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EDEN வெட அப்பட்ட! வ்‌ 


பத்ரிகையைப்‌ பிரிக்கும்போதே பார்க்கவேண்டியதிது. 
யார்‌ எதை யெழுதினாலும்‌ எழுதுகோல்‌ நானெழுதமாட்டே னென்னாது. 


காதம்‌ நான்‌ தாங்கமாட்டேனென்னாது. அச்சு நான்‌ ப்‌ 
அஸம்பத்த ப்ரலாப புஞ்ஜமயமான ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸமாரா.தன மன்‌& 2 ல்‌ 
சுவடி தான்‌ பிறந்து சலமாதங்களாய்விட்டதாகக்‌ காட்டிக்கொண்டு இன்றே க 
வந்து இன்றே மாள்கின்றது. எதிரே விளங்கும்‌ ரதன்‌ வ தா 
அநுபவித்துவிட்டு அதன்பிறகே மேல்‌ விஷயங்களை யநுபவிக்கக்கடவீர்கள்‌. 


ர்த்திமூர்த்‌ ற சடகோபாசார்ய ஸ்வாமியின்‌ 
8ர்த்திமூர்த்தியான ஸ்ரீமதுபயவே. கோமடம்‌ சட ல்‌ 
இபன (மதுரை) ஸ்ரீ. ௨. வே. ராமாநுஜாச்சார்யருடைய திருத்தாயாரின்‌ 


திருவத்யயன இயல்கோஷ்டி (பரீதாலீனா ஆடிமீ) 


விலட லட ர்‌ ரை சதக களமா 
்‌ . ட ட்‌ ்‌ 
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| ஸ்ரீ: 
ந ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: ஸ்ரீமத்‌ வரவரமுநயே நம: 


| ஸ்ரீகாஞ்‌8. பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ண ங்கராசாரியர்‌ எழுதிய 
்‌ நேசிகபக்க ரத்னகிரீடம்‌ 
்‌ க 
(சுலோ.) 1. தேசிகபக்தா வயமிஜி வததாம்‌ சிரஸோ விபூஷணார்த்தமிதம்‌ 
| அவதரதி தே மஹாந்தோ மண்டிதநிஜமஸ்தகா மஹீயந்தாம்‌. 
2. நவரத்நகசிதமேதத்‌ ரத்நகிரீடம்‌ ஸதா முதா சிரஸி, 
| பிப்ரதி வித்வத்ப்ருந்தே நித்யஸ்ரீர்‌ நித்யமங்களம்‌ பூயாத்‌. 
3. லாபஸ்‌ தேஷாம்‌ ஐயஸ்‌ தேஷாம்‌ குதஸ்‌ தேஷாம்‌ பராபவ:, 
| யேஷாம்‌ சிரஸி பூஷைஷா விராஜேத விசேஷத: 


4. ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸமாரா தநா பிதா நாம்‌ ல£யஸீம்‌, 
க்ருதிமுத்திச்ய கதிசித்‌ வசா ம்ஸி விநிவேதயே. 


| பேய்க்குப்பேய்‌ பேசனபோல்‌ பேராமல்‌ சொன்னதல்ல 
I வாய்க்கும்‌ வாய்ப்பொருளீன்‌ ப மாங்காங்களித்திடுவேன்‌ 
தாய்க்குந்தாய்‌ மந்திரத்தின்‌ சாரமென நன்குணர்ந்து 
நோக்கும்‌ நோக்குடையார்கள்‌ நுட்பமதாத்‌ தெளிகுவரே. 

இதை யாவரும்‌ குறிக்கொள்ள வேணு 
மென்று நான்‌ பிரார்த்திக்க வேண்டிய 
தில்லை. எனது.நான்கு பாஷைப்‌ பத்‌ இரிகை 
களையும்‌ பெறுமவர்கள்‌ ஒருவர்‌ தப்பாமல்‌ 
கண்டபாடம்‌ செய்திருக்கிரார்களென்‌ 
பதைத்‌ திருமலை வேள்வியில்‌ சந்தித்த நாற்‌ 
றிசை நண்பர்களிடத்தும்‌ கண்டறிந்‌ 
தேனாதலால்‌. 


| 
| 


ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸமாராதனமென்றெ 
சுவடி யொன்றை இன்று (14-68-72) 
மதுரையிலிருந்து ஒரு நண்பர்‌ அனுப்பியத 
னால்‌ கிடைக்கப்பெற்றேன்‌. ஸ்ரீமான்‌ 
மதுரை மாடபூசி நரசிம்மாசாரியரென்ப 
வர்‌ இச்‌ சுவடியை யெழுதியவர்‌. முன்னம்‌ 

(ந பதவி சுருக்கமாக இவருடைய அபிப்ராயங்களைத்‌ . 

தெரிவிக்கிறேன்‌. ்துப்ங் வித்வான்‌. திருமங்கலம்‌ ஸ்வாமி யென்கிற வொரு 
மஹான்‌ சென்ற 1971 ஜூலை மாதத்தில்‌ "ஆண்டவன்‌ ஸன்னிதியில்‌ அந்தரங்க 
விஜ்ஞர்பனம்‌'” என்றொரு நூல்‌ வெளியிடத்‌ தார்‌.. அதில்‌ த ப ட்‌ 
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2 தேசிக பக்த ரத்னகிரீடம்‌ 


டைய நூல்களிலுள்ள விஷயங்களையே அநுவதித்து “பாபிகள்‌ இப்படியிப்படி எழுதி 
யிருக்கிரார்களே, இவர்களைக்‌ கண்டிப்பாரில்லையா?”” என்று பரிதாபப்பட்டு எழுதப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. அந்த நூலும்‌ அதுபோன்ற மற்றுஞ்‌ சில நூல்களும்‌ நானே யெழுதி 
வெளியிட்டவை-என்பது இவருடைய கொள்கை. இதை ஸ்பஷ்டமாகவே இவர்‌ 
தமது சுவடியில்‌ பொறித்துள்ளார்‌. இதற்கு ச்‌ சொல்‌ லுகிறோம்‌. நம்முடைய 
நூல்கள்‌ 15 துறைகளில்‌ அமைந்துள்ளனவென்பதை உலகமறியும்‌. ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 
இதழ்தோறும்‌ அட்டையின்‌ நான்காவது பக்கத்தில்‌ அத்து ற்கள்‌ ப்பட்ட 
யென்று விளக்கப்பட்டே வருகிறது. இவ்விதழிலும்‌ காணலாம்‌. அத துல றகளில்‌ 
பரபக்ஷப்ரதிக்ஷேபத்துறை யென்பது மொன்று. (அதாவது) கண்டிக்கவேண்டிய 
பரமதச்‌ சுவடிகளைக்‌ கண்டிப்பதும்‌ ஒரு துறை யென்க. இன்றுவரை தாம்‌ நான்கு 
பாஷைகளிலும்‌ இயற்றி வெளியிட்டுள்ள தொள்ளாயிரத்து முப்பத்தேழு நூல்‌ 
களுள்‌ பரமத கண்டன நூல்கள்‌ நூற்றாறு என்பதை உலகமறியும்‌. ஸ்பஷ்ட 
மாக-— ஸுஸ்பஷ்டமாக நம்முடைய பெயரை யிட்டே மறுப்பு நூல்களை நாம்‌ 
நிஸ்ஸங்கோசமாக-தாராளமாக-நிரர்க்களமா ௧- நிர்தாக்ஷிண்யமா க வெளியிட்‌ 
டுக்கொண்டிருக்க, மறுபெயரையிட்டோ மாறுபெயரையிட்டோ வெளியிடடேண்‌ 
டிய அவசியம்‌ யாது கொல்‌ ? 
யாதவாப்யுதயத்தில்‌ தேசிகன்‌ ““முஹா: ப்ரவ்ருத்தம்‌ நவநீதசெளர்யே 
வத்ஸாந்‌ விமுஞ்சந்தம்‌ அதோஹகாலே”” என்று க்ருஷ்ணசேஸ்டித மிரண்டு ஸாதிக்‌ 
கிறார்‌. அதோஹகாலே வத்ஸவிமோசன மென்கிற காரியம்‌ சிறுச்சேவகங்களி 
லொன்றாக இருக்கட்டும்‌. நவநீ தசெளர்யே முஹு:ப்ரவ்ருத்தி யென்பது எத ற்காக? 
சிறிது வெண்ணெய்‌ தருகவென்று வாய்திரந்து கேட்டால்‌ திருவாய்ப்பாடியடங்க 
லும்‌--பஞ்சலக்ஷங்‌ குடி.ற்பெண்களும்‌ அள்ளியள்ளிக்‌ கொடுக்க காத்திருக்கிறார்க 
ளென்பதில்‌ ஐயமுண்டோ? அப்படியிருக்க எதற்காகக்‌ க-ள வு செய்யவேண்டு 
மென்றுகேட்டால்‌ மருமமறிந்து கூறுவாருளர்‌. “விடை கூறுங்கள்‌, கூறி என்னை 
அடிமைகொள்ளுங்கள்‌'' என்று நூல்தோறுமெழுதி கர்ஜிக்கும்‌ ப்ரதிவாதி பயங்க 
ஸிம்ஹம்‌ மறைந்திருந்து செய்யவேண்டிய அவசியம்‌ லவலேசமுமில்லை. | 
வெளிவந்துள்ள--வெளிவந்துகொண்டிருக்கிற--வெளிவரப்போகிற விஷயங்‌ 
களில்‌ ஒன்றுக்கும்‌ வாய்‌ திறக்கவும்‌ -கை பெயர்க்கவும்‌ சக்தியற்ற விவர்கள்‌ தாங்க 
ளும்‌ ஏதோ புத்தகம்‌ அச்சிட்டுவிட்டதாகக்‌ காட்டித்‌ தேறுதல்‌ பெறுதற்குச்‌ செய்து 
வருகிற சூதுகளிவை யென்பதை உலகமறியாதா ? 3 
நாம்‌ இளமை தொடங்கியே கண்டனமெழுதிவருகிறோமென்பதை இவர்கள்‌ 
கண்டறிந்து தெரிவிப்பது ஸத்யம்‌ ஸத்யம்‌ புநஸ்‌ ஸத்யம்‌. இராமபிரானுக்‌ 
கும்‌ கண்ணபிரானுக்கும்‌ வாசிகூறுகின்ற ஆசாரியர்கள்‌ “சக்ரவர்த்தி திருமகன்‌ 
பக்வனானபின்பு விரோதி நிரஸனம்‌ செய்தான்‌; கண்ணபிரான்‌ தொட்டிற்‌ பருவமே 
பிடித்து அது செய்யாநின்றா'"னென்றார்கள்‌. அதேபோல்‌ நாம்‌ செய்து வருவதை 
நன்கு இசையத்தட்டில்லை. 
்‌ ஸ்ரீ ராமாயணம்‌ நடையாடாதவிடத்தில்‌ சில பேச்சுக்கள்‌ நிகழ்வதுண்டு-- 
ராவணன்‌ எப்படிப்பட்ட வீரன்‌ ! கும்பகர்ணன்‌ எப்படிப்பட்ட சூரன்‌ ! கரதுஷண 
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ஸ்ரீராமா நுஜன்‌-—286 ': 3 


மாரீசாதிகள்‌ எப்படிப்பட்ட பராக்ரமிகள்‌”' இத்யாதி. அதுபோல இவரும்‌ சில ௩ 
சுவடிகள்‌ தம்மினத்தவரால்‌ வெளியிடப்பட்டிருப்பதாக நாணமின்‌ றிப்‌ பெயர்‌ 
குறிக்கிறார்‌. கருவிலே மாண்டவை எத்தனை! வெளிவந்த மறுநாளிலும்‌ மூன்றாம்‌ 
நாளிலும்‌ மாண்டவை எத்தனை! என்று வினவினால்‌ தாழாதே விடை யளிக்கவல்‌ 
லவர்‌ ஒருவரே; அவர்‌ தாம்‌ சென்னையில்‌ வாழும்‌ ஸ்ரீமதுபயவே. ராவ்ஸா ஹிப்‌ 
5. ராகவையங்கார்‌ ஸ்வாமி. யதார்த்த ராமாநுஜன்‌' தோன்றி யிருப்பதாக 
அந்தோ ! கைகூசாமல்‌ எழுதுகிறாரே ! அது சிலகாலம்‌ மறைந்தேயிருந்து வாழ்ந்த 
துண்டு: அப்படியே இடந்து சிரஞ்சீவி பட்டம்‌ பெற்றிருக்கலாம்‌. அதற்கு வித 
மாண்டுவிட்டதே ! 

இருவர்‌ புறப்பட்டு மருகாந்தாரத்தில்‌ சென்றார்கள்‌; சூறாவளிக்‌ காற்றுவந்து 
ஒருவனைத்‌ தூக்கக்கொண்டுபோய்ப்‌ பாழுங்கிணற்றில்‌ தள்ளிவிட்டது. மற்றொரு 
வன்‌ இணற்றருகே ஓடிச்சென்று “அப்பா! விழுந்துவிட்டாயா?” என்கிறான்‌; அதற்கு 
அவன்‌ விழுந்துகொண்டே யிருக்கிறே னென்கிறான்‌. அதுபோல யதார்த்த 
ராமாநுஜன்‌ “மாண்டுகொண்டே யிருக்கிறேன்‌' என்கிறது. ஸம்ப்ரதாய ஸுதா 
என்று ஒரு சுவடியைக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌ பாவம்‌! அது இயற்றியவர்‌ ஸ்ரீமதுபயவே. 
மதுராந்தகம்‌ வித்வான்‌ வீரராகவாசாரியர்‌ ஸ்வாமி. உண்மையில்‌ இவர்‌ 
ப்ராமாணிகர்‌, விவேகி, உலகின்‌ பாக்யெத்தினால்‌ வாழ்ந்திருப்பவர்‌. “ஸ்வாமிந்‌ ! 
தேவரீருடைய ஸுதா என்ன நிலையிலுள்ளது 2” என்று கேட்டால்‌ “டதொமுமத்திசை 
யுற்று நோக்கியே” என்கிற இருவாய்மொழிப்‌ பாசுரக்கணக்கிலே நானிருக்கிறே 
னென்று உள்ளபடி யுரைத்திடுவர்‌. 

வையத்து வாழ்வீர்காள்‌ ! கேண்மின்‌; இவர்களது வகுப்பில்‌ தலை சிறந்த 
தலைநரைத்த பண்டிதர்கள்‌ இல்லாமற்‌ போகவில்லை; எழுதாம லுமில்லை. யாதவாப்‌ 
யுதயத்தில்‌ சில சுலோகங்கள்‌ ஆச்சரியமானவை கேளீர்‌: 

“ம ம்‌ கைதவமா நுஷஸ்ய ச்ருத்வா பயக்ரோதபரிப்லுதாத்மா 

வள்‌ சிரம்‌ ப ்க்பகர வநேமிச்‌ இத்தன கே பத இவாவதஸ்தே.””. 


அதற்குமேல்‌ என்னாயிற்று ? 


“ஹ துர்தமாந்‌ ஆஸுரஸத்வபேதாந்‌ நேதா ஸமாஹுூய நீருசம்ஸசே.தா:, 
ப்ரஸ்தாபயாமாஸ பரைரத்ருஷ்யம்‌ நந்தாஸ்பதம்‌ நாதவிஹாரகுப்தம்‌.”; 
இந்த சுலோகத்தில்‌ கம்ஸன்‌ புறப்படவிட்ட அசுரப்‌ பூண்டுகட்கு துர்தமாந்‌ என்று 
ஒரு விசேஷணமிட்டார்‌ ஸ்வாமி; போகவிட்டவிடமான நந்தாஸ்பதத்திற்கு “பரை? 
அத்ருஷ்யம்‌'” என்றும்‌, '*நாதவிஹாரகுப்தம்‌'” என்றும்‌ இரண்டு விசேஷணமிட்‌ 
டார்‌. ரஸமறியும்‌ ரஸிகர்களில்லையே, தர்மபுரி ஜில்லா காட்டம்பட்டியில்வாழும்‌ 
ஸ்ரீ ௨. வே. வித்வான்‌. புராணம்‌. ஸ்ரீநிவாஸ ராகவாசாரியர்‌ ஸ்வாமி--ஸஹ்ருதய 
ஸுஹ்ருந்மணி--ரஸிக சக்ரவர்த்தி--அவர்‌ அறிவர்‌. 
“ப்ரஸ்தாபயாமாஸ'” என்றதற்குப்‌ பிறகு என்னாயிற்று? என்னாகும்‌? ஆயிர 
மாயிரமாயிற்று; அவற்றில்‌ ஒன்று கேளீர்‌ ! ஒன்றே கேளீர்‌ ! 
“ஸபக்ஷ்கைலாஸநிபஸ்ய கோபா: பகுஸ்ய பகாந்‌அபிதோ பபந்து, 
வநே ததந்யாநபி கோரவ்ருத்தந்‌ க்ஷேப்தும்‌ ப்ரவ்ருத்தா இவ கேதுமாலா:”? 
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ச்‌ தேகெபக்த ரத்னகிரீடம்‌ 
A 
புள்ளின்வாய்‌ சீண்ட கதையைச்‌ சொல்லும்‌ சுலோகமிது. ( பகாஸுரன்‌ 
பட்டொழிந்த கதை.) மாயப்புள்ளாகையாலே உருக்காண வொண்ணாதபடி நீறு 
நீறாகிப்‌ பாறுபாருகி யொழிந்ததென்று நினைத்‌ திருப்பார்கள்‌. அப்படி வில்லை. 
மாயமானைக்‌ கொன்றபோது “*மாரீசமாயாம்ருகசர்ம பரிகர்மித நிர்ப்பரதர்ப்பாஸ்‌ 
தரண? என்று க்ருஷ்ணாஜினமாகக்‌ கொண்டு ஆஸனம்‌ அமைத்ததாக அருளிச்செய்‌ 
தார்‌. ஸபக்ஷ்கைலாஸ ஸந்நிபமான புள்ளைக்கொன்று அதன்‌ பக்ஷங்களை வனம்‌ 
கும்‌ தொங்கவிட்டனறாம்‌ இடையர்கள்‌. அது எத ற்காகவென்னில்‌; [ததந்யாநபி 


கோரவ்ருத்தீந்‌ க்ஷேப்தும்‌ ப்ரவ்ருத்தா இவ கேதுமாலா:] கவிதார்க்கிக கேஸரியின்‌ ' 


இருநாவீறு கண்டீர்களா? அந்த கேதுமாலைகளுக்கும்‌ மேலாகவன்றோ நம்முடைய 
க்ரந்தமாலைகள்‌ திசைதொறும்‌ வில்வீசுவன. அந்த நமது க்ரந்தமாலைகளில்‌ பல 
வற்றில்‌ “இதை நீங்கள்‌ நிரூபித்துவிட்டால்‌ உங்களிடம்‌ வந்து பலரெதிரில்‌ என்‌ 
நூல்களையெல்லாம்‌ கிழித்தெறிந்துவிட்டு உங்கட்கே தொண்டனாயிருந்து காலங்‌ 
கழிக்கக்கடவேன்‌”” என்று கொட்டையெழுத்தில்‌ வெளியிட்டிருப்பதை உலகம்‌ 
காணாமலில்லை. அதெல்லாம்‌ பொருளற்ற பேச்சுக்களென்று நினைவா ? ஆறு 
வடகலை வித்வான்களை மத்யஸ்தர்களாக்கி [அவர்களது இருநாமங்களைக்‌ குறிப்‌ 
பிட்டு] இருப்பது எத்தனைதடவை ? என்று எண்ணிப்பார்க்கலாமே. 

இந்த நவீனர்களின்‌ போக்கைச்‌ சிறிது விவரிக்கிறேன்‌. கேளீர்‌. சிலவாண்டு 
கட்குமுன்பு ஆசார்யகம்‌ செய்து கழிந்தவரான திருவயிந்திரபுரம்‌ சேட்லூ ர்‌ 
நரஸிம்ஹாசாரியரென்பவர்‌ தேசிகனுடைய சரணாக திகத்ய பாஷ்யத்தைத்‌ தாம்‌ 
தமிழாக்கஞ்செய்து வெளியிடுகையில்‌ ஏ ற்கனவே ச்ருதப்ரகாசிகாசாரியர்‌ இதற்கு 
பாஷ்யம்‌ செய்திருந்தாலும்‌ அதில்‌ வாத்ஸல்யம்‌ நாம-தோஷேபி குணத்வபுத்தி:”" 
என்று அஸம்ப்ரதாயமான அர்த்தத்தை எழுதியிருக்கையாலே அதைக்‌ கண்டிக்கவே 
ஸ்வாமி தேசிகன்‌ தாம்‌ வியாக்கியானம்‌ செய்தருளினார்‌--எல்‌ றெழுதியுள்ளார்‌. 
அவர்‌ மண்ணுலகை நீத்துவிட்டாலும்‌ அவருடைய இந்தப்‌ புத்தகம்‌ திருவல்லிக்‌ 
கேணியில்‌ விற்கப்பட்டு வருகிறது. எளிதாக வாங்கிப்பார்க்கலாம்‌. தர்க்கபாண்‌ 
டித்யத்தாலே நினைத்ததெல்லாம்‌ ஸா திக்கவல்லவருடைய வாக்குத்‌ தவிர ஆளவந்தா 
ரெம்பெருமானார்‌ ஆழ்வான்‌ பட்டர்‌ முதலான மற்றெல்லாருடைய திருவாக்குக்‌ 
களும்‌ அஸம்ப்ரதாய மென்னக்கற்ற விவர்களுடைய அத்யவஸாயம்‌ மெச்சத்‌ 
தக்கதே. ஆகவேதான்‌ பசுவத்ராமாநுஜ தர்சனமென்‌ றதைவிட்டு தேசிக தர்சன 
மென்று கொண்டார்கள்‌. இதை நாம்‌ க்ஷேபிக்க நெஞ்சாலும்‌ நினைக்கிலோம்‌, 
தேக திவ்யஸ்‌க்திகளையாவது இவர்கள்‌ நன்கு கற்று நன்குணர்ந்து அவருடைய 
இருவுள்ளத்தை அணுமாத்திரமும்‌ கடவாதே யிருந்தார்களாகில்‌ “இது வொருமதம்‌” 
என்று நாம்‌ கொள்ளக்‌ குறையில்லை. மோதிரத்தை முன்னே செய்வித்து விரலைச்‌ 
ஓவுவாரைப்போலே யென்று நாம்‌ பலகால்‌ எழுதியிருக்கிறோம்‌. எந்தெந்த தேசிக 
இவ்யஸுூக்திகளை இவர்களுக்குக்‌ காலகூடமென்று நாம்‌ ஐம்பது வருஷமாக 
நிரூபித்து வருகிறோமோ அவற்றில்‌ ஒன்றையும்‌ விடாமல்‌ “இவை எமக்குக்‌ காலகூட 
மல்ல, அம்ருத கலசமே'” என்று ருஜுஸரணியில்‌ நிரூபித்தாகவேணும்‌. நமது 
ப்ரச்னங்களெல்லாம்‌ ஜிஜ்ஞாஸுப்ரச்னங்களேயொழிய ஜி£ஷுப்ரச்னமல்லவென்று 


தெளிந்து சிஷ்யர்களுக்குத்‌ தெரிவிக்குமாபோலே தெரிவிக்கவேணும்‌. ஜி£ஷு 
ப்ரச்நமா யிருந்தாலும்‌ பொறுமையோடு விடையிறுத்தல்‌ பாங்கு. 


wk 
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தேசிக பக்த ரத்னதிரீடம்‌ 5 
இவரைப்பற்றி. 
இப்போது ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸமாராதனமென்கிற சுவடியின்‌ வெளியீட்டுக்கு 
ஆளாக்கி நிறுத்தப்பட்டிருக்கின்ற மதுரை மாடபூசி ஐயங்காரைப்பற் றிச்‌ சில தெரி 
விக்க அவசியமாகிறது. இவர்‌ தமது சுவடியின்‌ முகப்பில்‌ “நூலாசிரியரின்‌ குறிப்பு?” 
என மகுடமிட்டு ஒரு சிறு பக்கமும்‌, **தாஸனின்‌ விஜ்ஞாபனம்‌”” என கபடு 
இரண்டு பக்கமும்‌ எழுதியுள்ளார்‌; ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ திருவடியான வித்வான்‌ 
உபயவே. திருமங்கலம்‌ ஸ்வாமியைப்பற்றி அநந்விதமாக ஏதோ எழுதியுள்ளார்‌ 
முந்தின கட்டுரையில்‌; அடுத்த கட்டுரையில்‌ நம்மை ப்ரஸ்‌ தாவித்து, நமக்கு 
தாம்‌ குணைர்தாஸ்ய முபாகதரா யிருந்ததாக (அதாவது) சக்ரவர்த்தி 'ஓ ர 
பக்கலிலே இளையபெருமாள்‌ குணங்களுக்குத்‌ தோற்று அடிமைப்பட்டி ன ாப்‌ 
யப ம்‌. நம்மாழ்வார்‌ பக்கலிலே ஸ்ரீ மதுரகவிகள்‌ அபி௪ வ கரு க 
சேவீ என்னும்படி அடிமைப்பட்டிருந்தாப்போலவும்‌ இவர்‌ தாம்‌ நம்‌ ல்‌ க 
* குத்‌ தோற்று தம்மிடத்திலே தாஸ்யம்‌ பூண்டிருந்ததாக வெழுதி இப்போ ம்‌ 

தாஸ்யத்தில்‌ நின்றும்‌ விலகிக்கொள்ள நேர்ந்ததாகவும்‌ எழுதுகிறார்‌. ன்‌ த்‌ 
காதும்‌ அறுப்புண்டு கதறி யழுது புலம்பாநின்‌ ற சூர்ப்பணகை “'தருணெள ம்‌ 

பத்நெள ஸுகுமாரெள மஹாபலெள, புண்டரீகவிசாலாகெள ரக்‌ = 
தாம்பரெள; கந்தர்வராஜப்ரதிமெள பார்த்‌ திலவ்யஞ்ஜநாந்விெ தள...... ரர 
களைப்‌ ப்ர வசையாய்ப்‌ பேசினதுபோல இவரும்‌ "சித்ரபுங்கப்ரகாசாநாம்‌. வி த்யு த்‌ 
ஸத்ருசவர்ச்சஸாம்‌, ஸ்மரந்‌ ராகவபாணாநாம்‌ விவ்யதே ராக்ஷஸேச்வர:* ணக 
கும்‌ மேலான நிலையில்‌ நிற்கச்செய்தேயும்‌ குணைர்தாஸ்யமுபாகதராயி i “க 

மையை மறைக்கமர்ட்டாமல்‌ எழுதுகிற ப்ராமாணிகத்வம்‌ போ ற்றத்‌ ர்க்‌ 

இவர்‌ தாஸ்யமுபாகதரான விதத்தை உலகம யவேண்டாமா ? 

றோம்‌. , மாதாரணவாண்டில்‌ நமக்கு சதாபிஷேகம்‌ வடட பத்தின்‌ ட்‌ 
கக்‌ கா ஞ்சீயில்‌ வந்திருந்தார்‌. இவருடைய மாமனாரும்‌, நமக்கு இளமை 
தாடங்கி பஹிச்சர பராணபூதருமான ஸ்ரீ ௨. வே. வித்வான்‌ (நாச்சியார்கோவில்‌) 


“பரவா திபயங்கரஸூரிமணே: பதபங்கஐே ்‌ ்‌ 
7 : ஜரேணு பராக்ரமவி 

மதுராநகரீநரஸிம்ஹ இஹ ப்ரதிபாதயதே குருராட்வியவ்‌ 
என்ற முகபத்யத்துடன்‌ வாசிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌ ப i 
என்று த்து! அப்போ ரம்‌ “இந்‌ 
ஐல வருதா. காலயாபனம்‌ ண்ண படட 
ன்‌ வன்பு எதன்‌ நீர்‌ EAE HEL விஷயங்களில்‌ ஏதேனும்‌ பேசும்‌” 

௪ சொல்லியும்‌ ““குணேர்தாஸனான நான்‌ இங்கு ஸன்மானம்‌ 
௩ > 3 - க்‌ டு 

த டட ஸ்வரூபா நுரூபமான வாக்வ்ருத்‌ யாலே ஸத்தை பெ க 
2, க்‌ பையப்‌ என்று அதையே உபந்யாலமாகச்‌ கொல்லி 
| : இவருடைய தாஸ்யவ்ருத்தியும்‌ ஹாஸ்ய வ்ருத்தியுமெல்லாம்‌ லாஸ்ய 


வ்ருத்தியே யாகும்‌. = 


RAE: இர 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. _ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


- 
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_... இவர்‌ நம்மை பீஷ்மபிதாமஹராக எழுதியுள்ளார்‌. அதிலிருந்து பீஷ்மா 
சார்ய விஷயமான ச்லோகமொன்றை ஸ்மரித்து அதன்‌ விசேஷார்த்தத்தை 
உலகுக்கு ஊட்டுகிறேன்‌. ““சரதல்பகதோ பீஷ்மச்‌ சாம்யந்நிவ ஹுதாசந:...... 12 


என்றும்‌ “சா ந்தேந்து மென்முலையார்‌ .தடந்தோள்‌ புணரின்ப வெள்ளம்‌ என்றும்‌ 
பேசுகிறார்‌; வீதராகர்க்கும்‌ ஸ்ப்ருஹை பி றக்கும்படி இங்ஙனை பேசுவதென்‌? என்று 


தையும்‌ புல்லியதாக்கிவிடுங்காணும்‌ என்று. இதை நெஞ்சிலே கொண்டு *ஜ்ஞா 
தாத்யல்பிபவிஷ்யத்தி'* என்றதற்கு அர்த்தல்‌ காண வேவணும்‌. பீஷ்மராகிற 
ரதான, அஸ்தமித்தபிறகு அவரைப்போன்ற வக்தா இல்லாமையாலே அநதி 
காரிகள்‌ பேசப்புக, கனத்த விஷயங்களும்‌ சிறுத்துப்போகுமென்கை. 
இதை நாம்‌ இங்கு எடுத்துக்‌ காட்டுவது எதற்குத்‌ தெரியுமோ? (தஸ்மிந்நஸ்‌ 
தமிதே பீஷ்மே”?) என்பது இங்கு விஷயமன்று; “ஜ்ஞாநாந்யல்பீபவிஷ்யந்தி” என்னு 
மதுவே விஷயம்‌. சிறந்த வித்வந்மணியான திருமங்கலம்‌ ஸ்வாமி தமக்கு தேசிக 
வில்‌ சங்கைகள்‌ தீரப்பெறாத வருத்தத்தை உள்ளபடி வெளியிட்டிருக்‌ 
மூர்‌. அந்த சங்கைகளைப்‌ பரிஹரிக்கவேணுமானால்‌ மதுராந்தக ஸம்ஸ்க்‌ 
கலாசாலை, திருமலை திருப்பதி ஸம்ஸ்க்ருத கலாசாலைபோன்ற பில்லில்‌ வாழும்‌ 
அபக்ஷ்பாதிகளான--௬ஐுமதிகளான வித்வத்‌ வரிஷ்டர்கள்‌ ப்ரவர்த்‌ திக்கவேண்டும்‌. 
வீசேஷிந்துச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
. திருமங்கையாழ்வார்‌ பெரிய திருமடலில்‌ தஇருப்பதிகளைப்‌ பாடிவருகையில்‌ 
நான்‌ பப்பு கண்ணனைக்‌ கண்ணபுரத்தானை”' என்றும்‌ “என்னை மனங்கவர்ந்த 
வீசனை வானவர்தம்‌ முன்னவனை”” என்றும்‌ செளரிப்‌ பெருமாளையும்‌ தேவப்பெருமா 
ளையும்‌ விசேஷித்துக்‌ கொண்டாடுகிறார்‌. அதுபோல “நான்‌ மதிக்கும்‌ நல்ல நவநீத 
நண்ப '" என்னலாம்படி ஒப்பிலியப்பன்‌ ஸன்னிதியிலே 'வாழ்பவரும்‌ வித்யாபரிச்‌ 
ராந்தரும்‌ தேக திவ்யஸூக்தி பாராவார பாரங்கதரும்‌ விவேகி வித்வத்‌ ஸார்வ 
பெளமரெ ன்று நான்‌ விருதிடப்பெற்‌ வருமான நவநீதம்‌ ஸ்ரீராமதேசிகொசார்யர்‌ 
ப்ரவர்த்திக்கவேணும்‌. அல்லது அவருடைய திருவடிவாரத்தில்‌ சிலவாண்டுகள்‌ 
வாழ்ந்தால்‌ பிறகு இவர்‌ தாமும்‌ ப்ரவர்த்திக்கலாம்‌. 
ட்‌ ஏன்‌? இப்போதும்‌ நான்‌ சங்காபரிஹாரங்கள்‌ பண்ணி 3 
3 விப ig வருகிறேனே யென்ப 
ரிவர்‌. லகு சங்கைகளையும்‌ குரு சங்கைகளையும்‌ பரிஹரிக்‌ே ர்‌ 
யாரே அபலபிப்பார்‌? Se ல ப 


0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute,sMelukote Collection. 
றத்‌ க்‌ ஆசி பி 


கபடு 


mn. a யி வகைவதுவகைை யவை ப அவல்‌ அவ தவைவன வண லனை எனனை அவலை வலைகளை 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


தேசிகபக்த ரத்னகிரீடம்‌ 7 


தேசிக வைபவநூல்களின்‌ தத்துவம்‌. 


தேசிகனுக்கு எழுநூறாண்டு விழாக்‌ கொண்டாட்டத்தை இவர்கள்‌ பல 
லக்ஷ்க்கணக்கான ரூபாய்கள்‌ செலவுசெய்து நிகழ்த்தியபோது தேசிக வைபவ வெளி 
யீடுகளுக்கென்று ஒரு லக்ஷம்‌ ரூபாய்களை ஒதுக்கி த்விதீய ப்ரஹ்மதந்த்ர ஸ்வதந்த்ர 
ஸ்வாமி தமிழில்‌ பணித்திருந்த தேசிக வைபவத்தை இதர பாஷைகளிலும்‌ மொழி 
பெயர்ப்பித்து வெளியிடுவித்திருக்கிறார்கள்‌. (அதாவது) தமிழ்‌, ஸம்ஸ்க்ருதம்‌, 
ஆங்கிலம்‌, ஆந்திரம்‌ ஆகிய நான்கு பாஷைகளிலும்‌ மிக அற்புதமான -- கண்ணைக்‌ 
கவரும்படியான பதிப்புகள்‌ வெளிவந்துள்ளன. இதற்காக அதமபக்ஷம்‌ நாற்பதி 
னாயிரம்‌ ரூபாய்‌ செலவா கியிருக்கும்‌. ஒவ்வொரு பாஷையிலும்‌ ஐம்பதினாயிரம்‌ 
பிரதிகள்‌ (லக்ஷம்‌ பிரதிகளும்கூட) அச்சிடச்செய்து த்வீபாந்தரங்களிலுங்கூடப்‌ 
பரவவிட்டார்களாம்‌. அந்த வைபவ நூலில்‌ தங்கள்‌ கொள்கைகளுக்கு மாறான 
விஷயங்களும்‌ வெளிவந்திருப்பதை இரண்டொரு வருஷங்கழித்து ஒருவர்‌ தெரிந்து 
கொண்டு ::மறைத்திடவேண்டிய௰ ஏடுகளை இப்படியா அம்பலப்படுத்தி அழச்‌ 
செய்வது!” என்று கிளர்ச்சி செய்ய, அப்போது அந்த வைபவ முத்ராபகர்கள்‌ “தேசிக 
திவ்ய க்ரந்தங்களில்‌ நமக்கு ௮ துகூலமான விஷயங்களிருக்கின்‌ றனவா ? பிரதிகூல 
மான விஷயங்களிருக்கின்றனவா 2 என்பதைக்கூட விமாசியாமல்‌ அவற்றை மேன்‌ 
மேலும்‌ அச்சிட்டுக்கொண்டிருக்கிறீர்களே; அதற்கு இது குறைந்துவிட்டதோ 2:* 
என்று தர்க்கித்தார்களாம்‌. இந்த தர்க்க விதர்க்கங்கள்‌ இவர்கள்‌ நிறுவிய குழுவில்‌ 
இன்னமும்‌ ஓய்ந்தபாடில்லை யென்கிருர்கள்‌. 


இது இப்படியிருக்க இவர்‌ * ஆகாசத்தை நோக்கியழுவன்‌ தொழுவனே * 
என்கிற திருக்குடந்தைப்‌ பாசுரத்தை உருப்போடுகிறார்‌. ப்ராமாணிகரான இரு 
விண்ணகர்‌ நவநீதம்‌ ஆசிரியர்‌ “தேசிக சரித்திரங்களில்‌ உண்மையாகப்‌ பல மாறு 
பாடுகள்‌ நேர்ந்தே யிருக்கின்றன” என்று பதினைந்து வருஷங்களுக்கு முன்பு தம்‌ 
முடைய ஸ்ரீமத்‌ ரஹஸ்யத்ரயஸாரப்‌ பதிப்பில்‌ பொறித்துவைத்திருக்கிறார்‌. இது 
தீருதிய ப்ரஹ்மதந்த்ர ஸ்வதந்த்ர ஸ்வாமி பணித்ததாக இவர்கள்‌ வெளியிட்ட 
வைபவத்தை நோக்கியது. இனி சதுர்த்த ப்ரஹ்மதந்த்ர ஸ்வாமி பணித்த வைபவம்‌ . 
எங்ஙனே யிருக்குமோ ? என்று வெளிவருமோ 2 


ஸீ வைஷ்ணவ ஸமாராதனகாரர்க்கு முக்கியமான 12 வார்த்தைகள்‌. 


1. உம்முடைய சுவடியை திடீர்திடீரென்று எந்தபக்கம்‌ பிரித்துப்பார்த்தா 
லும்‌ '“ஆலஸ்யம்‌ கிம்‌, அரசஸ்யம்‌ இம்‌, புங்கஸ்யம்‌ இம்‌, புளியஸ்யம்‌ இம்‌! என்றிப்‌ 
படிப்பட்ட-அக்ராஸ்ய ரெழுதத்தகாத அஸதஸ்ய வார்த்தைகளையே மிகமிகக்‌ 
காண்கிறோம்‌. ஸ்ரீமத்‌ தேரழுந்தூாராண்டவன்‌ ஆக்கூராண்டவன்‌ போல்வார்‌ ஸாதிக்‌ 
கும்‌ சுவைமிக்க ஸ5க்திகளை யெடுத்துக்காட்ட பாக்கியம்‌ செய்தவம்‌. 


2, உமது சுவடியில்‌ (பக்கம்‌ 19ல்‌) “இதனால்‌ காஞ்சீ ஸ்வாமியே எழுதினா I 
ரென்பது தெளிவு!” என்றுள்ளது. நம்மாழ்வார்‌ “தங்காமுயற்றியவாய்த்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
| ம்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


3 _ ஸ்ரீராமாநுஜன்‌--286 


தாழ்விசும்பின்மீது பாய்ந்து, எங்கேபுக்கு எத்தவம்‌ செய்திட்டனகொல்‌!”* என்றொரு 
பாசுர மருளிச்செய்கிறார்‌. நீர்‌ எந்த மலைமேலேறி எத்தனைநாள்‌ எத்தவம்‌ புரிந்து 
இத்‌ தெளிபொருளைத்‌ தெளியப்பெற்றீரோ ? செய்த தவத்‌ தச்‌ சொல்லுமையா. 

3. ஒருத்தி மதியெல்லா முள்கலங்கி -- அன்று வெண்ணெய்வார்த்தையுள்‌ 
என்னுமிடங்களிலுள்ள விசேஷங்களை நீர்‌ அறியப்பெற்றது என்னுடைய நூல்க 
காயே அல்லும்‌ பகலும்‌ வாசித்தன்றோ ? இன்னமும்‌ ஓய்வின்றி நமது நூல்களிலேயே 
போதுபோக்கி நவர தனங்களும்‌ கொள்ளைகொண்டு அநுபவித்து அகமகிழ்வீராக. 

4.. நமது நூல்களில்‌ நிந்தாபரிஹாஸங்கள்‌ மலிந்திருப்பதாக எழுதுகிறீர்‌. 
ஸச்சரித்ரரக்ஷ தொடங்கும்போதே *ப்ரஹராம்‌.மூர்க்காந்‌* என்கிறார்‌. சத, தூஷணி 
யில்‌ உத்தமாச்ரமிகளை நோக்கி “ஸந்த்யர்‌ வந்தனவேலாயாம்‌ முக்தோஹமிதி 
மந்யஸே, கண்டலட்டுகவேலாயாம்‌ தண்டமாதாய தாவஸி.'' **கந்தாம்‌ வஹஸி 
துர்ப்புத்தே ! கர்தபைரபி துர்ப்பராம்‌, சகாயஜ்ஞஜோபவீதாப்யாம்‌ கஸ்தே பார: 
ப்ரஸஜ்யதே ?'” என்கிறார்‌. இவற்றை நோக்குங்‌ கண்ணாலே நோக்குக. 

5. ஆத்மஸ்துதிகளுமுள்ளன வென்கிறீர்‌. *தோன்றா தோற்றித்‌ துறை பல 
முடிப்பினும்‌, தான்தற்புகழ்தல்‌ தகுதியன்றே* என்‌. ற நன்னூலாசீரியர்‌ தாமே 
*மன்னுடை மன்றத்து...தன்னுடையாற்ற்லுணராரிடையினும்‌, தன்னை மறுதலை 
பழித்த காலையும்‌, தன்னைப்‌ புகழ்தலும்‌ தகும்‌ புலவோற்கே* என்றார்‌. *மத்த: 
ப்ரத்யவர: கச்சிந்நாஸ்தி ஸுக்ரீவஸந்நிதெள* என்பவரான திருவடிதானே *பந்ந 
காசநமாகாசே பதந்தம்‌ பக்கிஸேவிதே, வைநதேயமஹம்‌ சக்த: பரிகந்தும்‌ ஸஹஸ்‌ 
ரச:* என்கிறாரே. “கோ வா சக்ஷுருதஞ்சயேதபி...ரணாஸ்வாதேஷு வாதேஷு ந.* 
என்கிறார்‌ ஸ்வாமி ஸப்ததியில்‌. ஆளவந்தார்‌ ஸ்ரீஸூக்தி ஸுப்ரஸித்தம்‌. நீ 
அளவந்தாரா? தேசிகனா? என்பீர்‌; ஸ்ரீவைஷ்ணவஸ்வரூப பரிபாலனாவச்யகதை 
ஸர்வத்ர ஸமானம்‌. காலவிசேஷங்களில்‌ வரம்பு கடந்தாலும்‌ பெரியார்‌ காட்டின 
வழியேயாம்‌. 


6. வடகலை எம்ப்ரதாயச்துப்‌ பெரியார்களை க்ருஹஸ்த ஸம்ந்யாஸிவிபாக 


மற வருத்தும்‌ வார்த்தைகளை யெழுதிவருகிறோமாகப்‌ புலம்புதிறீர்‌. உண்மைகேளீர்‌. . 


என்னுடைய வாழ்நாளில்‌ வடகலை ஸம்பிரதாயத்தில்‌ க்ருஹஸ்தர்களாயும்‌ உத்த 
மாச்ரமிகளாயுமுள்ள வித்வான்‌ களின்‌ புகைப்படங்களை ஆர்ஜித்து ப்ளாக்குகள்‌ 
செய்வித்து அவரவர்களின்‌ வைபவாதிசய வர்ணனங்களோடுங்கூட நாம்‌ வெளியிட்‌ 
டிருக்கும்‌ புத்தகங்கள்‌ உலகம்‌ பரவியவை. அவற்றுள்‌ “வைதிக லெளகிக மஹநீய 
மண்டலி'” என்பது தலையான புத்தகம்‌. ஒரு கோப்‌ எழுதுகிறவார்களுக்கு இலவச 
மாக அனுப்புவோம்‌. அஸூயாப்ரவாஹத்தினால்‌ ஏதுக்கு ஆத்மாவை வஞ்சிக்க தீர்‌? 
7. லயப்ரலய பங்க க்ஷயாதி பதங்களின்‌ சக்தியை யுணராமல்‌ ஒரு சோத்யம்‌ 
செய்திருக்கிறீர்‌. (அதாவது) “அபார்த்த ப்ரலயப்ரவீணை:* என்பதற்கு எப்படி 
ஸமாஸமென்று கேட்கிறீர்‌. இதற்கு விடையிறுக்க நமக்கு அவசியமில்லையாயினும்‌ 
மருண்டவர்களின்‌ மருளை யொழிப்பது நமது கடமை யாதலால்‌ தெளிவிக்கிறோம்‌. 
*ஜறிகர்த்து: ப்ரக்ரு இ:* என்கிற வியாகரண ஸூத்ரப்படி ஜாயமாந வ்யக்தியையே 


“ ஜற்மகர்த்தா வென்னவேணும்‌. ஆயினும்‌ 'ஐநயிதாவையும்‌. ஜந்மகர்த்‌தாவாகச்‌ 
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ப பப 2 ப வப்க பரகியதக கமத தைக ககக ககக க அ கைய 
சொல்வதுண்டு. *ஜகதுத்பவஸ்இதி ப்ரணாச ஸம்ஸார விமோசநாதய: லீலாபவந்தி* 
என்று ஆளவந்தாரும்‌ *அகலைபுவநஜந்மஸ்‌ தேம பங்காதி லீலே* என்று பாஷ்ய 
காரரும்‌ ஸாதித்தவிடங்களில்‌ ப்ராப்தமான விசாரத்திற்கு நீர்‌ அத்யந்ததவிஷ்டர்‌. 
தேசிகன்‌ பரமதபங்கமியற்றினார்‌. (நீரும்‌ நுமரும்‌ பரமபதபங்கமென்றே சொல்லி 
வரலாம்‌, அதுபற்றி இங்கு விசாரமில்லை.) பங்கமென்பது பரமத நிஷ்டமே 
யொழிய தேசிக நிஷ்டமன்று. தேசிகன்‌ வெற்றிபெறுகிருரே யொழிய பங்கமடை 
கின்றிலார்‌. பரமத பஞ்ஜனமென்கிறவிவகையில்‌ பரமதபங்க மென்றார்‌. போதும்‌. 

8. ஒருவர்‌ ஆண்டவன்‌ திருவருள்‌ என்றொரு நூலெழுதி இங்கு ஆண்டவ 
னென்‌ றது ஸர்வேச்வரனை” என்று குறிப்புரையெழுதினாராம்‌. அதற்கு நீர்‌ மறுப்‌ 
பெழுதியதாவது, ஆண்டவன்‌ ஆண்டவர்‌ என்றால்‌ ஆண்டவனேன்று வழங்கப்‌ 
'படுகிற , யதிகளையே குறிச்குபென்று. *ஒரு நாயகமாயோட வுலகுடனாண்டவர்‌ 
கருநாய்‌ கவர்ந்தகாலர்‌ என்றெ பராங்குசன்‌ பாசுரமும்‌, “'£பாண்டேன்வண்டறையும்‌ 
3. ஆண்டவரே மாண்டார்‌” என்கிற பரகாலன்‌ பாசுரமுங்கூட உமது கருத்தையே 
நிலைநாட்டட்டுமே. 

9. மைஸூர்பாகு, காசியல்வா கதைகளோடு நிற்கவேண்டிய உமக்கு இத்த 
கைய ப்ரஸங்கங்கள்‌ ஏதுக்கு? ப்ரியஸாஹ்ருந்மணியின்‌ ஜாமாதாவென்கிற முறையில்‌ 
- ஹிதமுரைக்கிறபடி. விரலுக்குத்தக்க வீக்கமே உரியது. “சாகாநுகுணச்‌ சோப:.? 
என்றொரு வடமொழி நூல்‌ எழுதி வெளியிட்டிருக்கிறேன்‌ மஞ்ஜுபாஷிணியில்‌. 
சாகா--விரல்‌. சோப:-- வீக்கம்‌. அஜ்ஞானத்தைப்‌ போக்கிக்கொள்ள வழி 
களுண்டு; ஸ்வாஜ்ஞாநாஜ்ஞானத்தைப்‌ போக்கிக்கொள்ள அந்தோ வழியில்லையே. 
தீர்‌ உச்சிமேல்‌ வைத்து மெச்சுகிற ஆண்டவன்‌ திருவருள்‌ நானே மறைமுகமா 
யிருந்து வெளியிட்டதாகவே உண்மை யிருக்கட்டுமே. என்ன ஹானி? யத்வா 
ம்ருகம்‌ ம்ருகயுவந்‌ ம்ருகயாபதேநச்‌ சந்நோ ஐகந்த ந து சத்ருவதாபி முக்க்யாத்‌: தத்‌ 
யுக்தமேவ தவ ராகவவம்ச ஜஸ்ய திர்யக்ஷு நைவ ஹி விபக்ஷதயோபசார:” என்கிற 
அதிமாநுஷஸ்தவ ஸுக்தியை அநுஸந்தித்து ஸமாஹிதராகக்‌ கடவீர்‌. இதன்‌ 
. பொருளை நமது வியாக்கியானங்கொண்டு அறிவீராக. 


* சதுர்தச ஸஹஸ்ராணி ரக்ஷஸாம்‌ பீமகர்மணாம்‌ என்னப்பட்டவர்கள்‌ 
நொடிப்பொழுதில்‌ மாண்டபடியைக்‌ கண்டு வைத்தும்‌ மேன்மேலும்‌ வந்து விழுந்து 
மடிந்தார்களென்கி ற கதை மெய்யா யிருக்குமா!? என்கிற நெடுநாளைய ஸந்தே 
ஹம்‌ தீர்ந்தது உம்மால்‌. 

10. எனது நூல்களில்‌ பலகால்‌ எடுத்தாளப்படுகிற ““தெரித்தெழுதி வாசத்‌ 
துங்கேட்டும்‌ வணங்கிவழிபட்டும்‌ பூசித்தும்‌ போக்கினேன்‌ போது”' என்கிற 
திருமழிசைப்பிரான்‌ பாசுரத்தை யெடுத்துக்‌ கொதிக்கிறீர்‌; உண்மையில்‌ கடல்‌ 
சூழ்ந்த மண்ணுலகில்‌ இக்காலத்தில்‌ இப்பாசுரம்‌ பொருந்துவது என்னொருவனுக்கே 
யாம்‌. [தெரித்து] ஸகலார்த்தங்களையும்‌ உபந்யாஸமுகத்தாலே தெரிவித்து. [எழுதி] 
ஆழ்வார்களுடையவும்‌ ஸகலபூர்வாசாரியர்களுடையவும்‌ த்ராவிட ஸம்ஸ்க்ருத 
ஸ்ரீஸக்‌திகளுக்கெல்லாம்‌ ஒன்று விடாமல்‌ வியாக்கியானங்களெழுதி. [வாத்து]. 
பூர்வாசார்ய ஸ்ரீஸூக்திகளை நித்யயாராயணம்‌ செய்துகொண்டு. [கேட்டு] பரிக்ஷ்‌ 
யர்களிடத்தில்‌ ப்ரச்னங்கள்‌ பண்ணியும்‌, ஸாஷ்டுப்ரவக்தாக்கள்‌ பக்கலிலே 
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ச்ரவணம்‌ பண்ணியும்‌. [வணங்கி வழிபட்டும்‌ பூசித்தும்‌] அர்ச்சாவ தாரா தநுபவங்‌ 
களிலே சிறிதளவும்‌ குறைய நில்லாமலும்‌ போக்கிவருகிறேன்‌ போதை--என்று 
மார்புதட்டிச்‌ சொல்லுவதற்கு யானே தவஞ்செய்தேன்‌.' 


- 11. *ஸுஹ்ருதம்‌ ஸர்வபூதாநாம்‌* என்றிருக்கிற ஸர்வேச்வரன்‌ சிலரைவாழ்‌ 
வித்துச்‌ சிலரை முடிப்பது எங்ஙனே ?' என்று கேட்பார்க்கு ஆசாரியர்கள்‌ பணிக்கும்‌ 
ப்டி--ஸர்வேச்வரன்‌ முடிக்க நினைக்கிறானல்லன்‌; விளக்கிலே விட்டில்கள்‌ தானே 
விழுந்து மடியுமாபோலேயும்‌, குடிக்கக்‌ கல்லினதடாகத்திலே சிலர்‌ கழுத்திலே 
கல்லைக்கட்டிக்கொண்டு விழுந்து சாமாப்போலவும்‌ தாமே வந்து விழுந்து முடிகிற 
வித்தனை என்பார்கள்‌. ' இது அந்தோ ! உம்மிடத்திலுமா பலிக்கவேணும்‌ ? 

12. முடிவான வார்த்தை உமக்கு இது. வேங்கடாத்வரி கெளஸ்துபத்தில்‌ 
ஈவாசாடோக்தெள வாகம்ருதே வா ஸாகவீநாம்‌ ஸ்தோகப்ரஜ்ஞாஸ்‌ துல்யத்ருசோ 
ஹந்த ! பவந்தி, கோமாயூநாம்‌ கோகிலயூநாமபி கப்தேஷு ஏகாகாரா மாநஸ 
வ்ருத்திர்‌ மஹிஷாணாம்‌”” என்று அற்புதமாக மொழிந்தார்‌. அந்த மஹிஷ ஸத்ரு 
சர்களும்‌ மதிக்கமாட்டாத உமது சுவடியில்‌ நாம்‌ விடையிறுக்கவேண்டிய ஸத்‌ 
விஷயம்‌ லவலேசமுமில்லை. ஏனில்லை; பலபல வுள்ளன என்பீரேல்‌, கழே சில 
ப்ராமாணிக வித்வான்களின்‌ திருநாமங்களை நிர்தேசிக்கிறேன்‌; இவர்களில்‌ யாரேனு 
மொருவருடைய ஸன்னிதியில்‌ உமது சுவடியைக்‌ காட்டி அவரிடம்‌ அபிநந்தன 
பத்ரிகை வாங்கி வெளியிடுவீராக. நீர்‌ எழுதியிருக்கும்‌ விஷயங்களை அவர்‌ தமது 
வாக்காலே அநுவதித்து “இது யுக்தமாக எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது” என்றிவ்வளவு 
இருந்தால்‌ போதும்‌. 

— வித்வான்களின்‌ திருநாமம்‌ — 


1. த்ரும்ஸிஹப்ரியாஸம்பா தகர்‌ 8. தையார்‌ வங்கீபுரம்‌ ரங்கராஜா 
2, ஸ்ரீரங்கநாதபாதுகாஸம்பா தகர்‌ ன்‌ சார்ய ஸ்வாமி (ந்யாயவித்வான்‌) 
3. N.S. ராமா நுஜாசாரியர்‌ (திருப்பதி) | 9. ராமாயணபூஷணம்‌ கோமல்‌ 
சீ. குளித்தலை நடாதூர்‌. ஸ்வாமி 

ராகவாசாரியர்‌ (உமதுமாமனார்‌) 10. விவேகி வித்வத்‌ ஸார்வபெளமர்‌-- 
5. மதுராந்தகம்‌ ஈச்சம்பாடிஸ்வாமி திருவிண்ணகர்‌ 

(ஸ்ரீரங்கம்‌) 11. 


்‌ ல்‌, புநர்வஸுபத்ரா திப ஸ்வாமி 
6. , பாதர்‌. ராகவாசார்ய ஸ்வாமி க்‌ 
தர்‌ வாஸ்‌ த்வர்கார்வ்‌ 12, நாவல்பாக்கம்‌ 
தி்‌ ட நரஸிம்ஹதாதாசாரியர்‌. 


இவர்களுள்‌ உமது மாமனாராகிய நடாதூர்‌ ராகவாசார்ய ஸ்வாமி மிக முக்யெமானவர்‌. 
*ஸ பித்ரா சபரித்யக்த:* என்றதுபோல . *ச்வசுரேண பரித்யக்த:£ என்னும்‌ நிலை 
மையை முன்னம்‌ காணுமுலகம்‌. ்‌ 


ரத்நகிரீடமநர்க்க மபூர்வம்‌ சிரஸி. பிபர்ஷி ஸதர யதி ஸெளம்ய, 
நிகமசிரோகுருஸூக்திரஸஜ்ஞனோ நியத மவாப்ஸ்யஸி நிர்மலவிஜயம்‌. 
சஜ தேசிகபக்த ரத்ளகிரீடம்‌ முற்றிற்று, 2 
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சில்லி ல்லை 


ஸ்ரீ சாமா நூஜன்‌: ப ௮௫0), 


தட ட்ட சக டம்‌. 


சென்னை ஸத்க்ரந்த ப்ரகாசன ஸபா மூலமாக மாதந்தோறும்‌ -. 
வெளிவரும்‌, பத்திரிகை. 


ஆசிரியர்‌: ஸ்ர்காஞ்சீ. 2. 1, அண்ணங்கராசாரியர்‌. 


பரீதாவிணா ஆடிமீ” 
15-—8-—72ல்‌ வெளியிடப்பட்டது 


ஸம்புடம்‌ 24 ்‌ ஸஞ்சிகை 10 


நமது நேயர்களுக்கு அறிக்கை 


சென்ற ஜனவரிமாதத்திற்குப்‌ பிறகு சந்தா செலுத்தியுள்ளவர்கள்‌ தவிர 
மற்றவர்கள்‌ இந்த ஆகஸ்டுமாத முடிவுக்குள்‌ ஞாபகமாய்‌ சந்தாப்பணம்‌ அனுப்ப 
வேண்டும்‌. ஸாதாரணவாண்டில்‌ ரூ.25 செ அக்‌ தினவர்கள்‌ பாதி சந்தாவாவது 

கட்டாயம்‌ அனுப்பவேண்டும்‌. 
இப்படிக்கு மானேஜர்‌. 


மிக மிக வருந்துகிறோம்‌ 


இிருவல்லிக்கேணியிலிருந்து பக்தன்‌ என்கற பத்ரிகை மாதந்தோறும்‌ வெளி 
வந்து ஆஸ்திகர்களை உகப்பித்துவரும்‌ விஷயம்‌ உலகமறிந்தது. அதன்‌ ஆசிரியரான 
ஸ்ரீமான்‌ MK. 0. அழகசிங்கராசாரியர்‌, ந. 50.8.1. அவர்கள்‌ சென்றமாத முடிவில்‌ 
இம்மண்ணுலகை நீத்து விண்ணுலகெய்திய செய்தி பத்திரிகைகள்‌ மூலமாக 
உலகம்‌ பரவியுள்ளது. இது மிகவும்‌ வருந்தத்தக்க செய்தி. இப்பெரியார்‌ பல. 
வாண்டுகளாகவே உடல்நலமின்றி அடிக்கடி. சகித்ஸை பெற்றுவந்தார்‌. இன்னும்‌ 
பலவாண்டுகள்‌ வாழ்ந்திருந்து லோகோபகாரமாகப்‌ பல பணிகள்‌ செய்யவேண்டிய 
வர்‌ இவர்‌. இவரை அஜாத ருவன்‌ உலகம்‌ கூறும்‌. இவருடைய பிரிவிற்கு 
மிகவும்‌ வருந்துகிறோம்‌. os i <a 
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ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸேத்யாதி. ஸ்ரீமந்நாராயண ராமாநுஜ ஜீயர்‌ ஸ்வாமி 
நேற்று ஆனி மாதத்தில்‌ திருமலையில்‌ நடத்திய ஸ்ரீ லக்ஷ்மீநாராயண மஹாக்ர துவில்‌ 
இதிஹாஸபுராணபடன வகுப்பில்‌ நியமனம்‌ பெற்றிருந்தவொரு பண்டிதர்‌ 
[ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணம்‌ ஸேவிக்க வேண்டியவர்‌] பெரும்பாலும்‌ நியாய ஸித்தாஞ்ஜந 
ஸ்ரீ கோசத்தை வைத்துக்கொண்டு. பார்த்து வந்தாராம்‌. இதை சுவனித்த அவர்‌ 
பக்கத்துப்‌ பாராயண ஸவாமியொருவர்‌ பர்யவேக்ஷகரிடத்தில்‌ தெரிவிக்க, அவர்‌ 
வந்து விசாரித்தபோது ஏதோ ஸமாதானம்‌ சொல்லி, பிறகு ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணமே 
ஸேவித்து வந்தார்‌. அந்த ஸ்வாமி எனக்கு மிகவும்‌ ஸ்நிக்தராகையாலே அடிக்கடி 
என்னோடு ஸல்லாபம்‌ செய்ய என்‌ விடுதிக்கு வந்துகொண்டிருந்தார்‌. வருகிற 
போதெல்லாம்‌ நியாய ஸித்தாஞ்ஜர ஸ்ரீகோசத்தை உடன்‌ கொண்டுவருவர்‌. 
ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ ஸ்வாமி அடுத்த மாதத்தில்‌ இதில்‌ பரீகை வைத்திருப்பதாகவும்‌, 
அதில்‌ தாம்‌ அந்வயிக்க விரும்பியிருப்பதால்‌ அதில்‌ அநவரதபரிசயம்‌ செய்துகொண் 
டிருப்பதாகவும்‌ தெரிவித்தார்‌. பரீக்ஷையில்‌ நான்கு கேள்விகள்‌ மட்டுமே கேட்கப்‌ 
போவதாகவும்‌ ஒவ்வொரு கேள்விக்கும்‌ ரூ. 250 ஸன்மானமென்றும்‌ நான்கு கேள்வி 
களுக்கும்‌ த்ருப்திகரமாக விடையளித்துவிட்டால்‌ ஆயிரம்‌ ரூபா ஸன் மான மென்‌ 
றும்‌ பிரசுரித்திருப்பதாகச்‌ சொன்னார்‌. உண்மையில்‌ அவர்‌ நல்ல வித்வான்‌. 
பரீக்ஷைக்கு நிற்கக்கூடிய அதிகாரியே. பரமரஸிகரும்‌ பரமாப்தருமா தலால்‌ திரு 
மலையிலிருந்தவரையில்‌ அவரோடு நெருங்கிப்‌ பழகிவந்தேன்‌. விநோதமாகப்‌ 
பேசிவருகையில்‌ ஒருநாள்‌ சொன்னேன்‌--நியாய ஸித்தாஞ்ஜனத்தில்‌ நான்கு கேள்வி 
கள்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌, த்ருப்திகரமாகச்‌ சொல்லிவிட்டால்‌ நானொரு ஸஹஸ்ரம்‌ 
ஸமர்ப்பிக்கறேன்‌, இப்படிச்‌ செய்யலாமோ-என்று. அதற்கு அந்த ஸ்வாமி 
ஸாதித்தார்‌-எனக்கு ஸன்மானம்‌ வேண்டா; மிகப்‌.பெரிய க்ரந்தத்தில்‌ ஏதோ 
எ. ரஹஸமாக இறங்கியிருக்கிறேன்‌. அறையில்‌ ஆடி அம்பலத்திலாடுகிற கணக்‌ 
இலே நானே சில பெரியார்களிடம்‌ சென்று. பரீக்ஷிக்க ப்ரார்த்திக்கும்படி யெண்ணி 
யிருக்கிறேன்‌; தேவரீர்‌ பரீசுதித்தால்‌ ஸமாதானம்‌ உடனே ஸ்புரிக்காமற்‌ போனாலும்‌ 
ஸீகோசத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டாவது சொல்லலாமன்றோ ? இது அடியேனுக்கு 
மஹோபகாரமன்றோ ? இங்ஙனே அடியேன்‌ பலரிடம்‌ பரீ்ஷ கொடுத்துச்‌ 
சென்றால்‌ வெற்றி ஸித்தமாகுமன்றோ? என்று. 


ஸிந்தாஞ்‌ 


Tajnl 110 


அந்த ஸ்வாமி கையில்‌ வைத்துக்கொண்டிருந்த ஸ்ரீகோசம்‌ ரங்கராமாநுஜ 
ஸ்வாமியின்‌ டீகையோடுகூடிய தேவநாகராக்ஷரப்பதிப்பு. ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸித்‌ 
தாந்த ஸபையார்‌ 1934ம்‌ வருஷத்தில்‌ வெளியிட்டது, அதை அவர்‌ கையோடே 
வைத்துக்கொண்டிருந்தபடியால்‌ “நான்‌ கேட்கிற கேள்விகளுக்கு ஹீகோசத்தைப்‌ 
பார்த்தே விடையிறுக்கலாம்‌' என்று சொல்லிக்‌ கேட்கத்‌ தொடங்கினேன்‌; 

(முதல்‌ கேள்வி) ஜீவபரிச்சேதம்‌ ஸேவித்திருப்பீரே; அதில்‌ உபக்ரமத்தில்‌ 
-ஜீவலக்ஷண்ம்‌ ஸாதிக்கிறாரே, நினைவுக்கு வருகிறதோ 2 (விடை) ஆகா, நினைவுக்கு 
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வருகிறது; **அல்பபரிமாணத்வே ஸதி ஜ்ஞாத்ருத்வம்‌'' என்று ஒரு லக்ஷணம்‌. 
“சேஷத்வே ஸதி ஜ்ஞாத்ருத்வம்‌'' என்று மற்றொரு லக்ஷணம்‌. அத ற்குமேல்‌ 
*இச்யாதியுமுள்ளது. (வினா) இத்யாதி யிருக்கட்டும்‌. “சேஷத்வே ஸதி ஜ்ஞாத்ருத்‌ 
வம்‌?' என்கிற லக்ஷணத்திற்குப்‌ பிராட்டியிடத்தில்‌ அதிவ்யாப்தி வாராதோ? 
(விடை) லக்ஷ்யமல்லாதவிடத்தில்‌ லக்ஷணமிருந்தாலன்றோ அதிவ்யாப்தி என்று 
சொல்லி உடனே ஸ்ரீகோசத்தில்‌ (பக்கம்‌ 113ல்‌) வியாக்கியான பங்க்தியை வாசித்துக்‌ 
காட்டுதறாோர்‌-—''லக்ஷம்யா: ஜீவாந்தர்ப்பாவபக்ே து ந தோஷ”? என்று. (வீனா) 
வேங்கடாத்வரியின்‌ லக்ஷ்மீ ஸஹூ்ரத்தில்‌ (ஐச்வர்ய ஸ்தபகே- 14)*ஸ்ரீமத்ராமாவரஜ 
ஸரணிமித்யாதி : ச்லோக  வியாக்கியானத்தில்‌ ஸ்ரீபராசரபட்டர்‌ பிராட்டிக்கு 
ஜீவாந்தர்ப்பாவத்தை ஆதரித்திருப்பதாக எழுதி தூஷணம்‌ செய்திருப்பதைப்‌ 
பார்த்திருக்கிறீரோ? (விடை) ஒரு க்ரந்தத்தில்‌ தேவரீர்‌ எடுத்துக்காட்டி யிருப்‌ 
பதைப்‌ பார்த்துவிட்டு அதையும்‌ எடுத்துப்பார்த்தேன்‌; பட்டரிடத்தில்‌ தேசிகனுக்கு 
எம்பெருமானாரிடத்திலுங்காட்டில்‌ அதிசயிதமான ப்ரதிபத்தியிருக்க, ஒரு வழிப்‌ 
போக்கர்‌. தூஷித்துவிட்ட தனாலென்னாகும்‌ ? அதுகிடக்கு. (வினா) '*லக்ஷ்ம்யா ஜீவாந்‌ 
தர்ப்பாவபக்ஷே து ந தோஷ:'” என்றெழுதினாப்போலே “லக்ஷமீர்‌ நாம கிமபி 
ப்ருதக்‌ தத்வம்‌ நாஸ்‌தீதி வததாம்‌ மதே து ந தோஷ:”? என்றும்‌ எழுதலாமன்றோ 2 

்‌ (விடை) அது எப்படி யெழுதலாம்‌? ஜீலாந்தர்ப்பாவபகும்போலே இது ஆசார்ய 
பரிக்ருஹீதமும்‌ ப்ரஈமாணிகமுமல்லாமையாலே இதை ஒரு பக்ஷமாக எடுக்கத்தகா 
தன்றோ? ' இதற்குமேலும்‌ அடியேனைக்‌ கேட்டால்‌ சொல்லவல்லேனல்லேன்‌. வேறு 
கேள்வி கேட்க. 


(இரண்டாங்‌ கேள்வி) அதே பரிச்சேதத்தில்‌ *இயம்‌ கேவல லக்ஷ்மீ சோபாய 
த்வ ப்ரத்யயாத்மிகா, ஸ்வஹேதுத்வதியம்‌ ருந்தே கிம்‌ புநஸ்‌ ஸஹகாரிணாம்‌ ?* 
என்ற காரிகையில்‌ கேவல பதவ்யாவர்த்யம்‌ இன்னதென்று விளக்கமுடியுமோ £, 
(விடை), இதில்‌ அடியேன்‌ க்ரஹித்திருப்பதை விஜ்ஞாபிக்கிறேன்‌. இந்த சுலோகத்‌ 
தினால்‌ ப்ரபத்தியின்‌ உபாயத்வம்‌ நிராகரிக்கப்பட்டதென்பது ஸ்பஷ்டமாக விளங்கு 
கின்றது. அதில்‌ வீணாகப்‌ போராட அடியேனுக்கு விருப்பமில்லை. பூர்வார்த்தத்தில்‌. 
கேவலபதப்ரயோகம்‌ பண்ணாமலிருந்திருக்கலாம்‌; அல்லது *லக்ஷ்மீ ததீசோபாயத்வ 
ப்ரத்யயாத்மிகா* என்றாவது ஸாதித்திருக்கலாம்‌. இரண்டுமில்லை; *சேவல லக்ஷ்மீ 
சோபாயத்வ ப்ரத்யயாத்மிகா இயம்‌ ப்ரபத்தி:* என்றருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே 
ப்ரபத்தியின்‌ உபாயத்வம்‌ தள்ளுண்டதுபோலவே பிராட்டியின்‌ உபாயத்வமும்‌ 
தள்ளுண்டது. லக்ஷ்மீசனுடைய உபாயத்வமாவது நிலைநின்‌ றிருக்குமதோவென்று 
பார்த்தால்‌ நியாஸ்திலகத்தில்‌ * த்வய்யேகஸ்மிந்நபி விஜஹதோ முக்தவத்‌ ஸாதநத்‌ 
வம்‌* என்று தேவரீர்‌ அஸக்ருத்‌ எடுத்துக்காட்டியுள்ள சுலோகத்தினால்‌ அதுவும்‌ 
தள்ளுண்டது. பின்னை எது உபாயம்‌? என்று பார்க்குமளவில்‌, ஸ்ரீ வசனபூஷ்‌ 
ணத்தில்‌ “'உன்மனத்தாலென்னினைந்திருந்தா யென்‌ கிறபடியே ப்ராப்திக்கு உபாயம்‌ 
அவன்னினைவு; அதுதான்‌ எப்போதுமுண்டு; அது பலிப்பது இவன்னினைவு மாறி 


ஞல்‌:” என்றருளிச்செய்தபடியே, அவன்‌ நினைவுதான்‌ உபாயம்‌ என்‌ று அறுதியிட 


வேண்டியதாகிறது. (வினா) ஸ்ரீ வசனபூஷண சூர்ணைகளை இவ்வளவு தாராளமாகச்‌ 
சொல்லுகிறீரே, எப்படி தெரிந்துகொண்டீர்‌? (விடை) தேவரீருடைய கரந்தங்களைக்‌ 
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கொண்டுதானே அடியேன்‌ அதிகமாகப்‌ போதுபோக்குவது ? எம்பெருமானா 
ரைப்போலே நானும்‌ ஏகலவ்யனென்று 'சொல்லிக்கொள்ள த்‌ தடையில்லை. (வினா) 
இத்தகைய அர்த்தங்களை ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ திருமுன்பே சொல்லுவீரா ? சொன்னீ 
ராகில்‌ அங்கு ஸன்மாலம்‌ பெறுவீரா? (விடை) என்ன ?' தேவரீர்கூட இப்படி 
கேட்கிறதே? அபிமானம்‌ பஹுமானம்‌ என்று இரண்டுண்டே; ஸ்ரீமதாண்டவனுக்கு 
அபிமானம்‌ ஒருவிதமா யிருந்தாலும்‌ பஹுமானம்‌ ஸ்ரீ வசனபூஷணாதிகளில்தான்‌. 
ஸதா அவற்றையே க_டாக்கித்தாகிறது. இன்ன க்ரந்தத்தில்‌ இன்னார்‌ ஸாதித்தது 
என்று காட்டாமலே ஸாதித்தாகும்‌. அது இருக்கட்டும்‌. இப்போது அடியேன்‌ 
விஜ்ஞாபித்த ரீதியை அவலம்பிக்காமல்‌ வேறு எவ்விதமாக ப்ரக்ருத விஷயத்தை 
நிர்வஹிக்க முடியும்‌? “நிதாநம்‌ தத்ராபி ஸ்வயமகல நிர்மாணநிபுண:” என்கிற 
தேசிக திவ்யஸ-5க்தி யொன்றின்முன்னே இந்த்ரஜால வாக்யார்த்தங்களெல்லாம்‌ 
பாறிப்‌ பறந்துபோய்விடுமே இதர காலக்ஷேபபரர்களைப்போலே ஸீமந்தோந்‌ 
நயநாதி ப்ரஸ்தாவ பரம்பரைகளினால்‌ ஆந்யபர்யத்தை விளைத்துத்‌ தலைக்கட்டுகிற 
வழக்கமில்லை. தமக்குத்‌ தெரியாத விடங்களில்‌ பெரியோர்களைக்‌ -கேட்கவேணும்‌, 
பிறகு ஆலோசிப்போம்‌......என்றுகூட ஸாதிப்பதுண்டு. இதெல்லாமிருக்கட்டும்‌, 
மேலும்‌ சில கேள்விகள்‌ கேட்கலாகாதா ? 


(மூன்றாவது கேள்வி) வ்யாப்தி விஷயத்தில்‌ பரிஸமாப்யவர்த்தித்வத்தைப்‌ 
பற்றிப்‌ பரிசீலனை செய்திருப்பதுண்டோ ? (விடை) ஸ்ரீமத்‌ கோழியாலம்‌: ஸ்வாமி 
ஸாதித்த பூர்ணத்வவிசார: என்கிற லகு க்ரந்தத்தையும்‌ அதற்குமேல்‌ தேவரீர்‌ 
ஸாதித்த ப்ரஹ்ம வ்யாப்தி பரிஷ்க்ரியா என்கிற க்ரந்தத்தையும்‌ பலகால்‌ பரிசீலனை 
செய்திருக்கிறேன்‌. தேவரீருடைய பரிஷ்க்ரியாவிலுள்ள சுலாகங்களை யெல்லாம்‌ 
கண்ட பாடமும்‌ செய்திருக்கி றன்‌. (வீனா) அது கிடக்கட்டும்‌; நியாய ஸித்தாஞ்ஜ 
னத்தில்‌ இதைப்பற்றின நிர்ணயமென்ன? ஸ்ரீகோசத்தைப்‌ பார்த்துச்சொல்லுவ 
தானாலும்‌ ஸந்தோஷமே. (விடை) இதைப்பற்றிப்‌ புதிதாகப்‌ ட ரர்க்கவேணுமா 
என்ன? இந்த ஸ்ரீகோசத்தில்‌ (பக்கம்‌ 193ல்‌) உள்ள ஸ்ரீஸூஒக்திகளை தேவரீர்‌ விமர்‌ 
இத்து எழுதியிருக்கிறது; அடியேன்‌ (பக்கம்‌ 320ல்‌) உள்ள பங்க்திகளையும்‌ பரிசலித்‌ 
இருக்கிறேன்‌. அந்த பங்க்திகளை இதோ வாசிக்கிறேன்‌, கேட்டருள்க;-“£...ப்ரமாண 
பலாத்‌ துரபஹ்நவம்‌ அப்யுபகதம்‌ வா பவது; ,யத்வா, யந்நிரவயவம்‌ தத்‌ நையாயி 
காத்யபிமதஜர்திவத்‌ ஸர்வத்ர ஸம்யோகிநி ஸம்பூர்ணம்‌ வர்த்ததாம்‌; ததேதத்‌ 
ஸூத்ரகாரைரேவ ஆசங்க்ய பரிஹ்ராதம்‌; *க்ருத்ஸ்நப்ரஸ...கோபோவா* இத்யா 
இநா. தத்ர ௪ தீப: “ஸகலேதரவிஸஜாீயம்‌ ச்ருத்யேக மைதிசம்யம்‌ ஸர்வசக்தி 
யுக்தம்‌ ப்ரஹ்ம நிர வயவமபி கார்யஞ்ச பவத்யநந்தஞ்ச பவதி பரிமித சக்திவஸ்து 
சோத்யம்‌ ந தத்ர ப்ரஸஜ்யதே; யதா ஜாதிவாதிநோ ஜாதிரேவ அமூர்த்தா கண்ட 
முண்டா திஷு அத்யந்தவிலகணேஷு அநந்தேஷ்வபி பரிஸமாப்யைவ வர்த்ததே; ந 
தத்ர இதரவஸ்துசோத்யமிதி...”” மேல்‌ வாக்கியங்களையும்‌ தேவரீரே கடாகஷிப்பது. 


ட ்‌ ஸ்ரீமத்‌ ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்தில்‌ “ச்றுதேஸ்து சப்த மூலத்வாத்‌'” என்கிற 
்‌ ப்ரஹ்மஸஓத்ரத்தைத்‌ தொடாமலே ஸாதித்திருப்பது நியாயஸித்தாஞ்ஜன 
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ஸ்ரீஸூக்தி விருத்தமென்று தேவரீர்‌ நிரூபித்திருப்பவைகளை நன்கு பரிசலித்திருக்‌ * 
கே றன்‌. இதைப்பற்றித்‌ திருவரங்கம்‌ தர்துவையங்காரைக்‌ கேட்ட தற்கு அவர்‌ 
நான்கு வகையான ஸமாதானங்கள்‌ கூறினார்‌;-(1) *ல்ருத்தி ராதைச்‌* என்று ஒரு 
ஸூத்ரம்‌; *வ்ருத்திரேசி* என்று மற்றொரு ஸ*த்ரம்‌. ஆதைச்‌ வ்ருத்தியா? ஏச 
வ்ருத்தியா? என்று கேட்டால்‌ இங்கு பரஸ்பர வீரோதம்‌ சொல்லமுடியுமோ 2 
இக! வியாகரணத்தில்‌. ப்ரஹ்மஸுமத்ரத்தில்‌ புகுந்தாலோ *சமஸவதவிசேஷாத்‌* 
என்று ஓரு ஸூத்ரம்‌, * ஹேதுவைசேஷ்யாத்‌ * என்று ஒரு ஸூத்ரம்‌. இங்கு 
அவிசேஷத்திற்கும்‌ விசேஷத்திற்கும்‌ பரஸ்பர விருத்தத்வமுண்டோ! (3) ஒரு 
மீமாம்ஸை *அதாதோ தர்ம ஜிஜ்ஞாஸா* என்று தொடங்குகிறது; மற்றொரு 
மீமாம்ஸை *அதாதோ ப்ரஹ்மஜிஜ்ஞாஸா* என்று தொடங்குகிறது. இங்குத்தான்‌ 
விரோத ப்ரஸங்கமுண்டோ ? (4) ஓரு உபநிஷத்‌ தில்‌ *அஸ்த்‌ வா இதமக்ர ஆஸீத்‌* 
என்றோதிற்று; மற்றோருபநிஷத்தில்‌ * ஸதேவ ஸோம்ய ! இதமக்ர ஆஸீத்‌ * என்‌ 
ரறோதிற்று.  இங்குத்தான்‌ விரோதமுண்டோ 2” என்றிப்படி அடுக்கக்கொண்டே 
போனார்‌. . தேவரீர்‌ காட்டியுள்ள பரஸ்பர விரோதங்களை யெல்லாம்‌ இந்த ப்ரதி 
பந்திகளாலே அவர்‌ பரிஹரிக்கத்தட்டில்லை யென்கிறார்‌.: வாஸ்தவந்தானே. அவ்‌ 
விடத்தில்‌ அடியேனும்‌ ஒன்று கூறினேன்‌. (அதாவது) ப்ரஹ்மஸூத்ரத்திலேயே 
ஆவ்ருத்‌ தி ரஸக்ருதுபதேசாத்‌* என்று முன்னே சொல்லி *அநாவ்ருத்திச்‌ சப்தாத்‌* 
என்று பின்னே சொன்னார்‌. ஒரே ஹேதுவைக்கொண்டு ஆவ்ருத்தியையும்‌' அநா 
த்தல்‌ படவும்‌ ஸூத்ரகாரர்‌; இது பரஸ்பர விருத்தமோ? விருத்த 
மன்று யாரும்‌ க்கவில்லைே ம ப ந்தார்‌ ம்‌ i 
ல ன்‌ el க்ஷ லையே என்றேன்‌. மிகவுமுகந்தார்‌. இன்னமும்‌ ஒரு 


21 (பன்காவது கேள்வி) ஸித்தாஞ்ஜந ஜீவபரிச்சேதத்தில்‌ கைவல்ய விசாரத்தில்‌- 
“ஏக க்ரந்த சகலாஸ்வா ரஸ்யம்‌ பஹாக்ரந்த ஸ்வாரஸ்யாய க்ராஹ்யம்‌'” என்‌ று 
ஸாதித்திருக்குமிடத்தைப்‌ பரிசீலித்திருக்கிறீரோ 2? (விடை) ஒருஸமயம்‌ மதுராந்‌ 
தகம்‌ காலேஜுக்கு விடை கொண்டிருந்தபோது அங்குள்ள வித்வான்‌௧ள்‌ தேவரீ 
ருடைய ஸத்ஸம்ப்ரதாயார்த்தஸார நிதியில்‌ கைவல்ய விஷயமாக எழுதியிருந்த 
வற்றை விமர்சித்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. அவர்களுள்‌ ஒருவர்‌ சொன்னவார்த்தை 
யாவ, து--௮ஸ்வரஸ மென்பதும்‌ அஸாதுவென்பதும்‌ அஸமஞ்ஜஸமென்பதும்‌ பர்யா : 
யந்தானே. “யதிப்ரவரபாரதீரஸபரேண நீதம்‌ வய:?” என்றதற்கும்‌ இதற்கும்‌ 
என்ன சேர்த்தியுள்ளது. உபய ஸ்ரீஸூக்திகளும்‌ பொருந்த நிர்வஹிக்கும்‌ வழி 
தமக்குத்‌ தெரியாமற்போனால்‌ சதுச்ச்லோபோவ்யத்தில்‌ * பஞ்சஸ்வேதேஷு 
பக்ஷேஷ சுச்சிதேக: ப்ரமாணவாந்‌”” என்று மழப்பினாப்போலே மழப்பிப்போகலாம்‌; 
அல்லது அதிகரண ஸாராவளியில்‌ அபிறிவேச ்‌ வசீக்ருத சேதஸ்கராய்‌ ஒன்றோடு. 
மிணங்காத. ஒரு புதிய விஷயத்தை ப்ரஸ்தாவித்து *பாஷ்யாதிக்ரந்தலேசோபி 
அவஹிதமநஸாம்‌ ஐதமர்த்த்யம்‌ பஜேத* என்றாப்போலே இங்கும்‌ “ஒதாபாஷ்யோக்‌ 
திலேசோபி அவஹிதமநஸாம்‌ ஐதமர்த்த்யம்‌ பஜேத? என்று தமக்கே அஸாதா 
ரணமான ரீதியிலே ஒரு ச்லோகமிட்டுப்போயிருக்கலாம்‌. முன்னுக்கும்‌ பின்னுக்கும்‌ 
தற்‌ ப்‌ தத்‌ தாம்‌ எழுதிவைப்பதுபோலவே பகவத்பாஷ்யகாரரும்‌ எழுதி 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 2 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. - 


அ னிராமாதுஜல்‌ நாட ட டட டட 
வைப்ப்வரே யென்று உலகம்‌ நினைக்கும்படி செய்ய இப்படியா வ 1 
என்று மூக்கில்‌ விரலை வைத்துக்கொண்டு சொன்னார்‌. த க்‌ இதை 
வாயைத்‌ திறக்கவில்லை. (வினா) பரீக்ஷ வைத்திருப்பவர்‌ ஸன்‌' திய பன்‌ 
யெல்லாம்‌ ப்ரஸ்தாவித்துத்‌ தெளியலாகாதோ ? பரீக்ஷை யென்றால்‌ Sr ர £9 
ஈக்ஷா பரீக்ஷ£ என்றீரோ2 (விடை) த த்வமுக்தாகலாபத்திலோ ப்பத்‌ ப ச்‌ 
யிலோ இரண்டிலுமோ பரீகைர வைத்திருக்கலாம்‌. இப்போது பத ந க 
மாயிற்று. விடை பெற்றுக்கொள்ளுகிறேன்‌. மறுபடியும்‌ நாளைக்கு விடை கொள்ளு 
கிறேன்‌. 

(குறிப்பு):--அந்த ஸ்வாமி அடுத்தடுத்து மூன்றுநாள்‌ வந்து ஸம்பாஷித்தார்‌, 
அவ்விஷயங்கள்‌ க்ரமேண வெளிவரும்‌. திருமலையில்‌ மஹாக்ரது முடிந்த பிற கு. 
பத்துநாள்‌ கழித்து ஸ்ரீமத்‌ தேரழுந்தாராண்டவன்‌ ஸ்வாமியின்‌ வாகம்‌ திருக்‌ 
குமாரர்‌ காஞ்சிக்கு வந்து அடியேனுடைய குடி லுக்கு எழுந்தருளினார்‌. ச்வேதத்வீ ப 
வாஸீபோல்‌ ஸேவை ஸாதித்த அவரைக்கண்டு தேவரீர்‌ எவ்விடம்‌? என்று 
வினவினேன்‌. திருமலையில்‌ நியாய ஸித்தாஞ்ஜன சர்ச்சை நடந்தபோது ஸேவித்‌ 
துக்கொண்டேனே, தேரழுந்தூரென்றும்‌ விஜ்ஞாபி த்தேனே, மறந்‌ தப்ப? 
என்றார்‌. பிறகு நெடும்போது வார்த்தை யாடிக்கொண்டிருந்து ORES 
ஆண்ட வனாச்ரமத்தில்‌ இரண்டொருமா 'தமிருப்பேன்‌”' என்றுரைத்துச்சென்றார்‌. 


விசேஷ விஜ்ஞாபளம்‌ 


திருமலையில்‌ ஸ்ரீ லக்ஷ்மீநாராயண மஹாக்ரதுவின்‌. நிகழ்ச்சியைப்பற்‌ றிக்‌ த: 
சென்றவிதழில்‌ (ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 285ல்‌) விரிவாகவே விஜ்ஞாபித்திருக்‌ நிறேன்‌. 
அனாலும்‌ பர்யாப்தி பிறக்கவில்லை. நம்முடைய வாழ்நாளில்‌ இதுவொரு பரம 
பாக்ய பரிபாகமான ஸந்தர்ப்பமென்னவேணும்‌. இத்தகைய ஸந்தர்ப்பம்‌ இது . 
வரை நேர்ந்ததுமில்லை, நேரப்போகிறதுமில்லை. எனக்கு நாற்றிசைகளிலும்‌ நேயர்‌ 
களுள்ளார்கள்‌. : முப்பது நாற்பது வருடங்களுக்குமுன்பு காணப்பெற்‌ தவர்கள்‌, 
கடிதமூலமான பரிசயம்மட்டுமே யுள்ளவர்கள்‌, அதுவுமின்‌ றிக்‌ கேள்வி மட்டுமுள்ள ' 
வா்கள்‌--ஆ௫ய இவர்களையெல்லாம்‌ கண்டு. பேசிக்களிக்கப்பெற்றது சந்தைக்கும்‌ 
கோசரமல்லாதது. அவர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ நம்முடைய நான்கு பாஷை வெளி : 
யீடுகளை அநுபவித்‌ து வருபவர்களாதலால்‌ அவர்களது உகப்பும்‌ நம்முடைய உகப்‌ 
பும்‌ நெஞ்சால்‌ நினைப்பரிதென்‌ னத்தகுமத்தனை. விசேஷித்து உபயகலை வித்வான்‌ 
களையும்‌ ஸ்மார்த்தமாத்வ வித்வான்களையும்‌ சந்தித்து வார்த்தையாடப்பெற்ற 
பாக்யெமோ ஏழேழ்பிறவி : தவம்‌ புரிந்தாலும்‌ கடைக்கக்கூடியதன்று. -அந்த 
விசேஷங்களையெல்லாம்‌ வெளியிட்டால்‌ அதுவொரு .. பாரதமாகும்‌. ஸமயத்தில்‌ 
வெளிவரும்‌, ஆவலுடன்‌ எதிர்பார்த்திருங்கள்‌. க்‌ ் ப்‌ 


0-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 
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திருவல்லிக்கேணி மஹீஸார அபிஜன ஸபை 
ரஜதோத்ஸவத்தில்‌ ஸ்வாமி காலக்ஷேபம்‌ 


“மஹீஸாரம்‌' என்று பிரஸித்தி 
பெற்ற திருமழிசை க்ஷேத்ரத்தில்‌, 
ஸ்ரீமத்‌ மணவாளமாமுனி காலம்‌ 
முதலாக, அவருடைய நியமனத்‌ 
தின்‌ பேரில்‌, தங்களுக்குள்‌ ஸப்த 
கோத்ர வ்யவஸ்தையை ஏற்படுத்‌ 
திக்கொண்டு, : திருமழிசைப்‌ பிரா 
னின்‌ கைங்கர்யத்தோடு பகவத்‌ 
பாகவதார்ச்சனங்களையும்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டு, உபயவேத வேதாந்த 
வித்வான்‌ ௧ளாகவும்‌ சாஸ்த்ர ப்ர 
வீணர்களாகவும்‌, எழுந்தருளி 
யிருந்த திருமழிசையார்‌ ஸமூகத்தில்‌, 
்‌ *மஹீஸார அபிஜன ஸபை”” என்‌ 
இற ஸபை வெகுகாலமாக நடந்து வருகிறது. ஸ்ரீமான்‌ கோவில்‌ கந்தாடை 
ராயஜி ஸ்ரீநிவா ஸாச்சார்‌ ஸ்வாமியும்‌, ஸ்ரீமதுபயவே திருமழிசை தாத்தப்பங்கார்‌ 
ஸ்வாமியும்‌, இந்த ஸபையை ஏற்படுத்தி வேத வேதாந்த விசாரங்களும்‌, பகவத்‌ 
விஷய காலக்ஷேபங்களும்‌ நடத்தி வந்தார்கள்‌. இந்த ஸபையின்‌ சமூகத்‌ தொண்‌ 
டினைத்‌ தொடர்ந்து திருமழிசையார்‌ ஸத்ஸபை நடத்திவந்து, மே ஸமூகத்தார்‌ 
இவ்வருஷம்‌ ஸபையின்‌ ரஜதோ த்ஸவ எவபவத்தைத்‌ இவ க ட லும்‌, தரு 
மழிசையிலும்‌ வெகு விமரிசையாகக்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. 


சென்ற ஜூன்‌ மாதம்‌, 72ந்‌ 
தேதி முதல்‌ எட்டு நாட்கள்வரை, 
திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீவானமாமலை 
மடத்தில்‌, ஸ்ரீமான்‌ கோவில்‌ சதாபி 
ஷேகம்‌ ஸ்வாமி, பகவத்‌ விஷய 
ஸாரமும்‌, பின்னா்‌ பதிமூன்று நாட்‌ 
கள்‌, ஆழ்வார்‌, ஆசார்யர்கள்‌ வைப 
வங்களை ஸ்ரீமான்‌ பிள்ளைலோகம்‌ 
பாஷ்யகாரர்‌ ஸ்வாமியும்‌, கால 
க்ஷேபம்‌ ஸாதித்தார்கள்‌. : திருமழி 
சையில்‌ விசேஷமான திருவாரா 
தனங்களும்‌, ததீயாராதனைகளும்‌ 
ஜூலை 9ந்‌ தேதி நடைபெற்றது. 
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இதந்த வைபவங்களின்‌ இகரம்‌ 2 


போலே, சென்ற ஜூலை:மாதம்‌ 16-ந்‌ | 


தேதி (ஆடி முதல்தேதி)யன்று இந்த 
ஸபா வைபவங்களின்‌ பூர்த்தியை அநு 


விபூஷண, மஹாமஹிமோபாத்யாய, & 22201 


காஞ்சீபுரம்‌ மகாவித்வான்‌ பிரதிவாதி 


பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ இ 


ஸ்வாமிகளின்‌ காலக்ஷேபம்‌ ஏற்பாடு 
செய்யப்பட்டது. இந்த ஸபையின்‌ 
வெள்ளிவிழா மலரை அந்த எந்தர்ப்‌ 


பத்தில்‌ ஸ்வாமி ப்ரகாசப்படுத்தினது ;.% 


குறிப்பிடத்தக்கது. (திருமழிசைப்‌ 
பிரானைப்‌ பற்றிய பல வ்யாஸங்‌ 


களோடு, ஸ்வாமியின்‌ வ்யாளமும்‌, திருமழிசைப்பிரானின்‌ வைபவம்‌, கட்டியம்‌ 
பிர பந்தங்களோடு மிக அழகான முறையில்‌ பல படங்களுடன்‌! அச்‌டெப்பட்டுள்ள 
இந்த மலர்‌ இரண்டு ரூபாய்க்குத்‌ தரப்படுகிறது. வேண்டுதிறவர்கள்‌ “*காரியதரி9, 
மஹீஸார அபிஜன ஸபை, நெ. 6, தேரடித்‌ தெரு திருவல்லிக்கேணி”? என்கிற 
விலா ஸத்திற்கு எழுதிப்‌ பெற்‌ றுக்கொள்ளலாம்‌.) 


னல்‌ P.B.A. ஸ்வாமி, '“திருமழிசைப்‌ பிரானின்‌ 


அது ஆ அ 


திவ்யஸூக்திரஸங்கள்‌' என்கிற விஷ 
யத்தைக்‌ காலக்ஷேபம்‌ ஸாதித் தருளும்‌ 
காட்சியையும்‌, திரளாக வந்த வித்வத்‌ 
கோஷ்டியையும்‌, ஸபையின்‌ காரிய 
தரிசி ஸ்ரீ “பூரம்‌” ஸத்யமூர்த்தி அய்யங்‌ 
கார்‌ வந்தனோபசாரம்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்வதையும்‌ முதல்‌ இரண்டு படங்‌ 
களில்‌ பார்க்கலாம்‌. மூன்றாவது படம்‌ 
ஸ்வாமிக்கு, ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி ஸந்‌ 
நிதி மரியாதைகளோடு ஸம்பாவனை 
ஸமர்ப்பீத்தல்‌. நான்காவது, இரு 
மழிசையார்‌ ஸபையினரோடு ஸ்வா மி. 
ஸேவை ஸாதிப்பது. 


_ மும்‌ ஸத்யமூர்த்தி ஐயங்கார்‌, 


[தீருமழ்சை): 


CC-0 Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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மீ லோகாசார்ய ஸித்தாந்தஸாரம்‌. 
— (வ்யாப்தி விஷயத்தில்‌ ஸாரார்த்தங்களின்‌ தொடர்ச்சி) — 

21. *பரா அஸ்ய சக்திர்‌ விவிதைவ ச்குயதே* என்பது முதலான சுடர்மிகு சுருதி 
வாக்கியங்கள்‌ பலபல. இவற்றால்‌ பகவானுடைய சக்தி அத்புதமானதென்று நிரூ 
பிக்கப்படுகிறது. அப்படிப்பட்ட சக்தி அவனுக்கில்லை யென்று ப்ராமாணிகரொரு 
வரும்‌ வாய்திறவார்‌. இந்த சக்தியை .இசைந்தால்‌ விருத்த ஸமுச்சயங்கொள்ளும்‌ 
பேதாபேத வாதிகளான பாஸ்கராதிகளின்‌ வாதமும உபபந்நமாக வேண்டிவரும்‌ 
என்று ஒரு அசட்டுவா தம்‌ கிளம்புகிறது. இதைச்‌ றிது விமர்சிப்போம்‌. பேதா 
பேத வாதிகள்‌: பகவானுடைய அத்புத சக்தியோகத்தை உபஷ்டம்பகமாகக்‌ 
கொண்டா தங்களுடைய வாதத்தைக்‌ கிளப்பி யிருக்கிறார்கள்‌ 2 இல்லையே. ஆகவே 
இந்த ப்ரதிபந்தி எப்படி விலைச்‌ செல்லும்‌? அர்த்தமற்ற இப்படிப்பட்ட ஆபாதனங்‌ 
களினால்‌ சில அறிவிலிகளை வஞ்சிக்கலாமே யொழிய, விவேகிகளிடம்‌ விலைச்‌ 
செல்லக்கூடிய வார்த்தையே அன்‌ றிது. - 

22. ஒன்று பாருங்கள்‌; ஸ்வர்க்கத்தை நரக மென்னமாட்டோம்‌; நரகத்தை 
ஸ்வர்க்கமென்ன மாட்டோம்‌; ஐச்வரியத்தை தாரித்ரிய மென்ன மாட்டோம்‌, 
தாரித்திரியத்தை ஐச்வர்யமென்ன மாட்டோம்‌. த்வேஷத்தை ஸ்நேஹ மென்ன 
மாட்டோம்‌, ஸ்நேஹத்தை த்வேஷமென்ன மாட்டோம்‌; விஷத்தை அம்ருத 
மென்ன மாட்டோம்‌, அம்ருதத்தை விஷமென்ன மாட்டோம்‌; நிழலை வெய்யி 
லென்ன மாட்டோம்‌, வெய்யிலை நிழலென்ன மாட்டோம்‌. ஆனால்‌ நம்மாழ்வார்‌ . 
திருவாய்‌ மொழியில்‌ சேரா தவற்றையெல்லாம்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லி யேத்துறோர்‌. 
*நல்குரவுஞ்‌ செல்வும்‌ நரகும்‌ சுவர்க்கமுமாய்‌, வெல்பகையும்‌ நட்பும்‌ விடமு 
மமுதமுமாய்‌,* கண்ட வின்பம்‌ துன்பம்‌ கலக்கங்சளும்‌ தேற்றமுமாய்‌ *நகரமும்‌ 
நாடுகளும்‌ ஞானமும்‌ மூடமுமாய்‌* புண்ணியம்‌ பாவம்‌ புணர்ச்சி பிரிவென்றிவை 
யாய்‌* என்றிப்படி வாய்‌ வந்தபடி யெல்லாம்‌ பேசியுள்ளார்‌. இப்‌ பதிகத்திற்கு நம்‌ 
தேசிகன்‌ அத்புதமான ச்லோகமிட்டருளுகிறார்‌:--*ஸம்பத்தாரித்ர்யபாவாத்‌....அகடி.த கடநம்‌ 
ப்ராஹ க்ருஷ்ணம்‌ சடாரி:* என்‌ றருளியுள்ளார்‌. இங்கே புத்திமான்கள்‌ சால விமர்சிக்க 
வேண்டியதுண்டு;* நல்குரவுஞ்‌ செல்வுமென்கிற இத்திருவாய்‌ மொழியில்‌ *வன்சரண்‌ 
சுரர்க்காய்‌ அசுரர்க்கு வெங்கூற்றமுமாய்‌ என்பதும்‌ (8) ஒரு பாசுரம்‌. பகவான்‌ தைவ 
ப்ரக்ருதிகளுக்கு சரண்யனாயும்‌ ஆஸுரப்ரக்ருஇகளுக்கு ம்ருத்யுவாயுமுளன்‌ என்று 
இப்பாசுரத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ கூறப்பட்டிருக்கிறது. உலகில்‌ ஒரு மனிதன்‌ இலர்க்கு 
நல்லனாயும்‌ சிலர்க்குத்‌ தீயனாயுமிருப்பதை எங்குங்காணா நின்றோம்‌. இப்படியிருப்‌. 
பதற்கு ஒரு அகடிதகடநாசக்தி வேண்டிய அவசியமே யில்லை, இதுபோல்‌ பகவானும்‌: 
நல்லார்க்கு நல்லனாய்த்‌ தீயார்க்குத்‌ தயனாயிருக்கிருனென்பதில்‌ அகடிதத்வமென்‌ 
பது சிறிதுமில்லை. சிலரிடத்திலே நல்குரவையும்‌ சிலரிடத்திலே செல்வத்தையும்‌ 
தருகிறான்‌; சிலர்க்கு நரக ப்ராப்தியையும்‌ சிலர்க்கு ஸ்வர்க்க ப்ராப்தியையும்‌ பண்ணி 
வைக்கிறான்‌-—என்றால்‌ .இதில்‌ அஸம்பாவிதத்வசங்கைக்கு உதயமே யில்லையன்றோ. ்‌ 


இத்திருவாய்மொழியை இப்புடையிலே நிர்வஹிப்பதில்‌ என்ன அருமை? ஒன்று .: 


மில்லை. எம்பெருமான்‌ இப்படியாக வுள்ளானென்று சொல்லுவதனால்‌ அவனுடைய 


அகடிதகடநாஸாமர்த்தியம்‌ விளங்குகைக்கு ப்ரஸக்தி யேது? சேராதவற்றைச்‌ சேர்ப்‌ 


பிக்கவல்ல சக்தி பகவானுக்குக்‌ கிடையவே கிடையாதென்பவர்கள்‌ இங்கே இரண்டு 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. ந. 
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2 விடை கூறவேண்டும்‌. (1) “அகடித கடநம்‌ ப்ராஹ க்ருஜ்ணம்‌ சடாரி." 
ப்‌ ஸ்வாமி தேசிகன்‌ ன்‌ அருளிச்‌ கெய்தார்‌? (2) இந்தத்‌ திருவாய்‌ ட்‌ 
அகடித கடநா சக்தியைக்‌ கொண்டு கூ றவேண்டிய வீஷயம்‌ என்ன ட்‌ 
வர்ஷசதமானாலும்‌ இவ்விரண்டு கேள்விகளுக்கும்‌ ஆர்ஜவத்‌ துடன்‌ ட க றுக்‌, 
பகவச்‌ சக்தி வித்வேஷிகள்‌ அசக்தரே. இப்‌ பதிகத்தினால்‌ எர்வநியந்த்ருத்வம்‌ ட 
பவிக்கப்பட்டதென்று அருளிய ஆராயிரப்படியாசிரியரான பிள்ளான்‌ வழி லே 
நின்று ச்லோகமிடாமல்‌ நம்பிள்ளை திருவடிகளின்‌ வியாக்கியானங்களை ஸேவித்து 
அந்த வாஸநையாலே *அகடித கடதம்‌ ப்ராஹூ என்றருளிச்‌ செய்த தேசெனுடைய 
இருவாக்கு இவ்விடத்தில்‌ அநுபாதேயமேயென்று நவீனர்‌ கூசாது கூறக்‌ ணட 
இரோம்‌; அந்த விடையோ அதற்குப்‌ பர்யாயமான விடையோ தவிர வேறு வே 
வர ப்ரஸ்க்தியுண்டோ ? உண்டெனில்‌ அருளலாமே; அட்போது சாஸ்த்ரார்த்‌ த 
மருமங்களெல்லாம்‌ தன்னடையே வெளிவந்து தருமே. ப்ராஸங்கிகமானவிது நிற்க. 


23. பகவானுடைய ஸ்வரூபம்‌ ஒவ்வொரு வஸ்‌ துவிலும்‌ நிச்சேஷமாக 
நிரம்பியுள்ளதென்று கொள்ளுகி றவிதில்‌ என்ன விபத்து வந்திட்டது? பரம 
சாந்தியுடனே விடையிறுக்கவேணும்‌. நாம்‌ கேட்றெ கேள்வியை நன்கு வாங்கிக்‌ 
கொண்டு விடை கூறவேணும்‌. நூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதிகளுள்ளன. ஒவ்வொரு 
திருப்பதியிலுமுள்ள மூர்த்திகளொவ்வொன்றிலும்‌ பகவானுடைய ஸ்வரூபம்‌ 
நிச்சேஷமாக நிறைந்துள்ளதா இல்லையா என்று கேட்கிறோம்‌; மற்றவற்‌ நில்‌ பகவத்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ எப்படியாவது இருக்கட்டும்‌. ஆங்காங்கு பக்தர்களால்‌ ஆராதிக்கப்படுகிற 
திருமூர்த்திகளை யெடுத்துக்‌ கொள்வோம்‌. இவற்றிலும்‌ ஸ்வார்த்தயஜந மூர்த்தி 
களை விட்டுப்‌ பரார்த்தயஜந மூர்த்திகளை மாத்திரம்‌ கொள்வோம்‌. இவற்றிலும்‌ 
திவ்யதேசங்களில்‌ திகழும்‌ திருமூர்த்திகளையே கொள்வோம்‌. அவ்வளவும்‌ 
வேண்டா; கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்‌ கோயில்‌ என்று சிறப்பித்துக்‌ சலாவப்படு 
இற மூன்று திருப்பதிகளி லுள்ள திருமூர்த்திகளையே கொள்வோம்‌. ஸ்ரீரங்கநாத 
னிடத்தில்‌ [மூலமூர்த்தியில்‌] பகவத்ஸ்வரூபம்‌ நிச்‌ சேஷமாக நிரம்பியுள்ளதா 
இல்லையா ? என்று கேட்கிறோம்‌. தெளிந்து நின்று விடை கூறவேணும்‌. 


24, தேசிகன்‌ அருளிய அற்புதமான ச்லோகமொன்று *பக்தஸ்ய தாநவசிசோ: பரி 
பரல்நாய* இத்யாதி. இதில்‌ என்ன சொல்லப்படுகிற தென்னில்‌*எங்குமுளன்‌ கண்ண 
னென்ற மகனைக்காய்ந்த இரணியன்‌ தூணைப்‌ புடைப்பதற்கு முன்னே எம்பெருமான்‌ 
மூவுலசத்திலும்‌ ஒவ்வொரு வஸ்துவிலும்‌ [ஒவ்வோரிடத்திலும்‌] நரஸிம்ஹரூபியாக 
ஆவே௫த்து விட்டதாகவும்‌, இரணியன்‌ தட்டினது ஒரு துணையே யாதலால்‌ அந்த 
வொருதூணில்‌ நின்று மாத்திரம்‌ ஒரு நரஸிம்ஹமூர்த்திமாத்திரமே வெளிவந்த 
படியால்‌ மற்ற ஸகல ப்ரதேசங்களிலும்‌ ஆவேசித்த பலகோடி நூறாயிரம்‌ நரஸிம்ஹ 
மூர்த்திகள்‌ இன்னமும்‌ அப்படியே ஸர்வத்ர வாஸஞ்செய்வதாசவும்‌ ஸாதிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. இதை அதிவாத மென்று சொல்லிவிட்டால்‌ ஸ்வாமிக்கு அஸாதா 
ரணமாகவுள்ள ஏற்றம்‌ போய்விடும்‌. “ஆளவந்தார்‌, பாஷ்யகாரர்‌ முதலானாருங்‌ 


.. கூட அதிவாதிகளே; நம்‌ தேகெனொருவரே அதிவாத கதாவைதேசிகர்‌”' என்று 


.. சாற்றிய பறை இன்றாக அவத்ய மடையலாகாது. ஏற்கனவே அவிர்ப்பவித்த 
நரஸிம்ஹ மூர்த்திக்கும்‌, இற்றைக்கும்‌ கர்ப்பவாஸம்‌ பண்ணுற நரஸிம்ஹ மூர்த்தி 


- CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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களுக்கும்‌ வாசியுண்டோ? என்பதையும்‌ சேர்த்துக்கொண்டு விடையிறுக்கவேணும்‌. 
(ப்ரக்ருதவிஷயத்தில்‌ வருவோம்‌.) ஒரு ஸ்ரீரங்க நாதனிடத்திலேயே பகவத்‌ ஸ்வரூப 
மடங்கலும்‌ அடங்கி விட்டால்‌ மற்றும்‌ திருமலையிலும்‌ பெருமாள்‌ கோயிலி லுமுள்ள 
மூர்த்திகளிலே வியாபிப்பதற்கு ஸ்வரூபமில்லாமையாலே ஸ்ரீரங்கநாத மூர்த்தியில்‌ 
பகவத்‌ ஸ்வரூபத்தின்‌ ஸ்வல்ப பாகந்தான்‌ உள்ளதென்று உரைக்கவேணும்‌. எந்தத்‌: 
திருமூர்த்தியைப்பற்றிக்‌ கேட்டாலும்‌ இப்படியேதான்‌ விடையிறுக்க வேண்டியது 
விதியாயிற்று பகவத்‌ சக்திவித்வேஷிகளுக்கு: பகவத்‌ ஸ்வரூபம்‌ அரை குறையாக 
இருக்கப்பெற்ற மூர்த்திகளையே இவர்கள்‌ தொழுதுவருவதாகத்‌ தேறிநிற்கும்‌. 

25. ஸ்வரூபம்‌ ஆங்காங்கு அரை குறையாக இருந்தாலும்‌ ஒவ்வோரிடத்தி 
லும்‌ பரிபூர்ணசக்திக்கு அணுமாத்திரமும்‌ குறைய இடையாதென்று நாங்கள்‌ 
இசைகிறோமே யென்று இவர்கள்‌ சொல்லக்கூடும்‌. இது அர்த்தமில்லாத வார்த்தை. 
வ்யாப்தனுக்கு ப்ரதிவஸ்து பூர்ணத்வத்தைச்‌ சொல்லுகிற வைதிகர்கள்‌ யாவர்க்கும்‌ 
இவ்விதமான அபிப்ராயம்‌ உள்ளது; ஓரொரு உபாத்யவச்‌சிந்ந ப்ரதேசமே ஸர்வத்‌ 
தையும்‌ நிர்வஹிக்கவல்ல சக்தியுடைத்தாயிருக்கை யென்பதை மறுப்பாரார்‌? நிரூ 
பகர்கள்‌ இதை மாத்திரமே யெழுதிவிட்டு நின்றால்‌ வெகு அழகாக இருந்திருக்கும்‌. 
ந்யாயஸித்தாஞ்ஐந ஸ்ரீ ஸூக்தியோடும்‌ மிக இணங்கியிருக்கும்‌. ஒருவர்க்கும்‌ ஒன்று 
சொல்ல வாயெழாது. “வஸ்து தோறும்‌ ஸ்வரூப ஸமாப்தியென்று கொண்டால்‌ 
மற்றோரிடத்தில்‌ வியாபிப்பதற்கு வஸ்‌்துவில்லையாகும்‌'” என்று தூஷணம்‌ கொடுப்ப 
துண்டே, இதுதான்‌ வெகு ஆச்சரியம்‌. 

26. நீய்யஸித்தாஞ்ஜநத்திலும்‌ வஸ்துதோறும்‌ பரிஸ.மாப்தியை இசையவே 
யில்லை என்கிற மருளை அறவே விட்டொழிக்கவேண்டும்‌. அந்த திவ்யக்ரந்தத்தில்‌ 
*சதள்‌௬ஷு ச மூர்த்திஷு பரிபூர்ண ஏவேச்வர”...... ஏவமேவ ஸர்வத்ராபி பூர்ண 
ஏவ” என்றருளிச்‌ செய்துவிட்டு உடனே "அந்யத்ர .வித்யமாநஸ்ய அந்யத்ர பூர்ண 
த்வம்‌ ந ஸ்யாதிதி சேத்‌* என்கிற ஸ்ரீ ஸூக்தியுள்ளது. இந்த ஸுக்திக்கு உதயம்‌... 
எப்படி? என்பதொன்றையே விவேகிகள்‌ விமர்சிக்கவேணும்‌. *இதி சேத்‌* என்ற 
இந்த ஆசங்கைக்கு ஸமாதானம்‌ எதுவாயினுமாகுக. அதைப்பற்றி விசாரமே யில்லை. 
“ஸர்வத்ராபி பூர்ண ஏவ” என்று ஸாதித்தவுடனே '“வேறிடங்களி லுமிருக்கன்‌ ற ஈச்வரன்‌ 
ஒரேயிடத்தில்‌ எப்படி பூர்ணனாயிருக்கமுடியும்‌? என்று ஒருவன்‌ ஆக்ஷேபிப்பதாக 
எழுதப்பட்டிருக்கறதே, 8ழ்‌ வாக்யத்திலிருந்து தானே இந்த ஆக்ஷேபம்‌ தோன்ற 
வேண்டும்‌. இப்படி ஆக்ஷேபிக்கவேண்டும்படியான விஷயமே 8ழ்வாக்யத்தில்‌ 
சொல்லி முடிக்கப்பட்டிருக்கிறதென்பது கைகொள்கனியாகக்‌ காண்டுறதே. 


27. சாகுந்தல நாடகத்தின்‌ முடிவில்‌ மஹாகவி ஒரு வாக்விநோதம்‌ காட்டி 
யுள்ளார்‌; அதைச்‌ சுருக்கமாக நினைப்பூட்டுகிறோம்‌; குழந்தையான துஷ்யந்தகுமாற 
னெதிரில்‌ ஒருத்தி ஒரு பதுமைப்‌ பறவையைக்‌ கொண்டுகாட்டி: *ஸர்வதமந! சகுந்த 
லாவண்யம்‌ பச்ய'” [குழந்தாய்‌? இந்த பக்கியின்‌ அழகைப்பார்‌] என்று சொன்ன வள 
விலே, “அப்படியா ? என்‌ தாயான சகுந்தலையா ? எங்கே?” என்றதாம்‌ அக்குழந்தை. 
சகுந்தமென்று பகஷிக்குப்‌ பெயராகையாலே “சகுந்தத்தினுடைய லாவண்யத்தைப்‌ 
பார்‌” என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது.. குழந்தையானது. (சகுந்த) என்றும்‌ . 
(லாவண்யம்‌) என்றும்‌ கொள்ளாமல்‌ (சகுந்தலா...) என்று தன்‌ . தாயின்‌ பெயரை 3 
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ன i ந 3 - ஈக அமைப்பு 
ப்ரஸ்தாவித்ததாகக்‌ கொண்டு" சகுந்தலை ப்‌ கம ன்‌ வகர 
உள்ளது. இங்கு ₹சகுந்தலாவண்யம்‌ என்று த | க த்தை க 
என்றோ “பக்ஷி லாவண்யம்‌' என்றோ க்கா? தி ல்‌ த வத்த 
தாய்‌ எங்கே?' என்று கேட்பதற்கு ப்ரலக்‌; டோ? இ ட்ட 

த்‌ ம்‌. அப்படி ஏே ம்‌ இங்கு விசித்ரவாக்கின்‌ அமைப்பு ்‌ தா 
லவ சசோயன்ள து, சவ்‌ பூர்ண a என்‌ று ஸாதித்‌ த ட்ட 
இருவுள்ளத்தில்‌ '*அந்யத்ர வித்யமாநஸ்ய AL CN குதம்‌ ல 
என்று சங்கிப்பதற்கு உறுப்பான அர்த்தமே உறைந்து கடந்த கக்‌ படத 
முடியாதபடி தேறிவிட்டது. அந்த பூர்ணத்வந்தான்‌ வது ப்ப ணன்‌ 
ஸமாப்தி யென்பது. கடைசியாக இவ்விஷயத்தை முடிக்குமள லும்‌ ்‌ ப 
சப்தத்தையிட்டு முடிக்காமல்‌ *யதாகமம்‌ ஸர்வத்ர பூர்ண பக்தன்‌ பம்‌ ல்‌ 
முதல்‌ முதலிலெடுத்த பூர்ண சப்தத்தையே யிட்டு முடித்தார்‌, இவ்வீடத்‌ ல்‌ 
“க்ருத்ஸ்நப்ரஸக்திரித்யா தி பூர்வபக்ஷ ஸூத்ரத்தையும்‌ “ச்ருதேஸ்‌ து சப்தமூலத்‌ 
வாத்‌” என்கிற ஸித்தாந்த ஸுத்ரத்தையும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டி இதைத்‌ தஞ்சா கக்‌ 
கொண்டன்றோ விவாத விஷயம்‌ உபஸம்ஹரிக்கப்பட்ட து. பி றார்‌ சொல்லுக றபடி 
ஸ்வாமிக்குத்‌ இருவுள்ளமாயிருந்தால்‌ இங்கு இந்த ஸதரத்தை உதாஹரித்தது 
ஸர்வாத்மநா அப்ரஸக்தமாகுமே. லோக விஸஜா தீயமான அத்புத TA 
பரம புருஷனிடத்திலே “இது எப்படி ஸம்பவிக்கும்‌ க அது எப்படி எ ம்டவிக்கும்‌ ? 
என்று வாயைத்‌ திறவாதே என்‌ றன்றோ ஸுத்ரகாரர்‌ முடித்திட்ட து. அது தானே 
இங்கு ஸ்வாமியின்‌ முடிவுக்குக்‌ கைகொடுத்தது. அகடி.தகடநாசக்தன்‌ பக்கலிலே 
கூடாததொன்றில்லை யென்று கூறிவைத்தவர்‌ தாமே ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்தில்‌. இந்த 
சக்இக்குக்‌ கண்ணழிவு கூற நேர்ந்ததென்றால்‌, இந்தப்‌ பொற்றலையடைக்க மூவுல 
கும்‌ திரண்டாலும்‌ செய்யலாவதில்லையே. கைதேர்ந்த ஆயிரம்‌ மருத்துவர்கள்‌ 
ஒன்று கூடித்‌ திரண்டுருண்டு வந்தாலும்‌ உயிரிழந்து போனவற்றுக்கு உயிர்ப்பிச்சை 
யளிக்க முடியுமா வென்பதையும்‌ உணாகில்லாரந்தோ நவீனமேதாவிகள்‌. 
- 38, “*லிநமபி ஹிமாம்சோர்‌ லகஷ்ம லக்ஷ்மீம்‌ தநோதி'” என்ற மஹாகவி தானே 
“ஏதோ ஹி தோஷோ குணஸந்நிபாதே நிமஜ்றதி இந்தோ: கிரணேஷ்வீவாங்க:”?. என்றது 
என்னே? “சமீம்‌ நநோதிக்கும்‌ நிமற்ஜதிக்கும்‌ சேர்த்தியில்லையே யென்று கேட்டால்‌ 
இதற்கு ஒரு படி மறுமா ற்ற முரைத்து மெழுகலாம்‌. இங்கு அப்படியில்லையே. 

29, ச்ருதப்ரகாசிகாசார்யர்‌ தெளிவித்த தெளிவை இனி நன்கு விளக்கு 
வோம்‌. உபநிஷத்து “ய ஆத்மநி இிஷ்டற்‌” என்ற வளவேர்டு நில்லாமல்‌ ஆத்மந: 
அந்தர:”' என்றும்‌ ஓதிற்று: இது அவசியமோ! 8ஆத்மநறி இஷ்டன்‌!* என்றவளவே 
போராதோ? என்று சங்கை தோன்றக்கூடியது. இதற்கு ஜிஜ்ஞாஸாதிகரண 
ச்ருதப்ரகாசிகையில்‌ *வேத்யாமக்நிஸ்‌ திஷ்டதி, திலே தைலம்‌ திஷ்டதி& என்ற 
இரண்டு வாக்கியங்களை யெடுத்துக்‌ காட்டித்‌ தெளிவு பெறுத்தியிருப்பது காண்க. 
“எள்ளில்‌ எண்ணெய்‌ இருக்கிறது” என்றால்‌ எண்ணெயானது எள்ளினுள்ளே யிருப்‌ 
பது சொல்லிற்றாகுமே யல்லது வெளியிலுமிருப்பதாகச்‌ சொல்லிற்றாகாது. *இண்ணை 
யில்‌ இ இருக்கிறது” என்றால்‌ தீ திண்ணையின்மேலிருப்பது சொல்லிற்றாகுமே யல்லது 
உள்ளிலுமிருப்பதாகச்‌ சொல்லிற்றாகாது. ஆத்மநி பரமாத்மந்‌: ஸ்‌ திதியோ 


ச்‌ 


வடவர்‌ 6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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வென்னில்‌ உள்ளும்‌ புறம்பு மொக்கவாயிற்று; தலத்தில்‌, தைலமிருப்பது - போலவும்‌ 
வ்யாப்தி; வேதியில்‌ அக்றியிருப்பது போலவும்‌ வ்யாப்தி; இப்படிப்பட்ட டத 
வ்யாப்தியை விளங்கக்‌ காட்டுவதற்கே ச்ருதி *ஆத்ம நி திஷ்டந்‌, ஆத்மந: அந்தர என்று 
இரண்டு படியாகவும்‌ ஓதிற்று--என்று ச்ருதப்ரகாஒசையில்‌ விவரணமுள்ளது. க 
அணு வஸ்துவில்‌ அந்தர்‌ வ்யாப்தி விஷயம்‌ நிஷ்கல்மஷமாய்‌ முடிவு பெற்‌ த. 


90. இனி பரிஸமாப்ய வர்த்தித்வத்தைப்பர்‌ சருதப்‌ 
ருடைய திருவுள்ளத்தை இங்குச்‌ சுருங்க உப்பால்‌ தனு அனத 
யாகக்‌? சில வாாத்தைகள்‌ அவசியமாகின்றன. நவீநர்களின்‌ வதன்‌ யந்‌ 
பட்டன்‌ பார்த்‌ தஸாரதி மிச்ரர்‌-சாலிகநாதன்‌ என்க ற பெயர்களை மகார 
வைத்துச்‌ சில சில வரிகள்‌ வரையப்பட்டுள்ளன. இந்த பரிச்ரமம்‌ எதற்காகக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட தென்பதைச்‌ சிறிது விவரிக்கிறோம்‌. இது மிக முக்யமான விஷயம்‌ 

ஜாதி வ்யக்திதோ றும்‌ பரிஸமாப்ய வர்த்திக்குமாபோலே எல்லாவ ற்றிலும்‌ த்‌ ; 
தனியே குறைவற வியாபித்து நிற்கும்‌” என்றும்‌, “ஜாதி வ்யக்திதோறும்‌ னு 
ன வர்த்திக்கிறதென்றால்‌ , அசேதநத்துக்கு இது கூடுமென்றிருப்பர்கள்‌; பரம 

ச.தநனாய்‌ ஸர்வ சக்தியானவன்‌ இங்ஙனே வர்த்திக்கிறானென்றால்‌ இதில்‌ விப்‌ இ 
பத்தி பண்ணிப்‌ போருவர்கள்‌”” என்றும்‌ ஈட்டில்‌ அருளிச்‌ செய்தவற்‌ை ம்‌ 
எடுத்துக்காட்ட நேர்ந்தபோது நவீநர்கள்‌ “நாம்‌ ஜாதியை ஓப்புக்‌ கொள்ளர்தலர்‌ 
களாகையாலே ஜாதியை தீருஷ்டாந்தீகரித்து இவ்வீ ஷயத்தைச்‌ சொல்லுவே 
தகுதியற்‌ றது” என்றார்கள்‌... அதன்மேல்‌ நாம்‌ “ய தா ஜாதிவாதிநோ கதே 
அமூர்த்தா கண்டமுண்டாதிஷு அத்யத்தவிலக்ஷ்ணேஷு அநந்தேஷ்வுபி ,பரிஸ 
மாப்யைவ வர்த்ததே, ந தத்ர இதரவஸ்து சோத்யமிதி:* என்றுள்ள,வேதாந்த தீப 
ஸுூக்தியை யெடுத்துக்‌ காட்டினோம்‌. அதன்பிறகு திகைத்து நின்றவர்களிவர்கள்‌ 
இந்த ஸ்ரீஸூக்தியானது இவர்களுடைய குசோத்யங்களை யெல்லாம்‌ வேரறுக்கும்‌ 
இருக்கட்டும்‌. இந்த ஸ்ரீஸூக்தியை நாமெடுத்துக்காட்டியான பிறகு தாங்க க 
அதை உதாஹரிக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. . “பகவத்‌ ராமாநுஜன்‌ .அபக்ரந்த ல்‌ 
ந ஸா க்‌ என்று அசட்டுத்தனம்‌ நன்கு விளங்க Se 

ஷஸஹஸ்ரம்‌ போரா ம்‌ இந்‌ த்தி. i ்‌ ம 

யென்பது அசைக்க மில்க்‌ வ க்ப்‌. ல... தனல. 
்‌ 31. சோத்யம்‌ பண்ண வாயைத்‌ திறவாதே என்று ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்‌ ச்‌ 
செய்‌? தயும்‌ “ஒரு வ்யக்தியினுள்ளே பரிஸமாப்ய ததன்‌ ல்ல வரித்‌ 
எப்படி கூடும்‌.” என்று இந்த ஆக்ஷேமொன்று .தானே இவர்களிடம்‌ தரண்டவ 
மாடுறெது. இந்த ஆக்ஷேபத்தைச்‌ செய்யாமல்‌ அர்த்த பரிஷ்காரத்தை எங்ஙனே 
செய்தாலும்‌ அழயெதே யென்று நாமும்‌ பல பல கால்‌ அறைகின்றோம்‌. 'தைவதுர்‌ 
விபாகாத்‌ இந்த ஆகேரபத்தை மறைத்திட முடியவில்லை யிவர்களுக்கு., . எதைச்‌ 
சொல்லி உய்வோமென்று தடுமாறுகன்ருர்கள்‌. ' ஜாதியைப்பற்றிப்‌: பிறர்‌ என்ன 
சொல்லுகிருர்களென்று பார்க்கிறார்கள்‌. . எதைப்பார்த்தாலும்‌ - இவர்களுக்‌ ட்‌ 
அநர்த்‌ தமாகவேயுள்ளது. அதையும்‌ தாங்களே வெளியிட்டுக்‌. கொள்ளுறொர்களே. 
இதுவும்‌ ஒரு விதிபோலும்‌. ஜயந்த பட்டள்‌ என்ற தலைப்பின்‌ ஒழ்‌. இவர்கள்‌ எழுதி 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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யுள்ள விஷயம்‌ இவர்களுக்கு என்ன உபகாரகமோ ௮ றியோம்‌, ஜா தியைப்‌ பரி 
ஸமாப்யவர்த்தி யென்கிறீரே, ஒரு வ்யக்தியிலேயே முடிந்து நிற்பதையன்றோ 
பரிஸமாப்யவர்த்தி யென்பது; மற்றும்‌ பலபல வ்யக்திகளிலு மிருக்கிறவிதனை ஒரு 
வ்யக்தியில்‌ பரிஸமாப்யவர்த்தியாக . எப்படிச்‌ சொல்லுகிறீர்‌ ?”” என்று கேட்பவர்‌ 
களுக்கு ஜயந்த பட்டாசார்‌ என்ன. மறு மொழி கூறுகின்றார்‌? அவர்‌ சொல்‌ னுவ 
இவ்வளவே; என்னைக்‌ கேட்டால்‌ நானென்ன சொல்வது? பரிஸமாப்யவர்‌ த்தி 
. யென்று சொல்லித்‌ தீரவேண்டியதாயிருக்றெது; அது மற்ற வ்யக்திகளிலும்‌ காணப்‌ 
படுகிறதே யென்கிறாயோ? ஆமாம்‌, காணப்படுகிறது. அதை இல்லை செய்ய யாரால்‌ 
முடியும்‌? அதையும்‌ இசையவேண்டியதே, இதையும்‌ இசையவேண்டியதே” என்று. 


32. இவ்விதமாகவே - இதைவிட அதிகமாகவே பகவான்‌ விஷய த்தில்‌ பேச 
வேண்டியிருக்க, இந்த நவீநர்கள்‌ என்ன பேசுகிறார்களென்பதை விவேகிகள்‌ நோக்க 
வேண்டும்‌. ப்ரஹ்ம ஸ்வரூபம்‌ ஒன்றில்‌ பரிஸமாப்யவர்த்தித்தால்‌ மற்றொன்றில்‌ 
அது காணமுடியாதென்றே இன்னமுங்கூறுகிற இவர்களின்‌ பிடிவாதம்‌ ஊமனார்‌ 
கண்ட கனவிலும்‌ பழுதாயொழிந்ததென்று முடியவில்லையா? பகவானை ஸ்பர்சி 
யாத அவர்களின்‌ பேச்சு ஒரு புறமிருக்க, ப்ரஹ்மவாதிகளில்‌ தலைவரான ச்ருத 
ப்ராகாசிகாசார்யருடைய ஸ்ரீ ஸூக்தியன்றோ நமக்குத்‌ தலைமேலது. 


33.: வேதார்த்த ஸங்க்ரஹவிவரணத்தில்‌ £ஏகஸ்மிந்நேவ வஸ்துறி ஸ்வ 
ரூபஸ்ய பூர்ண வ்ருத்திதயா அந்யத்ர வ்ருத்த்யயோக்யத்வசங்காவ்யுதாஸார்த்‌ த: 
என்றுள்ள ஸ்ரீ ஸூக்தியானது இவர்கள்‌ கூறும்‌ அல்பமான ஆக்ஷேபத்தைப்‌ பல 
யோஜனை தூரத்தளவில்‌ கொண்டு தள்ளவில்லையா ? :**ஏகஸ்மிந்நேவ வஸ்துநி ஸ்வ 
ரூபஸ்ய பூர்ணவருத்தீதயா'” என்ற வாக்யமானது பரப்ரஹ்ம ஸ்வரூபம்‌ வஸ்துதோறும்‌ 
பூர்ணவருத்தி யென்று திடப்படுத்திற்று. அடுத்ததான *அத்யத்ர வ்ருத்தி - அயோக்‌ 
யத்வசங்கா வயுதாள:* என்றதானது பஹிர்வ்யாப்திக்கு விருத்தமாமென்று வாயெடுக்‌ 
கவுமாகாதென்று கெட்டியான பூட்டு போட்டு விட்டது. இந்த மருமம்‌ இவர்களது 
நெஞ்சிற்படாமலில்லை; பட்டும்‌ பயனில்லையே. “சட்டி சுட்டது, கை விட்டது” 
என்று விட்டுத்‌ தொலைக்க விதியில்லையே. “இந்த ஸுக்திக்கு அது திருவுள்ளம்‌. 
அந்த ஸூக்திக்கு இது திருவுள்ளம்‌” என்று தம்‌ 'மனத்துக்கும்‌ பொருள்படாத 
வகையில்‌ மெழுகிக்கொண்டு போகிறார்கள்‌. உபநிஷத்‌ பாஷ்யகாரரான ரங்கராமா 
துஜ ஸ்வாமியின்‌ ஸ்ரீஸூக்தியை நாமெடுத்துக்‌. காட்டினோம்‌; இவர்களைத்‌ தெளி 
விக்க அதைவிட வேறொரு ஸ்ரீஸூக்தி வேணுமா ? அதையும்‌ இவர்கள்‌ தங்களுக்கு 
அநுகூலமென்று காட்ட “அதைக்‌ காண்க” என்கிறார்கள்‌. : 1 
34, கலியாண முஹூர்த்தத்திற்கு நாளிட்டுத்‌ தரும்படி ஒரு'யதாஜா தன்‌ 
அவத ம சேணம்‌ ல்‌ பா்‌ கரப்பு கானான்‌ 
தைத்‌ தவறாகப்‌ பார்த்து “பங்குனிம்‌” 14௨ நல்ல நாள்‌” என்று ெ தரிவித்தார்‌. அந்‌ த 
யதூஜாதன்‌ அப்படியே குறி ப்பிட்டு உற்றாருறவீனர்க்கு சுப பத்திரிகை அனுப்பி 
டம்‌ அணத ர்க்‌ கல்‌ அந்நாள்‌ க்ருத்திகையும்‌ அமாவாஸ்‌ 
துமையு ரணஃயாகமுங்‌ கூடியிருந்தது: உடனே ஓடிவந்து 


“இதென்ன, இப்படி. விபரீதமான நாளை யார்‌ உமக்கு இட்டுக்‌ கொடுத்தது? என்று 
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mm , ப்‌ 
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. கேட்க, அவன்‌ உண்மையில்‌ திதிவாரநக்ஷத்ர நன்மை தீமைகள்‌ ஒன்றும றியாதவ 
னாகையாலே புரோஹிதரிடம்‌ வந்து *தாங்களிட்டுக்‌ கொடுத்த நாள்‌ நல்லதன்று”' 
என்கிறார்களே யென்றான்‌. உடனே புரோஹிதர்‌ பஞ்சாங்கமெடுத்துப்‌ பார்த்த 

. வாறே முன்பு தாம்‌ பார்த்தது வேறொரு வருஷத்தியதென்றும்‌ அநவதாநாத்‌ 

. தவறிப்போய்‌ விட்டதென்றும்‌ உண்மை தெரிந்துகொண்டார்‌; ஆனாலும்‌ தமது 
அசட்டுத்தனத்தை ஒப்புக்கொள்ள மனமில்லாமல்‌ ஒரு சூது செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌; 
“நல்ல நாளன்று என்று உன்னிடம்‌ சொன்னவரை இங்கு அழைத்துவா; நான்‌ எது 
கேட்டாலும்‌ அவர்‌ ஆமாம்‌ ஆமாம்‌ என்றே ஒப்புக்கொள்ளும்படி செய்துவிடுகிறேன்‌ 
பார்‌” என்று சொல்லிப்‌ போகவிட்டார்‌. உடனே அவரை யழைத்துக்கொண்டு 
.வந்தானவன்‌. அவரை நோக்கிப்‌ புரோ ஹிதர்‌ கேட்சிறார்‌;-—(வினா) பங்குனிமீ” 
14௨ அமாவாஸ்யை தானே? (விடை) ஆமாம்‌. (வினா) அன்று கிருத்திகை தானே? 

(விடை) ஆமாம்‌; (வீனா) அன்று சனிக்கிமமைதானே? (விடை) ஆமாம்‌, (வினா) 
அன்று மரணயோகந்தானே? (விடை) ஆமாம்‌. (வினா) நான்‌ கேட்டால்‌ எதையும்‌ 

, ஆமாம்‌ ஆமாம்‌ என்கிறீர்‌; இவனிடம்‌ போய்‌ அல்ல அல்ல .என்கிறீராமே, ஏன்‌? 
இதற்குமேல்‌ அவர்க்கு ஒன்றும்‌ பதில்‌ சொல்லத்‌ தோன்றவில்லை. நம்மால்‌ இவர்க்கு 
பதில்‌ சொல்லிப்‌ பிழைக்க முடியாதென்‌ று சக்கெனவெண்ணி ஒன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ 
போய்விட்டாரென்று ஸ்ரீமத்தேரழுந்தாராண்டவன்‌ ஒரு கதை ஸாதிப்பது கேட்ட 
துண்டு, அதுதான்‌ இங்கு ஞாபகத்திற்கு வருகிறது. “உங்களுக்குக்‌ கால கூடமான 
பிரமாணங்காணுமிது”” என்று நாம்‌ எந்த ப்ரமாணங்களைக்‌ காட்டுகிரோமோ 
அவற்றைப்பற்றி இவர்கள்‌ ஆராய்ந்து விவரிக்கவேண்டியிருக்க அதைவிட்டு அதை 
தங்களுக்கு அனுகூலம்‌ போலவே பாவனை காட்டி '“அவற்றைக்காண்க”* “அதைக்‌ 
கவனிக்கவேண்டியது”? “அதை உற்று நோக்கவேண்டியது'” என்று எழுதிவிட்டால்‌ 
என்னாகும்‌? விவரித்த கதையில்‌ புரோஹிதருடைய ஸ்தானத்தையே இவர்கள்‌ 
ஆச்சரியமாக அலங்கரிப்பவர்களென்பதை எளிதாகக்‌ கண்டறியவல்ல விவேகிகள்‌ 
ஆங்காங்கு இல்லாமற்‌ போகவில்லை. ்‌ 


35. நவீநர்களின்‌ ஸர்வசக்திச்‌ சுவடியில்‌ தர்க்கம்‌ என மகுடமிட்டு எழுதின 
விஷயம்‌ ஸர்வாத்மநா அஸாதுவென்‌ பது ஈண்டு நிரூபிக்கப்படுகிறது. தர்க்கமாவது 
யுக்திவாதம்‌. . சாஸ்த்ரங்களில்‌ தேறின அர்த்தங்களை யுக்திவாதங்களாலும்‌ ஸ்தா 
பிப்பது என்றொரு முறையுண்டு, *ஆர்ஷம்‌ தர்மோபதேசஞ்‌ ௪ வேதசாஸ்த்ரா 
விரோதிநா, யஸ்‌ தர்க்கேணாநுஸந்தத்தே ஸ தர்மம்‌ வேத நேதர: என்பது ப்ர 
ஸித்தமாதலால்‌ சாஸ்த்ரங்களோடு முரண்படாத யுக்திவாதங்களைக்‌ கொண்டு 
சாஸ்த்ரார்த்தங்களை நிஷ்கர்ஷிப்பதென்பது நிரவத்யமானது. யுக்தி வாதங்களால்‌ 
சாஸ்த்ரார்த்தங்களைத்‌ தலை 8ழாக்குவதென்பது கிடையாது. ப்ரக்ருத விஷயத்தில்‌ 
தர்க்கத்தை உபஷ்டம்பகமாகக்‌ கொள்ள வேணுமானால்‌ “பகவான்‌ ப்ரதிவஸ்து 
பூர்ணன்‌'” என்பதற்கு ஸாதகமான வழியில்‌ கொண்டு அதை ஸ்தரபிக்கலாமே . 
யல்லது வேறுசெய்யத்தகாது. பிறர்‌ செய்வது என்னவென்றால்‌, ப்ரதிவஸ்து 
பூர்ணத்வத்தை அபலாபம்‌ செய்வதற்கு யுக்திவாதத்தை உபஷ்டம்பகமாகக்‌. 
கொள்ளப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. இவர்களுடைய யுக்திவாதம்‌ எதுவென்றால்‌, **ஒரு: 
வஸ்துவிலேயே பகவான்‌ பூர்ணன்‌ என்று கொண்டால்‌ மற்றொரு.வஸ்துவில்‌- வியா 
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பிக்க ப்ரஸக்தியில்லையே''.என்பதுதான்‌. வேறு ஒரு சரக்கும்‌ இவர்கள்‌ கையில்‌ 


இடையாதென்பது சிலாலிகிதம்‌. இந்த யுக்தி வாதத்தைக்கொண்டு பகவச்சக்தியை " 


ல்லை செய்வதானால்‌, இதுபோன்றனவும்‌ இதைவிட மேம்பட்டனவுமான யுக்தி 
கிள்ள ப்‌ என்‌ வர்க்‌ த்வயம்‌ எளிதாக நிரஸித்‌ துவிடலாமே.. 
பகவானொருவனுளன்‌ "என்று." வைத்துக்கொண்டன்றோ நாம்‌ இங்ஙனே வ்யாப்தி 
யென்றும்‌ வாத்ஸல்யமென்றும்‌ தயையென்றும்‌ ப்ரபத்தியென்றும்‌ சில விஷயங்‌ 
களைப்‌ ப ற்றிக்கொண்டு போராடுகின்றோம்‌. “மூலே குடார:” என்று அந்த பகவானையே 


இல்லை செய்கிற யுக்திவாதிகள்‌ இவ்வுலகில்‌ மலிந்து கிடக்கிறார்களே; அவர்களது, 


வாதங்களினால்‌ பகவான்‌ போய்விட்டானென்றா. நாம்‌ நினைக்கிறோம்‌. *யதுக்‌ 
தயஸ்‌ த்ரயீகண்டே யாந்தி மங்கள ஸுத்ரதாம்‌* என்னும்படி. வேத மாதுக்குத்‌ 
தாலி கட்டிவைத்த மஹாசார்யர்‌ *இத்யாத்யநிஷ்டித குதர்க்கமதர்க்கயந்த: த்வத்‌ 
வைபவம்‌ .ச்ருதிவிதோ  விதுரப்ர தர்க்க்யம்‌* என்று அருளிச்செய்துவைக்கையாலே 
நாம்‌ குறைவின்றி வாழ்கின்றோம்‌. இங்குக்‌ கழிக்கப்பட்ட அநிஷ்டித குதர்க்க வாதி 


கள்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யாதிகளால்‌ நிரஸ்தரானவர்கள்‌ மாத்திரமல்ல.;. ஸ்ரீ வசநபூஷணாதி 


களால்‌ நிரஸ்தரானவர்களும்‌ கூட அந்தவிருது சுமப்பவர்களே. யென்று அறியத்‌ 
ட ச க கண்க ப்‌ ௯. ச - ப ப்‌ ப ப்‌ ப்‌ 

தக்கது. நையாயிகர்கள்‌ ஈச்வர்னை அ௱்ி8கரியா நின்றார்களெனினும்‌ அவர்கள்‌ 
அநுமானத்தைக்கொண்டு ஈச்வரனை ஸாதிக்கறபடியால்‌ அந்த ஆநுமாநிகேச்வர 
னும்‌ பரம வைதிகர்களுக்கு ஹேயனாயினன்‌. எந்தப்ரமாணங்கொண்டு ஸாதித்தா 
லென்ன ? ஏதோவொருபடி ஈச்வரனை அங்கதீகரித்தால்‌ போதுமான துதானேயென்று 
வைதிகர்கள்‌ நினைப்பதில்லை. ஏன்‌2, *தர்க்காப்ரதிஷ்டாநாத்‌* என்று ஸுத்ரகாரார்‌ 
சொல்லிவைத்தாரே. இதில்‌ இவ்வளவு போதும்‌. 2 ன (11.) 


_ 12. வாற்ஸல்யார்த்த விவரணம்‌ _ 


26. எம்பெருமானுடைய திருக்குணங்களை விவரித்தருளாநின்ற நம்‌ பூருவா. 
சாரியர்கள்‌ '*வாத்ஸல்யமாவது தோஷங்களையும்‌ போக்யமாகக்‌ கொள்ளுகை'*. 


என்று காட்டியருளினார்கள்‌. சரணாகதிகத்யத்திற்கு மிசவும்‌ ஸம்க்ஷேமாக. பாஷ்ய 
மிட்டருளின ச்ருத. ப்ரகாசிகாபட்டர்‌ வாத்ஸல்யம்‌ நாம தோஷேஷா குணத்வ: 
“புத்தி” என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. அவர்‌ தாமே ஸ்ரீ பாஷ்ய ச்ராத ப்ரகாசிகையிலும்‌ 
ஸம்பந்த விசேஷாந்விதேஷு ப்ரீதி: ஸ்நேஹ:; யஸ்ய விபாகா: அஸ்த்தாநபயசங்‌ 
தத்வம்‌, தோஷாநவபாஸ:, தோஷேபி குணத்வபுத்திரித்யாதய: என்றருளிச்‌ 
செய்துள்ளார்‌. இந்த வாக்யத்தில்‌ *தோஷேபி குணத்வபுத்‌ இ: என்கிறது நோக்‌ 


யரதிகரண ச்ருத ப்ரகாசிகையிலுமுள்ளது. 


சுத்தக்சது. *வாத்ஸல்யம்‌ நாம தோஷேஷ்வபி குணத்வபுத்தி: என்‌ று ஸமந்வ: 


37. உலகில்‌ ப்ரீதியின்‌ நிலைமைகள்‌ பலவிதமாயிருக்கும்‌. "அச்சம்‌ சங்கப்ப. 


தற்கு ஆஸ்பதமில்லாமலிருக்கச்செய்தேயும்‌ என்ன ஆ பத்‌ து நேர்ந்துவிடுமோ 


வென்று வயிறுபிடிக்கும்படியாகப்‌ பண்ணிவிடுவது ஒருவகையான ப்ரீதி நிலைமை, : 
ஒருவனிடத்தில்‌ குற்றங்கள்‌ பலபல நிரம்பியிருக்கச்செய்தேயும்‌ அவை புலப்படாத: 


படியாவதும்‌ ஒரு ப்ரீதி நிலைமை, அக்குற்றங்கள்‌ புலப்படா தவளவேயன்றிக்கே 


அவற்றையே நற்றமாகக கொள்ளும்படியாவதும்‌ ஒரு' ப்ரீதி நிலைமை. இவ்வர்த்‌' 
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தத்தையே மேலெடுக்துக்காட்‌ ச ்‌ ்‌ 
ட வில ன்‌ டுத்துக்காட்டிய சருதப்ரகாசிகா ஸ்ரீஸூக்தியானது விளங்கக்‌ 


ப்ரேமத்‌ தினுடைய மிகச்‌ சிறந்த எல்லை நிலமான பருவமாகும்‌. , ஒருவனுக்கு ' ஒருவ 
னிடத்தில்‌ எல்லை கடந்த ப்ரீதி சென்றதென்றால்‌' அவனது. குற்றங்களை பெல்லாம்‌ 
தற்றமாகக்‌ கொள்வதற்கு மேற்பட: ' வேறொன்றுமாகாது: இது லோர்கஸித்தமான 
விஷயம்‌. *யதா- ஸத்ய: ப்ரஸு5தாயா தேநோர்‌ வத்ஸே* என்று'ஒரு திருஷ்டாந்த 

மும்‌ காட்டி யருளுதிறாோர்‌ ச்ருதப்ரகாசிகாசார்யர்‌. . “எற்றே! தன்‌ கன்‌ றினுடம்பின்‌ 
வழுவன்றோ காதலிப்பது, . அன்றதனை யீன்‌ றுகந்த ஆ” என்பது ஞானஸாரத்தில்‌ 
அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்த பாசுரம்‌. அன்றீன்ற கன்றின்‌ 
பக்கல்‌ தாய்ப்‌ பசுவானது எவ்வகையான ப்ரேமம்‌ . கொண்டிருக்கின்றதென்பது: 
க்‌ ப றினுடம்பிலுள்ள வழுக்களை யெல்லாம்‌ பரம்‌ போக்யமாகக்‌ 
க i ன்றது பசு. இப்படிப்பட்டவொரு ப்ரேமவிசேஷமே வாத்ஸல்ய. 
்‌ 99. இவ்விஷயத்தில்‌ பிறருடைய. சங்கை யென்னவென்றால்‌, கோஷக்‌ 86 

தோஷசத்வமென்கி ற தன்மை எப்போதும்‌ தோற்றிக்கொண்டே வக்க ல்‌ 
தைக்கண்டு குணமென்று க்ரஹிப்பது எம்பெருமானுடைய ஞான பூர்த்திக்குக்‌ 


கொ த்தையன்றோ என்பதாம்‌. 
2 


40. இங்குத்‌ தெளிவிக்கின்றோம்‌. ஸஹஸ்ரநாமத்தில்‌ க ரவி ம 
ஸஹஸ்ராம்சு: * என்றுள்ளது ப்ரஸித்தமே. அவிஜ்ஞாதா என்பதற்கு அறியா கவன்‌ 
என்று பொருள்‌. ஸலஹஸ்ராம்சு: என்பதற்கு ஸர்வதோமூகமான ஞானத்தையுடைய 
வன்‌ என்று பொருள்‌. இவ்விரண்டு திருநா மங்களும்‌ ஒன்றோடொன்று சேரா தவை. 
ஸஹஸ்ராம்சுவாக இருப்பவன்‌ அவிஜ்ஞாதாவாக இருக்கமுடியா து., .அவிஜ்ஞம 
தாவாக இருப்பவன்‌ ஸஹஸ்ராம்சுவாக இருக்க மூடியாது.. ஆனாலும்‌ இரண்டு இரு 
நாமங்களும்‌ சேர்ந்திருக்கின்றன. அவிஜ்ஞாதா என்பதற்கு “அடியார்களின்‌ . தோஷங்‌ 
களைக்‌ காணாதவன்‌” என்று பொருள்‌ கூறப்படுகின்றது. 'இப்‌ பொருளில்‌ ஸர்வஜ்ஞத்‌ 
வம்‌ பங்கமடைந்துதானே தரும்‌. இதற்குப்‌ பிறர்‌ செய்யும்‌ பரிஹாரம்‌. ஏதென்று 
. பார்க்கவேணும்‌, உண்மையில்‌ எம்பெருமானுக்கு ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ குல றயற்றிருக்க 
வும்‌ ப்ரேமவசத்தினால்‌ அடியார்களின்‌ குற்றங்களைக்‌ காணாக்‌ கண்ணிட்டிருப்பதென்‌ 
பது பொருந்தும்‌. அதுவொரு ப்ரேமபருவம்‌. குற்றங்களை நற்றமாகக்‌ கொள்ளுவ . 
தென்பது அதற்கு மேற்பட்ட ப்ரேமப்ருவம்‌: இதைத்தான்‌” ச்ராதப்ரகாசிகொசார்யர்‌ 
நன்கு காட்டியருளியுள்ளார்‌. அலல க்‌ த்‌ A 

, 41. நம்‌ தோஷங்கள்‌ எம்பெருமானுக்கு போக்ய மென்றால்‌, போக்ய. 
வஸ்துக்களை ஸமர்ப்பிக்க நாம்‌ மேன்மேலும்‌ ஆசைப்படுவதுபோல தோஷங்சனையு ம்‌. 
மேன்மேலும்‌ நாம்‌ செய்ய ஆசைப்பட வேண்‌ டி” வந்துவிடாதோவென்ப து 

212 i EES OS ONS நு பந்து வவத்து 
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46 72, வாத்ஸல்யார்த்த விவரணம்‌ 


பிறருடைய முக்கியமான ஆக்ஷேபம்‌. அவர்கள்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌. எம்பெருமானை 
தோஷாதர்ச [அதாவது, தோஷங்களைக்‌ காணாதவன்‌] என்று தெரிந்துகொண்டா 
லும்‌, தோஷங்களை க்ஷமிப்பவன்‌ என்று தெரிந்துகொண்டாலுங்கூட க8ழ்க்கூறிய 
ஆக்ஷேபம்‌ இடம்பெற்றே நிற்குமன்றோ. நாம்‌ என்ன குற்றம்‌ செய்தாலும்‌ 
எம்பெருமான்‌ அதைப்பாரான்‌ என்றும்‌, பார்த்தாலும்‌ பொறுத்துக்கொள்வன்‌ 
என்றும்‌ நாம்‌ க்ரஹிக்கலாமென்று இசைதறார்களன்றோ பூர்வபக்ஷிகள்‌. இங்ஙனே 
இசையும்போது, நாம்‌ குற்றங்களைக்‌ கூசாமல்‌ அஞ்சாமல்‌ செய்யவேண்டிவாராதோ? 
இதை நன்றாக ஊன்‌ றி நோக்கவேணும்‌. 
“எழ்பெருமான்‌ எப்போதும்‌ தண்டதரலுய்‌ நிக்ரஹத்திலேயே ஊற்ற 
மூற்றிருப்பனேயல்லீது அவன்‌ பொறுமைக்கு முடையவனல்லன்‌ *? 

என்று க்ரஹித்தாலன்றி அவரவர்கள்‌ பாப பீருக்களாயிருக்க முடியாது. க்ஷமிப்ப 
வன்‌ என்று அறிந்துவிட்டால்‌ பாபஞ்‌ செய்யத்‌ தயங்கவேண்டியதில்லையன்றோ. 
ஆகவே எம்பெருமானை தோஷ போக்யனாகக்‌ கொண்டால்‌ எந்த ஆபத்து வரு 
மென்று ஆக்ஷேபம்‌ செய்யப்படுகன்றதோ அந்த ஆபத்து எம்பெருமானை தோஷா 
தர்சியென்றும்‌ கூமாசீலனென்றும்‌ கொள்ளுமவர்களின்‌ பக்ஷத்திலும்‌ 'அபரிஹார்ய 
மென்று அறியக்‌ கடவது. - 


- 42. வஸ்துத: ஒரு ஆபத்துக்கும்‌ இடமில்லாமே உண்மை யுணர்த்துகிறோம்‌. 
எம்பெருமானுக்குப்‌ பலவகைப்பட்ட குணங்கள்‌ உள்ளன. அவ ற்றுள்‌ எந்த குணம்‌ 
எத்த ஸமயத்தில்‌ எந்த வ்யக்தியின்மீது எந்தவிதமாக ப்ரஸரிக்குமென்று நிலையிட 
வல்லார்‌ ஆருமில்லை. அப்பெருமானது “கூமாகுணத்திற்கோ வாத்ஸல்ய குணத்‌ 
இற்கோ நாமே யிலக்கு” என்கிற நிச்சய வுணர்ச்‌சி தமக்குத்‌ திடமாக இருக்குமாகில்‌ 
தோஷங்களை நாம்‌ கூசாது செய்ய நேருமென்கிற தூஷணம்‌ இடம்‌ பெறும்‌., 
"கேவலம்‌ ஸ்வேச்சயைவாஹம்‌ ப்ரேக்ஷே கஞ்சித்‌ கதாசந* என்‌ றருளிச்‌ செய்கிற 
எம்பெருமான்‌ படியை யறிந்து வைத்து ஆஸ்திகனொருவன்‌ புத்தி பூர்வகமாகக்‌ 
குற்றஞ்‌ செய்யத்‌ துணியக்‌ கூடுமோ? நெருப்பு தாஹகத்வ சக்தியுடையது என்று 
ஒருவன்‌ சிந்தித்த மாத்திரத்திலே அவன்‌ வீடு பற்றி யெரிந்ததாய்விடுமோ ?2 
சர்க்கரை மிகவும்‌ தித்திக்குமென்று சொன்னவளவிலேயே நாக்கு தித்திக்குமோ ? 
அதுபோல்‌, வாத்ஸல்யமாவது தோஷ போக்யத்வமென்று குண ஸ்வரூபத்தைப்‌ 
பேசுமளவால்‌, நம்‌ தோஷங்களெல்லாம்‌ பகவானுக்கு போக்யமாய்விடுமென்‌ 
அவனுக்கு போக்யமான தோஷங்களை நாம்‌ செய்துவிடலாமென்றாவ நிக்க 
நேருமோ ? ஒருகாலும்‌ நேராது. அவன்‌ திருவுள்ளம்‌ எந்த வ்யக்‌ ட்‌ த்‌ இல்‌ 
எந்த க்ஷணத்தில்‌ எவ்விதமாகப்‌ ர ச ப கட்கம்‌ 

ணத்தில்‌ எவ்வித பருகுமோ, அதை யார்‌ அறியவல்லார்‌? யாரும்‌ 
அறியகில்லார்‌, அப்பெருமான்‌ தானும்‌ முன்னம்‌ அறியல்லான்‌. ' ஈறு 
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தாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌. சில வேளைகளில்‌ குற்றங்களைக்‌ காணாதது போலவே போய்‌ 
விடுகிறார்‌. . சில வேளைகளில்‌ அக்குற்றங்களையும்‌ நற்றமாகக்‌ கொண்டு அணைத்து 
உச்சிமோந்து உகக்கிறார்‌. அதனால்‌ நாம்‌ அச்சங்கெட்டு புத்திபூர்வமாகக்‌ குற்றஞ்‌ ' 
செய்யத்‌ துணிவதில்லை. அதுபோலவே இங்குங்‌ கொள்க. 


44. இவ்விஷயத்தில்‌ இவ்வள :வெழுதுவதே” டே ்‌ 

- | த போதுமானது. யினும்‌ 

இன்னமுஞ்‌ சிறிது பன்னி யுரைக்க விரும்புகிறோம்‌, இது மிக மக்கல்‌ விஷ; 
மென்பது பற்றி. 


45. எண்ணில்‌ பல்‌ குணங்கட்குக்‌ கொள்கலமான எம்பெருமானிடக்‌ ல்‌ 

வ த்ஸல்ய மென்கி ற விது மிகச்‌ சிறந்த குணம்‌. நம்மாழ்வார்‌ ல்ல 
நிகரில்புகழ்‌* என்றெ சொல்லால்‌ இக்குணத்தைக்‌ குறிப்பிடுறொரென்று நம்‌ 
ஆசாரியர்கள்‌ வியாக்கியாளஞ்‌ செய்தருளுதறார்கள்‌. அங்ஙனம்‌ நிகரற்றதாக 
ப்ரஸித்தமான இக்குணத்தை ஸாமாந்ய குணமாக்கிவிடப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌ பிறர்‌, 
தோஷங்களைப்‌ பாராமையே வாத்ஸல்யமென்கின்ற அவர்கள்‌, ரஸமயமான 
பொருளை அறியப்‌ பெறாததோடு ஸித்தாந்தப்‌ பொருளைப்‌ பழிக்கவும்‌ இழிக்கவும்‌ 
தலைப்பட்டார்கள்‌. “தென்னாசார்யர்கள்‌ கேசவனை தோஷ போக்யனாகக்‌ கூறி 
நிந்திக்கறார்கள்‌”” என்றும்‌, “நாம்‌ குற்றஞ்‌ செய்தால்‌ எம்பெருமான்‌ தண்டிப்பனே 
யென்று அஞ்சவேண்டி யிருக்க அவனை தோன்‌ ' போக்யனாகக்‌ கூறி அவனுக்கு 
க்ஷ்ராந்நம்‌ ஸமர்ப்பிக்கும்‌ ஸ்தானத்தில்‌ தோஷங்களையே மிக மிகச்‌ செய்து அவனை 
உகப்பிக்கப்‌ பார்க்கற ' தென்னாசார்யர்களுக்குப்‌ பாபஞ்‌ செய்வதிலேயே முழு . 
நோக்கு” என்றும்‌ இங்கனே பலவாறு பேசியு மேசியும்‌ போருகன்றார்‌ பிறர்‌. 


46. ஸித்தாந்திகளில்‌ சிலர்‌ இதுவொரு சிறிய விஷயந்தானே; நிர்வாஹ 
பேதம்‌ போலும்‌; இது எப்படியிருந்தாலென்ன? என்று இதில்‌ உபேகையாயிருப்பா 
ருளர்‌. வஸ்துதஸ்து, வாத்ஸல்யம்‌, தயை என்கிற இரண்டு குணங்களில்‌ பிறர்‌ 
செய்யும்‌ வாதவிவா தங்களை நிரஸித்து உண்மைப்பொருளை ஸ்தாபிப்பதொன்றே 
முக்கியமான ஸித்தாந்த ஸ்தாபந கைங்கரியமாகும்‌ என்பதே பெரியார்களின்‌. 
துணிபு. இதில்‌ இவ்வளவு ஊற்றம்‌ எதனாலென்னில்‌; கேண்மின்‌. 


47. நிர்குண ப்ரஹ்மவாதிகளான குத்ருஷ்டிகளைக்‌ கண்டித்து எம்பெருமானை 
அநந்தகல்யாணகுணகண மஹோததியாக ஸ்தாபிப்பதே எம்பெருமானார்‌ தாச 
னத்தின்‌ மிகச்‌£ரிய நோக்கு. : ஆனது பற்றியே ஆழ்வாரும்‌ திருவாய்மொழி. 
தொடங்கும்போதே * உயர்வறவுயர்‌ நலமுடையவன்‌ * என்றார்‌. ££ நிர்க்குண 
ப்ரஹ்மவாதிகளின்‌ மிடற்றைப்‌ பிடித்தாப்போலே இப்படி அருளிச்‌ செய்வதே” 
என்று கூரத்தாழ்வான்‌ முதலானோர்‌ உள்‌ குழைந்துருகனார்கள்‌. பகவத்‌ குணங்கள்‌ 
உயர்வறவுயர்ந்திருக்கையாவது என்ன எனின்‌; அதை *அநவதிகாதிசய* என்றை. : 
வடசொல்லால்‌ ஆசார்ய ஸார்வபெளமர்கள்‌ விவரித்‌ தருளினார்கள்‌. அதாவது நம்‌ 
போன்ற மநுஷ்யர்களிற்‌ காணுங்குணம்‌ ஒரு அளவில்‌ நிற்பதென்றும்‌, எம்பெருமா - 
விடத்தில்‌ அங்கனன்றிக்கே ஒவ்வொரு குணமும்‌ எவ்வளவு ஒங்கி யிருக்கலாமோ ' 
அவ்வளவும்‌ ஓங்கியிருப்பதென்றும்‌ சொன்னபடி. ்‌ ல வ 


.. CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


88 . 75, - வாத்ஸல்யார்த்த விவரணம்‌ 


48, வாத்ஸல்ய குணமும்‌ தயாகுணமும்‌ நம்போன்றவர்களிடத்தி லுள்ள 
அளவுகூட எம்பெருமானிடத்தில்‌ இல்லையென்று வாதிக்கின்றவர்கள்‌, . அப்பெரு 
மானைக்‌ கல்யாண குணக்கடலாக இசைந்து பயனென்‌ கொல்‌ ? , 


29. ஸாமான்யமாக மநுஷ்யகுணங்களை முன்னம்‌ எடுத்துக்கொண்டு பேசு 
வோம்‌. உபநிஷத்தும்‌ *ஸைஷாநந்தஸ்ய மீமாம்ஸா பவதி......ஸ ஏகோ மா நுஷ்‌ 
அநந்த: என்று மநுஷ்யாநந்தத்தை முதலிட்டுக்கொண்டே பரப்ரஹ்மாநந்த தீ 
திற்குச்‌ சென்றதா தலால்‌ நாமும்‌ மநுஷ்ய குணத்தை முதலிட்டுக்கொண்டு பகவத்‌ 
குணத்திற்குச்‌ செல்வோம்‌. 

50. மநுஷ்ய குணத்தில்‌ எது உயர்ந்தது என்று பார்த்தால்‌, 1. குற்றங்க 
ளையும்‌ நற்றமாகக்‌ கொள்வதும்‌, 2. பிறர்‌ துயருறுவதைக்கண்டு ஐயோ வென்று 
தானும்‌ துயருறுவதுமே உயர்ந்த குணமாக லோகாநுபவத்திலுள்ளது, நூல்களிலு 
மெழுதப்பட்டுள்ளது. இவ்விரண்டு குணங்களும்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ பொருந்த 
மாட்டாவென்று பிரபலமாக வாதிக்க எழுமவர்கள்‌ அந்தோ ! எம்பெருமானை 
குணசாலியென இசைந்தார்களாக வழி யில்லையே. : * யதி பாஸ்கர யாதவப்ர 
காசெள நிகமாந்தஸ்திதி நிர்ணயப்ரவீணெள: , அபரை: கிமிவாபராத்தமார்யை: 
அயதாபாஷண சா துரீதுரீணை: * (2-98) என்று ஸங்கல்ப ஸூர்யோ தயத்தில்‌ ஸ்வாமி 
ஸாதித்த ச்லோகமொன்றே அடிக்கடி நினைவுக்கு வாராநின்றது. 


53. *யள்ய வீபகா:ஃ... தோஜேபி குணத்வபுத்திரித்யரதய:* என்று கீழே எடுத்துக்‌ 
காட்டிய சருதப்ரகாசிகா ஸூக்தி விளங்கும்போது ப்ரீதி பரீவாஹ ரூபமான தோஷ 
போக்யதாபுத்தி குணமன்றென்று சொல்லப்போகாது. குணமென்று தேறின விது 
மநுஷ்யர்களிடத்திற்‌ காட்டில்‌ எம்பெருமானிடத்தில்‌ சதகுணாதிகமாக விளங்கு 
கின்றதென்று இசைந்து தீரவேண்டும்‌. உலகத்தில்‌ குணமென்று பேர்‌ பெற்றவற்‌ 
றுள்‌ ஒன்று தப்பாமல்‌ எம்பெருமானிடத்து இருந்தேயாகவேண்டுதலால்‌ இது 
எம்பெருமானுக்கு ஸம்பவியாதென்று வாதிக்குமவர்கள்‌ திறத்தில்‌ * ஜக்த்தஸ்ய 
காநநம்ருகை: ம்ருகத்ருஷ்ணிகேப்ஸோ: காஸாரஸத்வநிஹதஸ்ய ச கோ விசேஷ: * 
என்றெ ஆழ்வான்‌ ஸ்ரீஸூக்தியே அநுஸந்தேயமாக வடுக்கும்‌. 


52. தோஷமென்பது இரண்டுவகை. செய்கைகளில்‌ காணும்‌ புக்‌. 


ஒருவகையான தோஷம்‌. *மாம்ஸாஸ்ருக்பூய வீண்மூத்ர ஸ்நாயு மஜ்‌ £ஸ்த்‌ 

ஸங்குலமான அழுக்குடம்பில்‌* 8ண்டாவழும்புஞ்‌ செந்நீரும்‌ ஓயும்‌ ம்‌ றி 
தசையும்‌ வேண்டா நாற்றம்‌* என்னப்பட்டவை மற்றொருவகையான தோஷம்‌. 
கடோபநிஷத்தில்‌ [2-4-12] *அங்குஷ்டமாத்ர: புருஷோமத்த்ய.ஆத்மநி திஷ்டதி; 
ஈசாநோ பூதபவ்யஸ்ய ந ததோ விஜுகுப்ஸதே* என்றுள்ள: ருக்கானது சரீர 
தோஷங்களும்‌ எம்பெருமானுக்கு போக்யமாகின்றன வென்பகைக்காட்டி நின்றது. 
இவ்விடத்திற்கு பாஷ்யமுரையாநின்ற ரங்க ராமாநுஜஸ்வாமி “பூதபவ்யேச்வரத்‌ 
ப்‌ தேவ வாத்ஸல்யாதிசயாத்‌ தேஹகதாநபி தோஷாந்‌ போக்யதயா பச்யதத்‌ 
யர்த்த:”? என்றுரைத்தார்‌, ஸ்ரீ தேகென்‌ வரதராஜபஞ்சாசத்திலே “ஒள ந்வதே 
மஹதி ஸத்மநி பாஸமாநே ச்லாக்க்யே ௪ திவ்யஸதநே தமஸ: டஸ்டர்‌ கச 


சிதம்‌ ஸுஷிரம்‌ ஸுஸூக்ஷ்மம்‌ ஜாதம்‌ கரீச ! சுதமாதரணாஸ்பதம்‌ தே:"” 


..... 60. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ராமா ர . 7 
ஸ்ரீ நுஜன்‌---286 . ஸ்ரீ லோகாசார்ய ஸித்தாந்தஸாரம்‌ “49 
[பரமபதம்‌ முதலிய சிறந்த ஸ்தானங்களை யெல்லர்ம்‌ இகழ்ந்திட்டுப்‌ மண்டும்‌ 


ல ம்‌ பணத்த வாத்ஸல்ய மென்று இந்த ச்லோகத்தின்‌ வியாக்கியா 
ன 'பரியார்‌ வரைந்தார்‌. இந்த தோஷ போக்யச்வச *மந்‌ ்‌ 
டுன்மா i என்கிற பாட்டிலே அறிவாகும்‌ ன்‌ தத தத்‌ எ 
அருவருக்கதீதக்க தான தேஹ தோஷங்களே போக்யமாகிறதென்று வ்கி ஈதி 
ஸித்‌ தமாம்போது, செய்கைத்‌ துவறுகளான தோஷங்கள்‌ ப்ரீதியின்‌ ல்‌ 

. போக்யமாகின்‌ றனவென்னும்‌ விஷயத்தில்‌ விப்ரதிபத்தி ஸர்வாத்மநா அப்ரஸக்தம்‌. 
59. .ஸஹஸ்ரநாமத்தில்‌ வத்ஸலநாமத்திற்கு பாஷ்யமருளிச்‌ செய்யாநின்ற 
பட்டர்‌ பகவ ,த்குண தர்ப்பணத்திலே *ஸ ஹி சரம்‌ பரிசீயமாநேஷ்வபி சரணாக 

்‌ தேஷ்‌ கஸ்யாபி ஹேதோ: ஸத்ய: ப்ரஸ9தேஷ்வீவ வத்ஸேஷு ஸஹுங்காரா: 
பயஸ்‌ ஸம்ஸ்நதவஸ்தநவேதநா: கிங்கர்தவ்யதாகுலா தேநவ இவ ஸம்ப்ராம்யதி* 
என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. அறிவுடையார்‌ இப்படியெல்லாம்‌ அநுபவித்துப்‌ பேசும்‌ 


பகவத்‌ குணத்திற்குக்‌ கண்ணமிவு சொல்லுமதிற்‌ காட்டிலும்‌ நிர்க்குண ப்ரஹ்ம 


வாதமே நன்றாகும்‌. 

54. எம்பெருமானுக்கு தோஷா தர்சித்வம்‌ [அதாவது அடியார்களின்‌ 
குற்றங்களைக்‌ காணாமை] என்னுங்‌ குணம்‌ இல்லையென்பது ஸித்தாந்திகளின்‌ வாத 
மன்று. ... அதுவும்‌ ப்ரீதியின்‌ ஒரு பருவமாதலால்‌ அதனை இல்லைசெய்வா ரில்லை. 
அதுவும்‌ ஒரு புடை. அதற்கு மேற்பட்டதான தோஷ போக்யதா ரூபமான ப்ரீதியை 
இல்லைசெய்யலாகா தென்பதே தத்துவம்‌, ய்‌ 


55. . தோஷங்களை போக்யமாகக்‌ கொள்வதென்றால்‌ என்ன? என்னில்‌, 
குணங்களைக்‌ கண்டு எவ்விதமான சித்தவ்ருத்தி . எம்பெருமானுக்கு வீளையுமோ, 
அவ்விதமான சித்தவ்ருத்தியே தோஷங்களைக்‌ கண்டும்‌ விளையுமென்றபடி. இதைத்‌ 
தான்‌ ச்ருதப்ரகாசிகா ஸ்ரீ ஸூக்தி காட்டாநின்‌ றது. குணங்களைக்‌ கண்டு விளையும்‌ 
ப்ரீதி தோஷங்களைக்‌ கண்டு விளையுமோ? என்கிற ஆக்ஷேபமே பிறர்பால்‌ தலையெடுத்‌ 
இருக்கும்‌. இதற்குரிய ஸமாதானங்களைக்‌ 8ழே விரிய வுரைத்திட்டோம்‌. இன்னமும்‌ 
இவ்விஷயத்‌ை த மிக வெளியமுறையில்‌ விவரிக்கிறோம்‌. 


ட...” 56, கூரத்தாழ்வான்‌ யத்‌ ப்ரஹ்மகல்பறியுதாதுபவேபி அதார்யம்‌ தத்‌ கில்பிஷம்‌ 
ள்ருஜதி ஐந்துரிஹ க்ஷஞர்த்தே* என்றருளிச்செய்கிரா;? அனேகமாயிரம்‌ ப்ரஹ்ம கல்பங்‌ 
களில்‌ அனுபவித்தாலும்‌ தொலைய மாட்டாத. தீவினைகளை நாம்‌ அரைநொடிப்‌ 
பொழுதில்‌ அவலீலையாகச்‌ செய்து போருகின்றோ மென்பது மேற்குறித்த ச்லோகத்‌ 
தின்‌ கரூத்து. இப்படிப்பட்ட நம்மைக்‌ காத்தருளக்‌ கடமைப்பட்ட எம்பெருமான்‌ 
பரம்‌ க்ருபாளுவேயானாலும்‌ லோகநிர்வாஹார்த்தமாக தண்டதரனாயுமிருப்பதால்‌ 
தனது திருவடிவாரத்தில்‌ தலைசாய்க்குமவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ குற்றங்‌ காரணமாக 


நிக்ரஹிக்க நேர்கின்றது. அப்போது பிராட்டி மாத்ருத்வப்ரயுக்தமான வாத்ஸல்‌. 


யாதிசயத்தினால்‌ நம்மை அநுக்ரஹத்திற்கு இலக்காக்குவிக்கப்‌ பலவகை யுபாயங்‌ 
சொல்வழியொமுகுமவனாக்கக்‌ "கடமைப்‌ . 


களைக்‌ கொண்டு எம்பெருமானைத்‌ தன்‌ 
13 தரும ்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - பல்ப்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
50 ்‌ 72. வாத்ஸல்யார்த்த விவரணம்‌ 


பட்டவள்‌. அதனால்‌ எம்பெருமானை நோக்கி “நாதா! குற்‌ ங்களை அளவுகடந்து 
செய்திட்டும்‌ உமது திருவடிவாரத்தில்‌ தலைசாய்க்காமலே தி ட க்குமவர்கள்‌ 
விஷயத்தில்‌ நீர்‌ எவ்வளவும்‌ நிக்ரஹத்தைக்‌ காட்டவமையும்‌; அப்படி விமுகர்களாக 
வன்றிக்கே அபிமுகர்களாமவர்கள்‌ எத்தனையேனும்‌ தோஷபூயிஷ்டர்களாயிரு த்‌ 
தாலும்‌.அவர்களை அருளுக்கு இலக்காக்கியே யாகவேணும்‌' என்று ஸதுபாயமாகக்‌ 
கூறுவள்‌. 

57. தன்னுடைய தண்டதரத்வமும்‌ பழுதாகாமல்‌ தயை முதலிய குணங்க 
ளும்‌ பாழ்படாமல்‌ அதிகாரி பேதேந எல்லாம்‌ நிறம்‌ பெறும்படி நல்லவுபாயமாகப்‌ 
பிராட்டி இங்ஙனம்‌ கூறியதைக்‌ கேட்குமெம்பெருமான்‌ சில வ்யக்திவிசேஷங்கள்‌ 
பக்கலிலே தனது அருள்‌ முதலிய குணங்களைப்‌ பெருகவிட்டு குணக்கடலென்கிற 
திருநாமமும்‌ தலையெடுக்கப்‌ பெறுகின்றான்‌. [*புருஷகாரபலத்தாலே ஸ்வா தந்த்ர்யம்‌ 
தலைசாய்ந்தால்‌ தலையெடுக்கும்‌ குணங்களைச்‌ சொல்லுகிறது நாராயண பதம்‌?" 
என்கிற முமுக்ஷுப்படி ஸ்ரீஸூக்தியின்‌ வியாக்கியானத்தில்‌ இவ்விஷயம்‌ வியக்தமாக 
வுணரத்தக்கது. அங்ஙனே தலையெடுக்கும்‌ குணங்களுள்‌ வாத்ஸல்யமென்பது 
ஒப்புயர்வற்றது. நெஞ்சை நீர்ப்பண்டமாக உருக்கவல்லது. இந்த குணத்தின்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ இன்னபடிப்‌ பட்டதென்று தெளியவுணர்த்தினாலுங்கூட இதில்‌ சிலர்‌ 
அநவரதம்‌ ஆக்ஷேபங்களையே செய்து போருதிறார்கள்‌. பூருவாசாரியர்களின்‌ 
தெளிவான ஸ்ரீஸூக்திகளை அவர்கள்‌ பாராதவர்களல்லர்‌. பார்த்துவைத்தும்‌, 
ஏதோ அபிநிவேசத்தினால்‌ சில ஆக்ஷேபங்களைச்‌ செய்துகொண்டே யிருக்கின் றனர்‌. 
குணாநுபவத்தில்‌ ஊன்‌ றினலர்சளுக்கு அவ்வாக்ஷேபங்களில்‌ காதுகொடுப்பதும்‌ கண்‌ 
செலுத்துவதும்‌ அப்ராப்தமாதலால்‌ அவற்றுக்கு மறுப்புரைக்க அவசியமில்லையாயி 
னும்‌, மதுபானம்‌ செய்யவேண்டும்‌ போதைக்கு மக்ஷிகாநிரஸநமும்‌ அவர்ஜநீய 
மென்‌ ற கணக்கிலே, ப்ரமாண சரங்களாலே அந்த ஆக்ஷேபகர்களை வில க்கிவிட்டு 
பகவத்‌ குணாம்ருதாஸ்வா தன த்தில்‌ இறங்க வேண்டியிருக்கிறது. 
இப. அ்திளலைய மாவது குற்றங்களையும்‌ நற்றமாகக்‌ கொள்ளுகை யென்று . 
தட டா. ஸ்ரீஸூக்தி யிருப்பது கீழே பரக்க, நிரூபிதம்‌. இதனை அதிவாதமென்‌. 

பவப்‌ விடும்‌. இதை அப்படியேயிசைந்துகொண்டு லெ சொல்லுகிறோம்‌. 
ப்‌ எதி பக்கலிலே த்‌ அர்த்தங்களையே 
கரந்தத ட்‌ ஏத யருளப்‌ ட்ப னரென்றும்‌ ஆனதுபற்றியே ச்ருதப்ரகாசிகை யென்‌ 
அருநாமம்‌ சாற்றினாரென்று முள்ளது. இதனால்‌ எம்பெருமானார்‌ முதலான ல்‌ 


தேசிகன்‌ *மஹதாமபி கேஷாஞ்சிததிவா தா: ப்ருகக்‌ 1 
ப 2 - த தா: ப்ருதக்விதா:, ப உ. 3 el 
ளக என்று ஸாஇத்திருப்பது ப்ரஸித்தம்‌, திக த்றியே 
எடுத்தல்‌ நன்று, அதிவாதம்‌ செய்வதானது ப்ரசம்ஸைக்காகவே; ரதத 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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பெருமைப்படுத்துவதற்காகவே என்று தேசிகன்‌. ளம்‌ 

தத 1 (0 தசிகன்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றுகள்‌. 
பகவத்‌ குணத்தில்‌ சேருமானால்‌ என்னகுறை? அதிவாதமென்று திம்கெண்ட்‌ 
அவசியமில்லையே. இப்படிப்பட்ட அதிவாதம்‌ அவசியம்‌ செய்யவேண்டியதன்றோ. 


வடை இதற்கு தவி தர்கள்‌ ருஜுவான உத்தரமொன்று முரைக்ககல்லார்கள்‌. 
எம்பெருமா. னுக்கொ ரு பரசம்ஸை ஏற்படுவதானால்‌ அதற்காக எவ்வளவு சொற்‌ 
களைத்‌ தொடுக்கவேணுமானாலும்‌ கூசாமல்‌ தாராளமாகத்‌ தொடுக்கவேண்டியது 
தானே. இல்லாதவ ற்றை ஏறிட்டுச்‌ சொல்லி ப்ரசம்ஸையை விளைப்பதென்பது 
எம்பெருமான்‌ விஷயம்‌ தவிர ம ற்ற விஷயங்களிலே யாகுமத்தனை. எம்பெரு 
மான்‌ விஷயத்திலோவென்னில்‌, இல்லாததொன்றைச்‌ சொல்லிப்‌ பெரு 
மைப்படுத்துவதென்பது பரமைகாந்தி வேதாந்திகள்‌ இசையுமதன்று. இங்கு 
"அந்யத்ர அதத்குஜேக்திர்‌ பகவதி நற இத்யாதியான பட்டர்‌ ஸ்ரீஸூக்தி அநுஸந்தேயம்‌. 
எம்பெருமான்‌ விஷயத்தில்‌ நாம்‌ எவ்வளவோ மிசையாகச்‌ சொல்லிவிட்டதாக 
நினைக்கும்படி அதிகமாகவே சில சொன்னோமானாலும்‌ உண்மையில்‌ அவனது குணக்‌ 
கடலில்‌ ஒரு சிறு'திவலையளவே சொல்லிற்றாக ஆகுமத்தனையல்லது வேறில்லையே. 
*கோ மற்றதோரணுகுலாசலியோர்‌ விசேஷ: என்ற கணக்கிலே நாமும்‌, நம்மிற்‌ காட்டி 
லும்‌ மேம்பட்ட பிரமன்‌ சிவனிந்திரன்‌ முதலானாரும்‌ உயர்த்தியாக எத்தனை பேசி 
இலும்‌ அப்பெருமானது குணஸாகரத்தில்‌ அதுவொரு பிந்துமா த்ர பேயாமென்பதில்‌ 
ஐயமுண்டோ? இப்படியிருக்க, ப்ரசம்ஸைக்காக அதிவாதம்‌ செய்தபடி யென்று 
தவீநர்‌ கூறுவதனால்‌ அவர்களின்‌ பக்ஷத்திற்கு என்ன அநுகூலமாயிற்றென்று பார்க்க 
வேணும்‌. ப்ரசம்ஸையென்பது குணங்களின்‌ பெருமையேயன் றோ. அதனால்‌ அவத்ய 
லேசமும்‌ வி’ளையப்போதிறதில்லையே. அவத்யம்‌ விளைவதானால்‌ அதற்குறுப்பான 
அதிவா தத்தை ஆசார்யர்கள்‌ செய்யமாட்டார்களன்றோ. ஏதேனுமொருபடியாலே. 
பகவத்குணங்களைப்‌ போஷித்துக்கொண்டே போதுபோக்குவதுதான்‌ நம்போல்‌ 
வார்க்கு நித்ய கர்மாநுஷ்டானமாக இருக்கவேண்டுமென்று ஆசாரியர்கள்‌ நியமித்‌: 
இருக்க, அவ்வநுஷ்டானம்‌ தைவா தனமாக ஏதோ சிறிது வாய்த்ததானால்‌ பகவத்‌ 
குணங்களில்‌ ஈடுபடவேண்டிய வகுப்பினர்‌ இதில்‌ ஆக்ஷேபங்களைச்‌ செய்து 
பொறாமை காட்டத்‌ தகுமா? த்‌ 
60. ச்ருதப்ரகாசகொ ஸ்ரீ ஸூக்தியை அதிவாத மென்னுமளவால்‌ . இவர்‌. 
களின்‌ மதத்திற்கு என்ன லாபமாயிற்றென்பதே இங்கு. முகன்‌ விமர்‌ சிக்க 
வுரியது. அதை நாமே நன்கு விமர்சித்து மருமமுணர்த்துகிறோம்‌. *தத்ததர்த்த 
ப்ரசம்ஸாதி தத்பரத்வாத்‌ அபாதிதா:" என்றெ தேச இவ்ய ஊமக்தியிலுள்ள.. 
ஹேதுவையும்‌ ஸாத்யத்தையும்‌ விவேககள்‌ நன்றாக தோக்கவேணும்‌, பக்தர்கள்‌ 
அவசியம்‌ செய்து தீரவேண்டியதும்‌ மிகவும்‌ உசிதமுமான குணப்ரசம்ஸைதானே. 
இதிவாதத்தினால்‌ ன்‌. 2 
2வண்டியிருக்க வெறுப்பது ஏனா. தனல க 
த கலவென்று கேட்கிறோம்‌. இதற்கு வடையிறு கே ட தல்‌ இது. 
அசாஸ்த்ரீயமான ப்ரசம்ஸை' என்று சொல்லுவதற்கோ. இட பில்லை. , அசாஸ்த்ரிய 
- ்‌ G 
மாயிருந்தால்‌ *அபாதிதா:* என்று ஸ்வாமி தேசிகன்‌ த்‌ ௫ 
இது சாஸ்த்ரீயமே யென்று தேறியுமிருக்கிறதே: இந்த ப்ரசம்ஸையின்‌ பெருமை 
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52 72. வாத்ஸல்யார்த்த விவரணம்‌ 
ப்ட்‌ ய்‌: ர உகப்பிக்குமது, 

உந்தமக்குத்‌ தெரியவில்லையா ? ்‌ இது பதம்‌ வவ க்க தத்த 
பகவத்‌ குணங்களிலேயே . மீடுபட்டிருக்கும்‌ மஹ த வள்ளத்தையும்‌ மகிழ்‌ 
வல்லது. ஸ்தோத்ர ப்ரியனான எம்பெருமானுடைய. ரு நம்து. பகவத்‌ 
விக்குமது. வாய்‌ படைத்தவர்களின்‌ வாக்குக்குப்‌ பெருமை ப பத்தா 
குணப்‌ பெருமையைப்‌ பொருதாருடை!! ரன ப்‌ ன்‌ டக்கு வித்‌ 
ஸஹஸ்ர நற்றவமே வடிவெடுத்ததென்னத்‌ தக்கது: 2 ண்கள்‌ பல திரண்ட 
தான ஸம்ஸாரத்தையே அடியறுக்குமது. நிகரற்ற ஆனத னிய 
படியோ! என்னத்தக்கது. இடமக PLD rg யாதிவா தமென்‌ 
விளைக்கவல்ல ஸ்ரீ ஸூக்திகளை அதிவா தமென்றால்‌ இதனை ஸத்‌ தகனம்‌ 
றன்றே கொள்ளவேண்டும்‌, இந்த அதிவாதோக்தியானது பி ல ப்‌ 
களினுடைய] மதத்தைப்பாறு பாறாக்குமதன்றோ. "தோஜேபி குணவத்புத்‌ ந 
இறந்த சாஸ்த்ரார்த்தமென்று ஸ்‌ தாபிக்கவல்ல தன்றோ இந்த அதிவாத 13 

61. லெ மதஸ்தர்கள்‌ நிர்குண ப்ர ஹ்மவாதிகளாக பம தி ரக்த 
மறுப்பதாகக்‌ கூறுமிவர்கள்‌ அவர்களது திரளிலேயே பத்தாம்‌ க்‌ பறுவது 
தகுதியோ ? பகவத்‌ குணப்‌ பெருமையில்‌ ஒரு ஆசஷ்பம்‌ செய்வ தன்பது குணா 
நுரக்தர்களுக்குச்‌ சேருமதன்றே. ஹேயமான குணத்தை IC ௬௭ 
பியாமல்‌ வேறு என்ன செய்வது என்கி றவாதமும்‌ இடம ற்றதே; தா ஷ்ஷ்‌ 
குணத்வபுத்தி: என்பதனால்‌ குணாதிசய ப்ரசம்ஸைதான்‌ HG 
இசைந்தான பின்பு ஹேய குணமென்று வாய்திறக்கவும்‌ வழியில்லையே. எம்‌ பரு. 
மான்‌ பக்தர்களது குற்றங்களைக்‌ குற்‌ றமாகவே கொள்ளுகிறானா? அல்லது நற்‌ றமாசக்‌ 
கொள்ளுகிரானா? அல்லது காணாமலேயிருந்து விடுகிறானா? என்று ஒருவர்‌ வினவினால்‌ 
இதற்குத்‌ திண்ணமான விடையிறுக்க ஒருவர்க்குமியலா து; ஏனென்றால்‌, அவனது 
இருவுள்ளத்தை யறிவாராருமில்லையே; அப்பெருமான்‌ ஒருகால்‌, 6 தாஷங்களை, 
தோஷமாகவே கொ ள்ளச்கூடும்‌. ஒருகால்‌ குணமாகவும்‌ கருதக்கூடும்‌. ஒருகால்‌ 
அதைக்‌ காணாமலேயிருக்ச.வுற கூடும்‌. ஒருகால்‌ குணங்களையும்‌ தோஷமாகக்‌ காணக்‌ 
கூடும்‌. எந்த விதத்திலும்‌ அவன்‌ ஸ்வதந்திரன்‌. நீயோசுபர்யநுயோக அநர்ஹன்‌. 
ஆகவே அவனது இருவுள்ளமோ ப்ரவ்ருத்தியோ ஒருவருடைய புத்திக்கும்‌ எட்டும 
தன்று. இதுதான்‌ ஸித்தாந்தமாகத்‌ தேறி நிற்கும்‌. ஆனால்‌ இங்கு முக்கியமாகக்‌ 
குறிக்கொள்ளவேண்டும்‌ :- உலகத்தில்‌ மிக உயர்ந்த௨னாகச்‌ சொல்லப்படுகிறவொரு 
மஹா புருஷனிடத்தில்‌ எந்தெந்த நற்குணங்களிருக்குமோ அவையெல்லாம்‌” நூறா 
யிரம்‌ மடங்கு அதிகமாய்‌ எம்பெருமானிடத்து உள்ளனவாகப்‌ பேச வேணுமென்று 
்‌ பெரியோர்களின்‌ கொள்கை. கட்கிலியான அவன்‌ ராமக்ருஷ்ணாதி விபவாவதாரங்‌ 
களைச்‌ செய்தருளினபோது அந்த நற்குணங்களை யெல்லாம்‌ குஹஸுக்ரீவ பண்ணை 
இகள்‌ இறத்திலே போரப்‌ பொலியக்‌ காட்டியிருப்பதும்‌ காணத்தக்கது. *நிஷாதாதாம்‌ 
நேநார்‌ இத்யாதி தயாசதக திவ்ய ஸூக்தி யொன்றே இங்கு அநுஸந்‌ இக்கப்போ தும்‌. 
பகவான்‌ அவதாரங்கள்‌ செய்வது எதற்காக ? 
ல்‌ க க்‌ ந குணங்களைக்‌ காட்டுவதற்காகவே 
தி பரு தாமம்‌ சய கருன்‌... என்ப தொன்றே பர மா ர்த்தமான விடை. ராமா 
கத்தம்‌ க்‌ பதக குணவாத்‌* என்கிற உபக்ர பே இதனை ்‌ 


- 


என்கிற கேள்விக்குப்‌ பலவாறு 
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ல ee விபவா வதார ப ஸ்ரீராமக்ருஷ்ணாதிகள்‌ காட்டியருளின ஒவ்வொரு 
திருக்குணமும்‌ மெய்யன்பர்களின்‌ உள்ளத்தையுருக்குமவை. அத்தகைய திருக்‌ 
குணங்களை. அ.நுபவிக்கைக்காகவே . நாம்‌ ஸ்ரீ ராமாயண ஸ்ரீ பாகவதாதிகளைப்‌ 
ea செய்து போ ருகிறோம்‌. அத்‌ திருக்குணங்களில்‌ தோஷாரோபணம்‌ 
செய்து அவற்றை இல்லைசெய்வது பக்தர்களுக்கு உரியதன்று. “ஒப்புயர்வற்ற்‌ 
கல்யாண குணங்கள்‌ எம்பெருமானிடத்துள்ளன ” என்று வெறுமனே சொல்லிவிட 
டால்‌ போதுமோ ? அந்தச்‌ சொல்லுக்கு ஓர்‌ அர்த்தமிருக்கவேண்டாவோ 2 இருக்‌ 
கிறதென்னில்‌ அதை உபபாதித்துக்‌ காட்டவேணுமே ! நம்போன்ற ஸாமான்ய்‌ 
புருஷர்களிடத்துக்காணும்‌ குணங்களிஓம்‌ ஏகதேசத்தையுங்கூட எம்பெருமா 
னிடத்தில்‌ இசைகன்றிலீர்களே. உலகில்‌ குற்றங்களையும்‌: நற்றமாகக்‌ கொள்ளு 
மவனை அன்பர்களில்‌ தலைமைபெற்ற சிறந்த புருஷனாகக்‌ கொண்டாடுகிறோம்‌. 
குணங்களையும்‌ குற்றமாகக்‌ கொள்ளுமவர்கள்‌ அதமர்களென்றும்‌, குற்றத்தைக்‌ 
குற்றமாகக்‌ காண்பவர்கள்‌ மத்யமர்களென்றும்‌, குற்றங்களையும்‌ நற்றமாகக்‌ 
கொள்ளுமவர்கள்‌: உத்தமர்களென்றும்‌ உலகில்‌ அனைவருமிசைந்து கூறுவதாம்‌: 
ஆகவே உத்தம புருஷகுணமாகப்‌ புகழ்பெற்றிருக்கன்ற தோஷ .போக்யத்வத்தைப்‌ 
புருஷோத்தமன்‌ பக்கலிலே இல்லைசெய்வது எப்படிப்‌ பொருந்தும்‌? இந்தக்‌ கேள்வி 
இன்று புதிதாக நாம்‌ கேட்பதன்று. முற்காலத்தில்‌ பட்டர்‌ கேட்ட கேள்வி இது. - 

63. குற்றத்தில்‌ குற்ற மென்ற தன்மையானது உள்ளது; அதனை உள்ள 
படி காணாமல்‌ அதைக்‌ குணமாகக்‌ சுண்டால்‌ இது விபரீதவுணர்ச்சியேயா தலால்‌ 
எம்பெருமானை [தோஜஷேஷு குணத்வபுத்தி காரணமாக] ப்ராந்தனென்று சொல்ல 
நேருமே யென்று சோத்யம்‌: செய்வார்க்கு இன்னமும்‌ கூறுகிறோம்‌. அளவுகடந்த 
அன்புக்கு உரியவர்களிடத்தில்‌: ப்ரேமமடியாக மருண்டுபோவதுதான்‌ எம்பெருமா 
னுக்குச்‌ சிறந்த குணம்‌.. உலகிலும்‌ குற்றங்களை ந தீறமாகக்‌ கொ ள்வதென்பது 
எல்லார்‌ 'திறத்திலும்‌ குணமாகாது; விலக்ஷ்ணப்ரீதி பாத்ரமானவர்களிடத்திலேயே 
அது குணமாகவுள்ளது. அப்படியே விலக்ஷண பக்த விசேஷ விஷயத்தில்‌: * கேவலம்‌ 
ஸ்வேச்சயைவாஹம்‌ ப்ரேக்ஷ கஞ்சித்‌ கதாசந* என்கிற முறையில்‌ இருகரையுமழியப்பெரு 
கும்‌ எம்பெருமானது அன்புவெள்ளமானது அப்பெருமா னை ப்ர ஈந்தியுள்ளவனாக 
ஆக்குமானால்‌ அந்த ப்ராந்தியே யன்றோ பக்தர்களுக்குச்‌ சேமநிதி? இந்த ப்ராந்தி 
எம்பெருமானிடத்து இருப்பதுபற்றியே யன்றோ ஆழ்வார்கள்‌ களிப்பதும்‌- கூத்தாடு 
வதும்‌. ' மாலென்றும்‌ பித்தனென்றும்‌ பேயனென்று மிப்படி. பல இருநாமங்களை 
அவனுக்கு ஆழ்வார்கள்‌ சாற்றியுள்ளார்கள்‌. தத்வதர்‌கெளில்‌ தலைவர்களான 
அவர்களது ஸ்ரீஸஒக்திகளையே நிதியாகக்‌ கொண்ட தம்‌ ஆசிரியர்கள்‌ அருளிய அரும்‌ 
பெரும்‌.பொருள்கள்‌ பிறர்க்கு ரசிப்பது எங்கனே?்‌. பராத்தியும்‌ அத்தகு வனி 
யான ப்ரமையும்‌ உபாதி பேதத்‌ தாலே குணமாகவும்‌ தோஷமாகவும்‌ மாறுமென்று. 
'தெளியவேணும்‌. ய்‌ 

2. ss ரக்ம வ்யாமோஹத:* என்று வ்யாமோஹத்தை, நிரூபக 

ம்ச்யுத பதாம்புஜ யுக்மருக னிகள்‌ நம்மாழ்வார்க்கு *ஸ்ரீமாதவாங்க்ரி 

மாகக்‌ கூறியுள்ளார்‌. ம்‌ = டத 
14 ல்‌ 


1 ல்‌ 6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


pM ம்‌ பரிடிகிட சதவ 


அலுவ செம்ம மப ல்மு பி ர்‌ அப்பப்டம வ்கி க கடத ன்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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என்று கலக்க த்தை நிரூபக 


,ஜலஜஐத்வய நித்யஸேவா ப்ரேமாவிலாசயபராங்குச ல்‌ ப்பேராசிரியர்களுக்கு 


ஈகக்‌ கூறியுள்ளார்‌; இந்த வ்யாமோஹமும்‌ கலக்‌ ்‌ கல்விப்‌ ்‌ 
க ன்‌ கள. ப்ரமஸாமாநீயமும்‌ ல்‌ க்கி 
யமும்‌.குணம்‌"' என்று நிர்ணயிக்க யாருமதிகாரிகளல்லர்‌. புண்ட பல்‌ இதற்கு 
பாபமென்றாலென்ன ? . இவற்றின்‌ லக்ஷணம்‌ கூற வேணுமென்று. ட்‌ இன்ற 
ருஜுவான விடையிறுக்கச்‌ கூரத்தாழ்வானொருவரே வல்லவர்‌. பத நல ஏப்‌ 
புண்யமபுண்யமத்யத்‌* என்றவர்‌ அவ்வாசிரியரே. அவனது திருவுள்ளத்தி த்‌ ட்‌ 
பானது புண்யம்‌, வெறுப்பானது பாபம்‌--என்திவ்வளவேயன்‌ றோ ப i 
ணம்‌. “ பத்ததோஷங்கள்‌ அவன்‌ திருவுள்ளத்தால்‌ -ப்ரியமாகத்‌ டல்‌ 
அவற்றில்‌ பாப சப்தவாச்யத்வம்‌ தொலைந்து புண்யசப்த வா ரக்த ௫ த்‌ 
விடும்‌: ஆழ்வானும்‌ பட்டரும்‌ எம்பெருமானை ப்ராந்தனென்றே அறுதி ட்டு ர ல்‌ 
தனர்‌. , பக்தர்கள்‌ கலங்கி நின்றால்‌ அன்னவர்கள்‌ திறத்திலே பகவானும்‌ கலங்‌ 
நிற்க ப்ராப்தமேயன்றோ. அப்படி அவன்‌ கலங்கிற்றிலனாகில்‌ [ளோ லை எ: என்கி 
உபநிஷத்து அவனை ரஸமாகவே ஓதினது பொய்யாகுமே. *சுவையன்‌ திரு ன்‌ 
மணாளன்‌ என்றபடி பிராட்டியோட்டைச்‌ சேர்த்தியினால்‌ பரமரஸிகனாகப்பெ ற்ற 
பெருமான்‌ ப்ராந்தியை யிட்டே நிரூபிக்க வுரியனென்றே ப்ராமாணிகர்கள்‌ அறுதி 
யிட்டிருப்பது. “"மஹர்ஷிகளின்‌ ஓலக்கத்தில்‌ ப்ரமையையிட்டே நிரூபிக்கவேண்டி 
யிருந்தவன்‌ ஆய்ச்சிகள்‌ திரளிலே ப்ராந்தியை யிட்டே நிரூபிக்கத்‌ தக்கவனாயினான்‌”” 
என்றது அர்த்தமில்லாத அதிசயோக்தியன்று; உண்மையுரை. “ம i லாய்ம்‌ 
பிறந்த தம்பியை மாலே செய்யும்‌ மணாளனை” இத்யாதிகள்‌ இங்கு அநுஸந்தேயம்‌. 
என்‌ 65 எம்பெருமானை தோஷபோக்யனென்று சொல்லலாகாதென்‌ றும்‌ தோஷா 
தர்‌சயென்றே [குற்றங்களைக்‌ காணாதவனென்றே] கூறவேணுமென்றும்‌ சொல்லு 
மவர்களை ஒன்று கேட்கிறோம்‌; ஸர்வஜ்ஞனென்று பேர்‌ பெற்றிருக்கிற எம்பெருமான்‌ 
இலருடைய குற்றங்களை யறியகில்லானென்னில்‌; இதுவொரு அஜ்ஞானமேயல்லவா? 
ஸாவஜ்ஞனை அஜ்ஞனென்றால்‌ அவத்யம்‌ வாராதோ? *யந்நாஸ்த்யேவ ததஜ்ஞதாமது 
குனம்‌ ஸர்வஜ்கதாயா வீது:* என்று ஆழ்வான்‌ அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. அடியோடு 
இல்லாததை அறியாமலிருந்தால்‌ ஸர்வஜ்ஞத்வத்திற்முக்‌ கொத்தை வாராது. 
உள்ளதையும்‌ அறியா மலிருந்தால்‌ ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ எப்படி ஸம்ரக்ஷிதமாகும்‌? 
ஹேயமான அந்த அஜ்ஞத்வம்‌ எப்படி, குணமாகும்‌? மேலும்‌, தோஷங்களைச்‌ 
காணாமையென்பது க்ஷமா குணத்தின்‌ காரியம்‌. அதை வாத்ஸல்யத்தின்‌ காரிய 
மாகக்‌ கூறுவதும்‌ தவறு. . எம்பெருமானுக்கு கமா குணமுண்டென்று இசைந்தா 
லும்‌ ப்ரபலமான ஆபத்து அபரிஹார்யமே யாகும்‌. எங்ஙனேயென்னில்‌; 


66. *வைஷம்ய நைர்க்குண்யே ந ஸாபேக்ஷத்வாத்‌* என்கிற ப்ரஹ்ம ஸூத்ரம்‌ 


முதலியவற்றால்‌ எம்பெருமான்‌ கர்மாநுரூபமாகப்‌ பலன்களைக்‌ கொடுத்தே தருவ . ப 


வென்‌ றும்‌ நிர்ணயிக்கப்‌ பட்டிருக்க, அதற்கு முரணாக கமா குணத்தைக்‌ காட்ட 
அவனால்‌ எப்படி முடியும்‌? என்று கேட்டால்‌ இக்‌ கேள்விக்கு வர்ஷ சதமானாலும்‌ 
_ விடையிறுக்க முடியுமோ இவர்களுக்கு 2 ஏதேனுமொரு விடை கூ றினார்களாகில்‌ 


படல்‌ அது. க்ஷமாகுணத்தின்‌ பெருமையைக்‌ குலைத்தே நிற்கும்‌... அதிகாரி விசேஷ விஷயத்‌ 


தில்‌ சாஸ்த்ரங்களைக்‌ கடந்து க்ஷமிக்கக்‌ கூடுமென்னில்‌, நம்‌ வழியே வந்து நின்றார்‌ 


்‌ _ 0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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களானார்கள்‌. வாத்ஸல்ய விஷயத்தில்‌ நாம்‌ சொல்லுவது மிதுவே காணீர்‌. 
ஸர்வஐநவிஷயமாக யாரும்‌ சொல்லுகின்றிலர்‌. 


“67. அர்ச்சாவதாரப்‌ பெருமான்கள்‌ திறத்தில்‌ [மூலமூர்த்தியில்‌] பாதாதி 
கேசாந்தமான ஸெளந்தர்யலாவண்யங்களை ஆழ்வார்களுமாசாரியர்களும்‌ அனுப 
வித்துப்‌ பாசுரமிடுகிறார்கள்‌. அர்ச்சா மூர்த்தியில்‌ கூந்தலென்பது காணவே முடி 
யாது. அப்படியிருக்க, கருங்குழல்கள்‌ தடந்தோள்‌ மேல்‌ தொங்குவதாகவும்‌ திரு 
நெற்றியில்‌ அலைவதாகவும்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்களே! இது எப்படி பொருந்து 
மென்று ஒரு பாமரன்‌ கேட்டுவிட்டால்‌ இதுவும்‌ அதிவாதமே யென்று தான்‌ இவர்‌ 
கள்‌ சொல்லித்‌ தரவேணும்‌. இதில்‌ அநுபவராஸிக்யம்‌ நவீநர்களுக்கு இப்பி றவியில்‌ 
உண்டாகவிரகில்லை. இதற்காக வேறு பி 'றவியைக்‌ கோரவேணுமிவர்கள்‌. “அருளிச்‌ 
செயல்களையே அருமருந்தாகக்‌ கொள்வோமாக; ஸ்ரீசைலேசத்‌ தனியனையே தஞ்சமா 
.கக்கொள்வோமாக” என்‌ று திருமலையடிவாரத்தில்‌ நீடூழிகாலம்‌ - நின்று தவம்‌ 
புரிதல்‌ நன்று. ்‌ 

68. பெரியாழ்வார்‌ இருமொழியில்‌ *தன்னடி௰ ரர்‌ திறத்தகத்துத்‌ தாமரை 
யாளாகி லும்‌ சிதகுரைக்குமேல்‌, என்னடியார்‌ அது செ பயப்‌ செய்தாரேல்‌ நன்று 
'செய்தாரென்பர்போ லும்‌* என்றெ பாசுரம்‌ (4-9-2) ப்ரஸித்தமானது. ஆழ்வார்‌ 


'இப்பாசுர.த்தினால்‌ வெளியிடத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றிய பொருளை 'நவீநர்கள்‌ தலை 


்‌ ட்‌ ்‌ . ்‌ ர பலத்‌ இனால்‌ 
குன்‌ றனர்‌. அதனை விவரிக்கிறோம்‌. பிராட்டி தன்‌ புருஷ்கார ப 

பெர்ன்‌ எம்பெருமான்‌ அங்கீகரிக்கக்‌ சுண்டு இவ்வங்ககாரம்‌ டயல்‌ 
நிர்பந்தத்திற்காக மாத்திரமேயோ, அல்லது தன்‌ திருவுள்ளமுகந்து இடமாகவே 


ட்‌ டி = 1 ட டி டி விஷயத்தில்‌ சித 
எ : தபடியோ என்று தெரிந்துகொள்வதற்காக அதத பக்தர்‌ வி ௪ 
ண்ட டர ர நாதா ! நான்‌ ஆலோசியாமல்‌ இவர்கட்குப்‌ புருஷகாரம்‌ 
செய்துவிட்டேன்‌. பிறகு நன்கு பரிசீலனை செய்ததில்‌ இவர்கள்‌ பெருங்குற்றவாள 


ட்‌ 


க ததால்‌ இவர்களைக்‌ சைவிட்டிடுதல்‌ நன்று என்றுரைப்பாள்‌. ] 
ல த்வெகுமான்‌ ர்‌ இவர்கள்‌ உன்னடியார்களா யிருந்த காலத்தில்‌ 


PT ண்‌ ர ற்கு மேலும்‌ பிராட்டி எம்‌ 
குற்‌ *களாகார்கள்‌" “என்று கூறுவன. அதற்கு ்‌ ன்‌ 
பதமா ன்‌ 'இருவுள்‌ ளவுறைப்பை இன்னமும்‌ த்‌ த்‌ ப்‌ 

்‌ ர்‌ இக்‌ கூறுவள்‌. அப்போது எம்பெரு 1 
அபராதிகளே யென்று ல்‌ ஏ ற்கெனவே சொன்னேன்‌; செய்யவே. செய்‌ 
தார்களென்னில்‌, அது நன்றேயன்றித்‌ இதன்று எ ட்‌ ப்‌ ண்ட்‌ 

ல்‌ றச்‌ ்‌ படி செய்தரு ்‌ - 
பிராட்டி வாய்திறக்க இந்த்‌ வாக த்‌ க கேட்பதற்காகவே நாம்‌ தகுரைக்‌ 

ம்‌ ப பலமாயிற்று என்று கொண்டு மிகவுகப்பள்‌..] ஆகப்‌ அரன்‌ 
தோம்‌. அது ப ரருள்பவன்‌ யாவனென்னில்‌, ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வான்‌. இதத்‌ 
க்‌ காட்டி த்தை இன்னமும்‌ ப்‌ 
துக்‌ கடற்கரை! 0 ம்‌ இருவரங்கனே. அவ்வரங்கனுக்கன்‌ நாம்‌ 
காட்டிக்கொண்டு விக ல, ன்ற விது *தன்னடியார்‌. பாசுரத்தின்‌ தலை 
மற்றவாககு ஆத இல்வழி தாற்பரியங்கொண்ட பாசுரத்தையும்‌ இவர்கள்‌ 
சிறந்த தாற்பா 2: ; 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


1 12. வாத்ஸல்யார்த்த விவர ணம்‌ 
பக க ட னை 
தூஷிக்கத்‌ தலைப்படுகின்றனர்‌. ச்ருத ப்ரகாசிகையின்‌ கதியே த்‌ ள்‌ 
இதில்‌ வியப்பொன்றுமில்லையே. : இப்பாசுரத்தில்‌ இரண்டாமடியன்‌ முடிவீல்‌ 
போலும்‌ என்று இடைச்சொல்லொன்று உளதென்று அது கொண்டு இவர்கள்‌ 
செய்யும்‌ ஆகாசதாண்டவம்‌ விசித்திரமானது. 

69. விபீஷணாழ்வானிடத்துள்ள பக்ஷபா.தம்‌ இப்பாசுர த்தின்‌ பின்னடிகளில்‌ 
ப்ரஸ்தாவிக்கப்‌ பட்டிராநின்றது. இதுவே யிங்கு ஸாரமான விஷ்யம்‌ ஸ்ரீ வ! 
வர்த்தி திருமசனார்க்கு விபீஷணாழ்வான்‌ திறத்து இருந்த அன்பு எத்தகைத்து என்‌ 
பதை ஸ்ரீ தேசிக திவ்ய ஸூக்திகளைக்‌ கொண்டே அறுதியிடவேணும்‌. விபீ ஷ்ணன்‌ 
ஈநிவேதயதமாம்‌ க்ஷிப்ரம்‌* என்று அடைக்கலம்‌ புகுந்தவன்று இரண்டு பக்ஷங்கள்‌ 
தோன்றின; இவன்‌ துஷ்டனாகையாலே அங்கீகரிக்க த்‌ தகாதவனென்று. ஸுக்ரீவ 
பக்ஷத்திற்பேச்சு; இவன்‌ அதுஷ்டனாகையாலே அங்கீகரிக்கத்‌ தக்சுவனே யென்று 
இருவடி பக்ஷத்திற்‌ பேச்சு. இது அனைவருமறிந்ததே. பெருமாள்‌ ஸுக்ரீவ பக்ஷத்‌ 
தைக்‌ கண்டித்து மாருதி பக்ஷத்தை ஆதரித்ததாக எல்லாரும்‌ க்ரஹித்திருப்பர்கள்‌. 

70. அங்ஙனன்றிக்கே பெருமாள்‌ ஸாுக்ரீவ பக்ஷத்தோடொப்ப மாருதி 
பக்ஷத்தையும்‌ கண்டித்து மூன்றாவதாக வொரு விலக்ஷ்ண பக்ஷ்த்தைத்‌ தாம்‌ வெளி 
யிட்டருளினதாக அபயப்ரதாநஸாரத்தில்‌ ஸ்வாமி தேசிகன்‌ அற்புதமாக அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. அந்த மூன்றாவது பக்ஷம்‌ எதுவாயிருக்குமென்று வித்வான்‌௧கள்‌ தம்தம்‌ 
உள்ளத்தில்‌ சற்று ஆலோசித்துப்‌ பார்க்கலாமே. மேதாவிகளில்‌ தலைவரான தேசிக 
னுடைய மேதைக்கே நிலமானவது மற்றையோருடைய மதிக்கு எட்டுமோ? அவர்‌ 
எடுத்துக்காட்டி யருளின திவ்யமான பொருளை ஆர்தவத்துடன்‌ ஏற்று அனுபவிக்கப்‌ 
பெற்றால்‌ அது போதுமே. இவ்விசேஷார்த்தம்‌ பிறர்க்கு துரவகாஹமாதலால்‌ 
நாமே விசதீகரிப்போம்‌. ஸுக்ரீவமாருதிகளின்‌ இரண்டு பக்ஷங்களி லும்‌ ஸாத்ய 
ஹேதுக்கள்‌ உண்டே; ஸாக்ரீவபக்ஷத்தில்‌ ஸாத்யாம்சத்தைக்‌ கண்டித்தும்‌ மாருதி 
பக்ஷத்தில்‌ ஹேத்வம்சத்தைக்‌ கண்டித்தும்‌ போந்தார்‌ பெருமாள்‌. இவன்‌ துஷ்ட 
னாகையாலே ஸ்வீகரிக்கத்தகா தவன்‌ [த்யாஜ்யன்‌] என்ற முந்தின பக்ஷத்தில்‌ த்யாஜ்‌ 
யத்வ ரூபமான ஸாத்யாம்சமொன்றையே கண்டித்தார்‌; துஷ்டத்வமென்னும்‌ 
உ துவைக்‌ கண்டிக்கவில்லை. இவன்‌ அதுஷ்டனாசையாலே ஸ்வீகரர்யன்‌ என்ற 
பிந்தின பக்ஷத்தில்‌ அதுஷ்டத்வமாகிற ஹேதுவைக்‌ கண்டித்து ஸ்வீகார்யத்வமாகிற 
யாம ததை ஏற்றுக்கொண்டார்‌. ஆகவே பெருமாளுடைய மூ ன்றாவது பக்ஷ 
மாகத்‌ தேறினது யாதெனில்‌, விபீஷணன்‌ தோஷவானாகையினாலேயே ஸ்வீகரிக்கத்‌ 
லவ்லி ன. ௧௮ தேறிற்று. இங்ஙனே நுட்பமாகக்‌ கண்டுபிடி த்தருளிச்‌ 
ல்‌ திவ்ய ஸூக்தியை அவரை யடிபணியுமவர்களாகச்‌ சொல்லிப்‌ 

ப்‌ ப ப யம முகத்தால்‌ தூஷித்து நிற்கிறார்கள்‌. ,ஸ்வாமி 
'இவ்வர்த்த படகும்‌ வல ட செய்தவிடமோ ரஹஸ்ய க்ரந்தம்‌, சாஸத்‌ 
சாத்த தததுவங்க வ ற்கெல்‌ ப ட்‌ ப 
என்பது ஞாபகமிருக்கவுரியது. எ த்க்‌ அவதரித்தது ரஹஸ்ய ச்ரந்தம்‌ 
்‌ 71. இனி மேலே. கரட்டின பெரியாழ்வார்‌ திருமொழிப்‌ பாசுரச்‌ 
தகா ப ்‌ அவ்‌ வத ரத்‌ 
அலது ஆ பிசிது அழுவாருடைய இருவுள்ளத்தை அறுதியிடவேணும்‌. று 


மானாக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ ஒரு ஸம்வாதம்‌ நிகழ்ந்ததாக அப்பாசுரத்தில்‌ அமைக்கப்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமா நுஜன்‌-—286 .ஸ்ரீ லோகாசார்ய ஸித்தாந்தஸாரம்‌ 57 


பட்டுள்ளது. அது கவி முறையில்‌ கல்பித மென்கின்றனர்‌. உண்மையில்‌ ஸம்பா 
விதமானதே அது. ஸர்வஜ்ஞர்களான ஆழ்வார்களே அதனைய றியவல்லார்‌. * 
அனுக்ரஹமயியான பிராட்டி எப்படி சிதகுரைப்பளென்று பிறர்‌. க்ஷேபித்துக்‌ 
கொண்டே யீருப்பர்கள்‌. ஸ்தூணாநிகநநந்யாயத்தாலே இது ஸம்பாவிதமே யென்‌ 
'பதை நன்கு நிரூபித்திருக்கிறோம்‌. எம்பெருமானது திருவுள்ளவுறுதியைப்‌ பரீக்ஷிக்‌ 
கைக்காகவே சிதகுரைக்கத்‌ தோன்றிற்று. பிறகு எம்பெருமான்‌ கூறின வுத்தரத்தி 

| னல்‌ பீராட்டிக்குண்டான ஹர்ஷப்ரகர்ஷத்தை யாரே "யறிவார்‌? அ 7 
மகிழ்ச்சியைப்‌ பெறுவதற்காகவே யன்றோ பிராட்டி முன்னம்‌ ஸ்வஸவரூப வ ருத்த 

) மான சிதகுரையிலே ஊன்றி நின்றது. இந்த ஸம்வாதம்‌ நடந்ததில்லை யன்று 
கொண்டாலும்‌ * ருஷீஷம்‌ புதராத்யாநாம்‌ வாசமர்த்தோதுதாலதி ன்‌ என்ற கணக்கி மல இங்‌ 
வருளிச்செயல்‌ அவதரித்த பின்பாவது இது நட ந்தே “யிருக்கவேண்டுமா தலால்‌ 
ஸர்வாத்மநா ஸத்யமா னதேயிது என்று கொள்ள வடுக்கும்‌. ட ( 

.72, இந்த ஸம்வாதம்‌ கல்பித மென்கிற பிறர்‌ கொள்கை ன்படியேதான்‌ 

க்ப்‌ கா கல்பனைக்கு ஒரு பலன்‌ இருந்தே தரவு 
இர எனன ப்‌ தேத்த இறத வேதன்‌ சேயத எம, 
} தைத்‌ டப்படுத்திக்‌ கூ ்‌ , 
க்‌ த்‌ கைவிட்டு விட்டானா புத்தக்‌ ர ப a 
கேட்கிறோம்‌. ல றவேணும்‌. கைவிட்டு விட்டானென்‌ று கூற க்‌ க, 
எழாதாதலால்‌ கைக்கொண்டானென்றே கூ றவேண்டியதாகும்‌.. வ ப ல 

| என்‌ நிருப்பதனால்‌ வஸ்து வ்ருத்தியில்‌ நன்றன்று என்ன! த்‌ தற 
தென்றெ வாதமொன்று வலிதாக இருப்பதால்‌, இந்த ங்கள்‌ ற்‌ 
சேதநர்களின்‌ தோஷ பூயிஷ்டத்வமே எம்பெருமால திடப்படுத்த 

ப கி ்‌ ட்‌ ்‌்‌ ப [ 

ன்‌ க அங்கனம்‌ துஷ்டத்வத்தைத்‌ திடப்படுத்திக்கொ னல நரன ்‌்‌ ன்‌ 

எம்பெருமான்‌ ஸ்வீகரித்‌ துக்கொண்டர்னென்‌ று நீங்கள்‌ லு 


்‌ ம்‌ | 2 காயிற்று. தோஷம்‌ அங்கோரத்திற்குப்‌ 
|. கொண்டு அடிமரத்தை வெட்டல்‌ ்பரடெல்லாம்‌ விபரீதபலமாய்‌. முடிந்தது 

ப இவா்‌ வதன்‌ பிடிவா தத்தைக்‌ காத்துக்கொள்ளவேண்டி, எம்பெருமான்‌ 

காணீர்‌. ஸு ததகுரையைக்‌ கேட்‌ டு அவ்வடியார்களை வக க்‌ 
ண இவர்கள்‌ சொல்லியாகவேண்டும்‌ ம இங்கன வா்‌ த்தம்‌ மிகவழ&ி 
கடம்‌ த்‌ குறுப்பாகவே பிராட்டி பாடுபட்டாளென்ெ இவர்‌ துத்தம்‌ 
|. தள்ளும்படி இல க்கு இத்தகைய சிறந்த குணத்தை! 9 ப 
| யதே! “திவ்ய தம்பதிகளு கு ட்டு ஒரு ஸம்வாதத்தைக்‌ கல்பனை செய்து 
இங்ஙனே பெறுலிப்பதற்காச்‌ ர்க்க உரிய அழகிய வார்த்தையாம்‌. ன வய 

மைத்தாரென்பதும்‌ - 7 : வார்‌ செய்த 
பாசுரமமைத்தா ர ஒனோத்கர்ஷத்தை தி ன்ன க வற்த்தலாபம்‌ 
தம்பதிகளுக்கு கா தமாக்க வல்லவர்கட்கே உபய வதாந்த, பரவா 
செயலை இப்படி ட - 
ட்‌ உத்கோவிக்கத்‌ தகம்‌ 
15 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. த்‌ 2 ர்‌ ன்‌ அ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


நத: 5: தயாகுணன்லருபநிருபணம்‌ உட 

74. வத்லை: என்கிற பதமானது “ வத்ஸாம்ஸாப்யாம்‌ காமபலே 2 என்கிற 
பாணிநி ஸூத்ரத்தாலே தேறியது. காமமென்கிற அர்த்தத்தில்‌ லச்‌ ப்ரத்யயம்‌ 
வருமென்பதை வத்ஸபதத்தின்மேல்‌ விதித்த பாணிநி மஹர்ஷியின்‌ உள்‌ க ம்‌ 
ஆராய்ந்துணரவுரியது. இத்துடன்‌ பலார்த்த ப்ரத்யயத்தை அம்ஸ பதத்தின்‌ மல்‌ 
விதித்திருப்பது ஸாபிப்ராயமல்லவா? [வலிமைக்கு இருப்பிடம்‌ தோளாதலால்‌, | 
அப்படியே ப்ரேமத்திற்கு லக்ஷ்யம்‌ வத்ஸமா தலால்‌ அதையிட்டு ப்ரத்யய விதாநம்‌ 
பண்ணினது, . வத்ஸத்தினிடத்தில்‌ பசுவுக்குள்ள ப்ரேமம்‌ போன்‌ ற ப்ரேமத்‌ை த 
யுடையவன்‌ வத்ஸஹலன்‌ என்று காட்டினபடி யல்லவா? பசுவுக்குக்‌ கன்றினிடத்‌ துள்ள 
அன்பு தோஷபோக்யத்வ ரூபமாகவன்றோ . உலகில்‌ நன்கு .காண்கி றது. இதை 
ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்யத்தில்‌ பட்டரும்‌, ஞானஸாரத்தில்‌ அருளாளப்‌ பெருமாளெம்‌ 
பெருமானாரும்‌ நன்கு நிரூபித்தருளினரென்பது: பண்டே நிரூபி தம்‌. குணோத்கர்‌ 
ஷங்களை எம்பெருமானிடத்தில்‌ நிரூபிப்பதைவிட்டு குணதரித்ரர்களான க்ஷுத்ரர்க 
ளிடத்தில்‌ விசேஷகுணங்களிருப்பதாக இவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டு நாள்கடலைக்‌ 
கழிப்பது இவர்கட்கு நன்றே 


75. திருமழிசைப்பிரான்‌ “செய்த குற்றம்‌ நற்றமாகவே கொள்‌ ஞால 
நாதனே” என்று பிரார்த்திக்கிறார்‌; குற்றத்தை நற்றமாகக்‌:. கொள்ளுங்‌ குணம்‌ 
எம்பெருமானிடத்துள்ளதென்று உணர்ந்தன்றோ இங்ஙனம்‌ பிரார்த்திக்கிறார்‌. இவ்‌ 
வாழ்வார்‌ பேயாழ்வாருடைய சிஷ்யரா தலால்‌ இவரும்‌ ஒரு பேயார்‌ என்பர்‌ போலு 
மிவர்கள்‌. தேசிகன்‌ தயாசதகத்தில்‌ *மயிதிஷ்டதி துஷ்க்ருதாம்‌ ப்ரதாநே மிததோ, 
ஷாநிதராந்‌ விசிந்வதத்வம்‌; அபராதசதைரபூர்ணகுகஷி: - கமலாகாந்ததயே! கதம்‌ 
பவித்ரீ* *ப்ரபலவ்ருஜிநப்ராப்ருதப்ருதாம்‌* இத்யாதி ்ரீஸூக்திகளாலே உணர்த்தி 
யருளின அர்த்தவிசேஷங்களும்‌ நவீநர்சளுக்கு தூஷ்ணீயங்களாய்விட்டன. (12) 


13. தயாகுணஸ்வதுப்‌- நிர்ப்ணம்‌ - ' 


76. எம்பெருமானை தயாளுவென்று போற்றுகிறோம்‌. :தயையாவ து என்ன? 
என்னில்‌, . பிறர்‌ ப்டும்‌ துயரத்தைக்கண்டு தானும்‌, துயருறுவது தயை. என்று 
ஸ தாசார்யர்களின்‌ திருவுள்ளம்‌. ஆநற்தமயனான எம்பெருமானுக்கும்‌ துயருண்‌ i 
டென்று கொள்வது அவத்யமரகையா£லே பிறர்படும்‌ துயரத்தைத்‌ தவிர்க்க நினைப்‌ ்‌ 
பது மாத்திரமே தயை என்னத்தகும்‌ .என்பர்‌ பிறர்‌. எம்பெருமானிட த்தில்‌ பர்‌ 
துக்க நிராகரணேச்சை [அதாவது பிறர்படும்‌ துயரத்தைத்‌ தவிர்க்க நினைக்கை] 
இல்லையென்று யாரும்‌ சொல்லகில்லார்‌. அதுவுள்ளெ தன்பது ஸம்ப்ரதிபந்நம்‌. அது. 
வொரு ஸர்மாந்ய குணமே யல்லது விசேஷ , குணமன்று. பிறர்படும்‌ துயரத்தைக்‌ 
சுண்டு ஐயோவென்று தானும்‌ துயருறுகையே தயையென்றும்‌ இதுவே மிகச்சிறந்த 
விசேஷ்குண "மென்றும்‌, 9 தீனை : இல்லைசெய்வது நிர்க்குணப்ர வீ தோ. 
க்க மென்றுப்‌ ழ்‌ கட்ட > ஹமவாததமதா 

௫ தும ஆழ்வார்களும்‌ எம்பெருமானார்‌- முதலான அசார்யர்களும்‌ 3 


திருவுள்ளம்‌ பற்றுகிருர்கள்‌. ... 

77. 8ழ்ச்செய்த வாத்ஸல்யவிசாரம்போலே ந்‌ ல்‌ ்‌ 
5 க க் ட ்‌ ப்‌ . (ஜி ட்‌ ர்‌ - ப்‌ மிக. i 
முகமானது. பரதுச்க தூக்கித்ல மென்பது மிகவப்ரந்த கண்டக படதிதுலே 


+ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research fhstitute, Melukote Collection. 


- இவ்வளவையும்‌ கபளீகரித்தது "குணபரீவாஹாத்மாம்‌ ஜ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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எம்பெருமானுடைய குணங்களிலேயுருகும்‌ மெய்யன்பர்களின்‌ உள்குழைவுக்கு உறுப்‌ 
பான ட துன்றும்‌ உண்மையைத்‌ தெளிய வுணரவேணும்‌. ப்‌ ப 

78. பிறர்படும்‌ துயரத்தைக்‌ கண்டு ஐயோ வென்றிரங்குகை குணமா 2 
தோஷமா? என்று முதலில்‌ ஆராயவேண்டும்‌. இதை தோஷமென்று யாரும்‌ 
சொல்லார்‌. *நண்ணாதார்‌ முறுவலிப்ப நல்லுற்றார்‌ கரைந்தேங்க”. என்கிற திருவாய்‌ 
மொழிப்‌ பாசுரத்தை நோக்குங்கால்‌. பரதுக்கங்களிலே முறுவலிப்பது ஹேயமென்‌ 


்‌ றும்‌, கரைந்து ஏங்குவது உற்றதென்றும்‌ நன்கு தெரிகின்றது. கரைந்து ஏங்கு 


மவர்களையே நல்லுற்றாரென்கிறது.. துக்கத்தின்‌ எல்லையிலே நிற்பதுதான்‌ கரைந்து 
ஏங்குவது... இதை நல்லுற்றாருடைய செயலாக அருளிச்செய்கின்ற ஆழ்வாருடைய. 
திருவுள்ளம்‌ இது குணமென்பதே யன்றோ? இது குணமன்று என்று சொல்வதற்கு 
ஒரு விதமான உபபத்தியும்‌ இருக்க நியாயமில்லை. ' மனுஷ்யர்களுக்கு இது குணந்‌ 


்‌ தானென்று தேறி விடுமானால்‌ இக்குணம்‌ எம்பெருமானிடத்தில்‌ அதிசயிதமாக 


இருந்து தீரவேணுமென்பது புநருக்தம்‌. அத்‌ 

பண்டார ஒருவரிடத்தில்‌ ஒரு 'குணமுள்ளதென்பதை நாம்‌ எங்ஙனம்‌ தெரிந்து 
கொள்ளுகிறோம்‌? குணவானுடைய நடத்தையைக்‌ கண்டும்‌, அந்த நடத்தையைக்‌ 
கண்ட ஆப்தர்கள்‌ சொல்லுமது கொண்டும்‌ தெரிந்துகொள்ளுகிறோம்‌. எம்பெரு 


: மான்‌ தனது தயாகுணத்தை எந்தெந்த நடத்தைகளினால்‌ காட்டினானோ அந்த 
- நடத்தைகளெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமாயண பாரத பாகவதாதிகளில்‌ விசதம்‌. : 


்‌ 80. எம்பெருமான்‌ அவதாரங்கள்‌ செய்தருளினது எதற்காக வென்றால்‌ 


தன்னிட த்‌ துள்ள சிறந்த திருக்குணங்களை வெளியிடுத ற்காகவே யென்பது பரமார்த்‌ 


தம்‌. இதைத்தான்‌ பட்டர்‌ *குண பரீவாஹாத்மநாம்‌ ஐந்மநாம்‌* , என்கிற 
ஸ்ரீஸூக்தியால்‌ நன்கு காட்டியருளினார்‌. ராவண. ஸம்ஹாரம்‌ கம்ஸவதம்‌, சிசுபால 
வ்தம்‌ முதலிய பலவகைக்‌ காரிய ங்களுக்காகவாயிற்று எம்பெருமான்‌ இந்நிலவுலகத்‌ 
இல்‌ அவதரித்தது என்று ஸாமானியர்கள்‌ நினைக்கும்படி. யிருந்தாலும்‌ உண்மை 
யதுவன்று. ஸங்கல்ப மாத்ரத்தாலே ஸகலத்தையும்‌ நிர்வஹிக்கக்கூடிய . சக்தி 
வாய்ந்த எம்பெருமான்‌ புழுக்கள்‌ போன்ற அரக்கர்களுடையவும்‌ அசுரர்களை 
வும்‌ ஸம்ஹாரார்த்தமாக அவதரித்தானென்கை அப்பெருமானுக்குப்‌ பழிப்பாகவும்‌ 


' தலைக்கட்டும்‌. தனது திருக்குணங்களைக்‌ காட்டுவதற்காக அவதரித்தானென்பதே 


பரமார்த்தம்‌.. இதைத்தான்‌ ஆழ்வார்‌ இருவாய்மொழியில்‌ *மழுங்காத ஞானமே 


்‌ படையாக மலருலகல்‌, தொழும்பாயார்க்‌ களித்தால்‌ உன்‌ சுடர்ச்சோதி மறையாதே* 


பம்‌ 2 ப்‌ 5 இல 7 தன்னையே 
்‌ சுரத்இனால்‌ விளங்கக்‌ காட்டியருளினார்‌. . இதன்‌ திவ்யார்த்தந்தன்‌ 
ட்‌ ல்‌ கம்ஸமுக்க்யந்ருபகடறிபர்‌ அ படி த்க்‌ 
20: ்‌ ல .சுலோகங்களினால்‌ விவரித்தருளினா. 
தவ நைவ இர்த்தி:* என்பது முதலான ந்மநாம்‌ என்‌,கி றஃபட்டர்‌.. 


ஸ்ரீ ஸூக்தி. த்‌ இ பட்ட ட 

: ஏ, இங்ஙனே எம்பெருமான்‌ வ ட எந்த ல்‌ ல்‌ 
ஒக்க வேண்டுவது அவசியம்‌. இதனை தா? தத்தா கப 
ஒத வெண்டாதபடி பண்டே ஸாஸாத்தாக அநுப்வீத்த அயோத்யா வானில்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. . - 


க மான சோகமன்று, பரார்த்தமான சோகம்‌ என்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


60 13. தயாகுணஸ்வரூப நிரூபணம்‌ 


அக்குணங்களை விரிவாக வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. அயோத்யாகாண்டத்தில்‌ 
*பஹவோ ந்ருப கல்யாணகுணா: புத்ரஸ்ய ஸந்தி தே* என்று. பீடிகை யிட்டுக்‌ 
கொண்டு எண்ணில்‌ பல்குணங்களை அழகாக எடுத்துரைத்திருக்கச்‌ காணாழின்றோம்‌. 
அந்த ப்ரகரணத்தில்‌ தான்‌ *வ்யஸநேஷு மநுஷ்யாணாம்‌ ப்ருசம்‌ பவதி து:க்கித: 

என்றுள்ளது. இதனால்‌ பரதுக்க துக்கித்வமே நன்கு தெரிவிக்கப்‌ படுகின்‌ றது. இது 
குணவர்ணந ப்ரகரணத்தில்‌ கூறப்பட்டிருப்பது கொண்டே இதனைக்‌ கல்யாணகுண 
விசேஷமென்று கொள்ளக்குறையில்லை என்று நம்‌ பூருவாசாரியர்கள்‌ பணித்தார்சள்‌. 


82. இவ்விஷயத்தை நன்கு ஆராய்ந்தே நிஷ்கர்ஷிப்போம்‌. எம்பெருமான்‌ . 


அலை ஹேயப்ரத்யநீக கல்யாணைகதாநன்‌ என்று வேதாந்தங்களிற்‌ புகழப்படுகிறான்‌. 
அவனிடத்தில்‌ விரும்பத்தக்க சுபகுணங்கள்‌ குடிகொண்டிருக்கின்‌றனவேயன்றி 
வெறுக்கத்தக்க ஹேயகுணம்‌ ஒன்றுகூட இல்லையென்பது தா ற்பரியம்‌. சோக 
மென்பது ஹேயகுணமேயன்‌ றிக்‌ கல்யாணகுணமன்றே. ராமக்ருஷ்ணாதிவிபவாவ 
தாரங்களில்‌ சோகங்கொண்டிருந்ததாக விளங்குன்றதே; ஹேயகுணமான 
சோகத்தைக்கொண்ட எம்பெருமானை அலை ஹேயப்ரத்யநீகனென்று எங்ஙனே 
போற்றலாம்‌? என்கிற ஆராய்ச்சியில்‌ சீல பெரியார்‌ எழுதியுள்ள ஸமா தான 
மாவது--அவதாரங்களிற்‌ காணும்‌ சோக மோஹாதிகள்‌ வெறும்‌ அபிநயமாத்திரமே 
யாதலால்‌ ஆபத்தி யொன்றுமில்லை யென்றாம்‌. 

7. அவதாரங்களிற்‌ காணும்‌ எல்லாவசையான சோகங்களும்‌ அபிநய 
ரூபங்களேயா ? அவற்றில்‌ ஏதேனும்‌ பாகுபாடு உண்டா? என்று விமர்சிக்க 
வேணும்‌. உலகில்‌ சோகம்‌ இரண்டு வகையாகக்‌ காண்கிறது; 1. ஸ்வார்த்த 
சோகம்‌. 2. பரார்த்த சோசம்‌. தன்காலில்‌ அடிபட்டு அதனால்‌ ஒருவன்‌ துடிக்‌ 
கருன்‌. பிறர்‌ துக்கப்படுவதைக்கண்டு ஒருவன்‌ துடிக்கிறான்‌. ஆக இவ்விருவரும்‌ 
பொதுவாக சோகப்படுகிறவர்களே யானாலும்‌, முதல்வனுடைய சோகம்‌ ஸ்வார்த்த 
சோக மென்றும்‌, இரண்டாமவனுடைய சோகம்‌ பரார்த்‌ தசோகமென்றும்‌ வழங்கப்‌ 
படுகின்றது. இவ்விருவகையான சோகமும்‌ விபவாவதாரங்களில்‌ பகவானிடத்துச்‌ 
காண்கின்றது. பொதுவிலே எல்லாவிதசோகமும்‌ அபிநய ரூபமென்றே சிலர்‌ நினைக்‌ 
கருர்கள்‌; இது ஸமஞ்ஜஸமன்று. 2 


2. ஸ்ரீ ராமாயணத்தில்‌ ஒரு பிரகரணம்‌ எடுத்துக்கொள்வோம்‌. வாலி 
மாண்டபின்பு பெருமாள்‌ இருவுள்ள முடைகுலைப்பட்ட படியைப்‌ பேசுகின்ற 
வால்மீகி முனிவர்‌ *ஸஞ்ஜாத பாஷ்ப: பரவீரஹந்தா ராமோ முஹூர்த்தம்‌ 
விமநா பபூவ” என்கிறார்‌. இப்படிப்பட்ட பிரமாணங்கள்‌ மற்றும்‌ பலவு முள்ளன 


.... வேனும்‌, இஃதொன்றை வீமர்‌சிப்போம்‌. 


22 3. முன்னம்‌ ல்‌ ஸஞ்ஜாதாஷ்ப: ?' என்று வாலி காகப்‌ பெருமாள்‌ கண்ணீர்‌ 
விட்டழுதார்‌ என்றான்‌ ரிஷி. அது மேலுக்கு அழுதபடியோ ? அன்றி உள்ளிலும்‌ 
த்‌ என்ன, “விமநா பபூவ” என்று உடனே சொல்லிற்று. மனமும்‌ 
விகார மடைந்துவிட்டது என்று நன்கு காட்டப்பட்டிருக்கறது, இது ஸ்வார்த்த 


_ சோகமுங்கூட அபிநய ரூபமேயென்று கொள்வதா 


A 2100-0; Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


து நிர்விவாதம்‌. இத்தகைய: - 
ஓல்‌ சாஸ்த்ரார்த்தங்கள்‌ மிகவும்‌ 
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வியாகுலப்பட்டுவிடும்‌. : ஏனென்றால்‌, எம்பெருமானுக்கு ஸ்துதி ரூபமாகப்‌ பல 
விசேஷணங்களையும்‌ ஸம்போதனங்களையும்‌ எம்பெருமானார்‌ முதலான மஹாசார்‌ 
யர்கள்‌ இடுகிறார்கள்‌. அவற்றை வியாக்கியாநிக்கும்போது ஸ்ரீமத்‌ வேதாந்த 
தேசிகனுள்ளிட்ட ஆசிரியர்கள்‌, *வ்யஸநேஷு மநுஷ்யாணாம்‌ ப்ருசம்‌ பவதி துக்‌ 
கித:* ஸஞ்ஜாத பாஸ்ப: பரவீரஹந்தா ராமோ முஹூர்த்தம்‌ விமநா பபூவ* 
என்றிது முதலான பிரமாணங்களை மேற்கோளாக எடுத்துக்‌ காட்டியே ஒவ்வொரு 
திருக்குணங்களையும்‌ மூதலிக்கக்‌ காணா நின்றோம்‌; அபிநய ரூபமான விஷயத்தை 
யெடுத்துக்காட்டி ஒரு சாஸ்த்ரார்த்தம்‌ நிர்ணயிக்கலாகுமோ ? 
4. நாளைக்கும்‌ நாடகக்காட்சிகளில்‌ வேஷங்கட்டியாடுகன்ற பலருடைய 
துக்காபிநயங்களை நாம்‌ கண்டு வருகின்றோம்‌. அதைக்கொண்டு அந்த சைலூஷனை 
நாம்‌ காருணிகனென்றாவது தயாளுவென்றாவது சொல்லுவதுமில்லை, நினைப்பது 
மில்லை. நன்றாக அபிநயிக்கிருனென்று தலைதூக்கிக்‌ கொண்டாடுகிறோமித்‌ தனை. 
ராமக்ருஷ்ணாத்யவதாரங்களில்‌ இப்படி அபிநயிக்கிற சோகங்களைக்‌ குறித்தா 
*வ்யஸநேஷு மநுஷ்யாணாம்‌ ப்ருசம்‌ பவதி துக்கித:* என்று அயோத்யா வாஸிகள்‌ 
கொண்டாடினார்கள்‌ ? *ஸஞ்ஜாத பாஷ்ப: * இத்யாதியாகச்‌ சொன்னதும்‌ 
மேலுக்கு அபிநயித்த படியைக்‌ கொண்டா? எம்பெருமானுடைய குணங்களைக்‌ 
கொண்டாடுவதற்கு: உறுப்பாயிருக்கின்ற விஷயங்களை அபிநயரூபமென்று சொல்லி ்‌ 
விடுவதானால்‌ நமக்கு அநுபவ சாஸ்திரம்‌ என்ன இருக்கிறதென்று ஆராயவேணும்‌: 
ராமக்ருஷ்ணாத்யவதார இருக்குணங்களிலே நீர்‌ பப்பட்‌. டமாயுருகி நையும்‌ ஆழவா 
ராசாரியர்களின்‌ கோஷ்டியில்‌ அபிநயமென்கிற வார்த்தை தலைகாட்டப்‌ பெறாது. : 
5. ஸஹஸ்ரநாமத்தில்‌ *ஸத்ய மேதா: என்பது ஒரு திருநாமம்‌. ஸத்ய 

மான மேதையையுடையவன்‌ என்று பொருள்‌ ன்‌ *வல்லவவஸுதேவா தி ஸாஜாத்‌ 
யாபிமாநிநீ மேதஈ.ஸத்யா அஸ்ய, ந நடநமாதர ம்‌* என்று பட்‌ த்தா? க 
டருளியுள்ளார்‌. இங்கே “த நடநமாத்ரம்‌” என்றதற்கு நடனமும்‌ உண்டு என்‌, த்‌ வ 
பொருள்‌ கூறுவது ஆச்சரியம்‌. “ஸாரம்‌ தாத்‌ ந்‌ நிதர A ர காம்‌ 
குருகுலக்லிஷ்ட:* என்னும்படியுள்ளார்‌ இப்படி பொருள்‌ பணிக்கத்துணியார்‌. 


6. அன்றியும்‌ இது பட்டருடைய ஸ்ரீஸூக்தியென்பதும்‌ விசேஷித்து நெஞ்‌. 


ர்ளத்தக்கது. ஆவதென்‌ ன்னிடை மட , 
ரன ய்மொழியில்‌ அர்‌ பாட்டில்‌ “கழகமேறேல்‌ நம்பீ* என்றவிடத்து பட்ட. 
ருடைய ஈரச்சொற்கள்‌ ஈட்டில்‌ ஸேவிக்கப்படுகின்‌ றன. 


நாலிடைப்பெண்களிருந்த விடத்தே புக்கல்லது 
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62 13. தயாகுணஸ்வரூப நிரூபணம்‌ : 
திரியவும்‌ மாட்டாதே தடுமாறி நின்றானென்கிற ஸெளசீல்யம்‌ தங்களையும்‌ இவர்‌ 
களையுமொழிய ஆரறிந்து கொண்டாட வ்யாஸா திகள்‌ எழுதியிட்டு வைத்துப்‌ 
போனார்களோ ! என்றருளிச்‌ செய்வர்‌.” 7 

8. (இதற்கு மேல்‌ நம்பிள்ளையின்‌ ஸ்வீய ஸ்ரீ ஸூக்தி.) “ஸர்வ நியந்தா 
வானவன்‌ இலர்க்கு நியமிக்கலாம்படி எளியனானான்‌ என்றால்‌ இது” மெய்யென்று 
'சைக்கொள்ளுவாரைக்‌ இடையாதிறே. சாஸ்த்ரங்களெல்லாம்‌ ஈசேசிதவ்ய கட்‌ 
பண்ணி ஒருங்கவிடாநிற்க அத்தலை யித்தலையாகச்‌ சொல்‌ லுகிறதிறே இது”” என்று. 
9. பகவத்‌ குணங்களில்‌ அதிசங்கைகொள்வார்‌ அநாதிகாலமாகவே உளர்‌ 
என்பதும்‌, பட்டர்‌ போல்வாரான சிலரே பகவத்‌ குணங்களில்‌ ஆழ்ந்து நையுமவா 
கள்‌ என்பதும்‌ இவற்றால்‌ நன்கு அறியக்‌ இடக்கின்றதன்றோ. ஆகவே ஸத்ய மேதா: 
என்கிற திருநாமத்திற்கு அஸத்ய மேதா: என்று கருத்துப்பட பாஷ்யமிட்டார்‌ 
பட்டர்‌-—என்பது செவியேற்கவும்‌ தக்கதன்றே. 

10. இன்னமும்‌. ஸ்வார்த்த சோகம்‌ பரார்த்த சோகம்‌ என்று வகையிட்டு, 
பரார்த்த சோகம்‌ குணமே யல்லது தோஷமன்று என்றும்‌, அது எம்பெருமானுக்குச்‌ 
சிறந்த பெருங்குணமென்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாக அருளிச்‌ செய்தவர்‌ பட்டரே யாவர்‌: 
ஸஹஸ்ரநாமத்தில்‌ வீகர்த்தா என்னும்‌ திருநாமத்தின்‌ பாஷ்யம்‌ காண்க. *விகர்த்தா- 
ஸ்வார்த்தஹர்ஷசோகாத்யபாவேபி பரார்த்ததத்ப்ரஸக்திரதோஷ:, அந்யதா 
பரது:க்சுது: க்கத்வாதயோ குணா: கதமஸ்ய ஸ்யு: ? என்பது பட்டர்‌ ஸ்ரீ ஸூக்தி. 
வீகர்த்தா என்கிற திருநாமத்திற்கு மநோவிகாரமடைகிறவர்‌ என்றே பொருளருளிச்‌ 
செய்து, எம்பெருமானுக்கு ஸ்வார்த்தமான ஹர்ஷ சோகம்‌ முதலானவை உண்மை 
யில்‌ இல்லையாயினும்‌ பரார்த்தமான ஹர்ஷ சோகங்கள்‌ உண்டாமது அவத்யமன்று: 
அப்படி ஒப்புக்கொள்ளாவிடில்‌, . எம்பெருமானுக்குப்‌ பரது:க்கது:க்கித்வம்‌ முத 
லானவை சொல்லப்படுகின்றனவே, அவை எப்படி குணமாக ஆகும்‌? என்கிறாரிறே 
இங்கு பட்டர்‌. ்‌ ்‌ 
7 11. இதனால்‌ ஸ்வார்த்த ஹர்ஷ சோகங்களிற்‌ காட்டில்‌ பரார்த்தஹர்ஷ 
சோகந்சளுக்கு நெடுவாசியுள்ளதாக பட்டர்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யிருக்கின்றமை 
நன்கு விளங்குகின்றது, பரார்த்ததத்ப்ரஸந்தி;அதோஷ:*. என்கி ற ஸ்ரீ ஸூக்தி இங்கு 
அமைந்திருக்குமாற்றை நன்கு ஆராய்ந்து பார்க்குமளவில்‌ *எம்பெருமானுக்கும்‌ 
விகாரமுண்டென்று சொன்னால்‌ நிர்விகார த்வ [அலைஹேயப்ரத்ய நீகத்வ] ச்ருதிக்கு 
தோஷம்‌ வருமென்று சிலர்‌ ஆபத்தி பண்ணினதாகவும்‌ அந்த ஆபத்திக்கு இடமில்லை 
வென்று வாபி LE, பரிஹாரம்‌ ஸாதிப்பதாகவம்‌ ஸ்பஷ்டமாக விளங்கு. 
தின்றது. பரது:க்க து:க்கித்வ மென்பது எம்பெருமானுக்குச்‌ இறந்த பல்‌ 
றும்‌ அடுத்த வாக்கியத்தினால்‌ நன்கு விளக்கியுள்ளார்‌. . பொய்யான துக்கத்தைக்‌ 
தகடு இவ்வளவு பட்டின ன்றால்‌ இது பொருந்துமோ ? யானை: 
யும்‌ பொய்‌, நான்‌ அஞ்சியோடினதும்‌ பொய்‌!" என்று ஓர்‌ அத்‌ கொள்ள! 
ரென்று கதை சொல்லுகிற கணக்கிலே இதிஹாஸ புராணங்கி [தவைதி சான்று. 
பொய்யாக்கவேண்டிவருமே, எல்லாவற்றையும்‌ 

முலோகாசார்ய ஸித்தாத்தளரரத்தில்‌ தயாகுணஸ்வகுப நிருபணம்‌ முற்திற்று, . 


(தொடரும்‌) 
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க யதார்த்த ராமாநுஜனெண்பத்திரண்டின்‌ முடிவு 28 
395009007010100:000000000000000010:00000:0000100009)0000000000000000:000000000:000:0:000000000900200) 
286-72 முதல்‌ 107-72 வரை திருமலையில்‌ நடைபெற்ற ஸ்ரீ லக்ஷ்மீ 
நாராயண மஹாக்ரதுவில்‌ அந்வயிக்க வந்திருந்தவர்களில்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவ பண்டிதர்‌ 
கள்‌ 250 திருநா மங்களுக்குக்‌ குறையில்லை. அவர்களுள்‌ விவேகிகளும்‌ வாவதூகர்‌' 
களுமான சிறந்த பண்டிதர்கள்‌ 200 திருநாமங்கள்‌ தேறினார்கள்‌: அவர்களில்‌ 
ஒருவர்‌ தப்பாமல்‌ அனைவரும்‌ யதார்த்த ராமாநுஜ னெண்பத்திரண்டை [இரண்டு 
எண்பத்திரண்டையும்‌] பூர்த்தியாக வாசித்து ஏகமுகமாகச்‌ சொன்ன வார்த்தை 
ஒன்றே; யதார்த்த ராமாநுஜ னென்திற நிந்தைக்‌ கந்தையை நாங்கள்‌ ஒருவரும்‌ 
பார்த்ததில்லை; அது எங்களுக்கு எட்டவுமில்லை; ஆனாலும்‌ அதைப்‌ பார்த்தவரான 
ஸ்ரீ ௨. வே. மதுராந்தகம்‌ ஸ்வாமி அது காசுக்கு முதவாத கந்தை யென்றும்‌, 
பூர்வோத்தர விருத்தங்களான பேச்சுக்களும்‌, ஆதுநிகர்களோடு பூருவாசாரியர்க 
ளோடு வாசியற எல்லாரையும்‌ திட்டுவதும்‌ தவிர வேறொன்றும்‌ ௮ தில்‌ கடையா 
தென்றும்‌ பலர்முன்பே ஸாதிக்கக்‌ கேட்டவர்கள்‌ பலருளர்‌. அதைப்‌ பொருள்‌ 
படுத்தி இவ்வளவு விரிவு மிகவும்‌ அவசியமற்றதென்றும்‌ சொல்லி, திருமங்கையாழ்‌ 
வாருடைய பெரிய திருமொழியில்‌ *கோழி வெண்முட்டைக்கு என்செய்வதெந்தாய்‌! 
குறுந்தடி. நெடுங்கடல்வண்ணா !* என்கிற பாசுரம்‌ தேவரீருக்குத்‌ தெரியாத 
தன்றே” என்று தலைக்கட்டினார்கள்‌. . 
பெரிய திருமொழியில்‌ பத்தாம்பத்தில்‌ ஒன்பதாவது பதிகம்‌ “பழமொழியால்‌ 
பணிந்தரைத்த பாட்டிவை'' என்று ஆழ்வார்‌ தாமே நிகமித்தருளினபடியே 
ஒவ்வொரு பாட்டும்‌ பழமொழியொன்று கொண்டது. அதில்‌ ஏழாவது பாட்டில்‌ 
“கோழி வெண்முட்டைக்‌ கென்செய்வ தெந்தாய்‌! குறுந்தடி'” என்றுள்ளதை ரஸிக 
வித்வான்கள்‌ நினைவூட்டிய பின்பு உண்மையில்‌ லஜ்ஜையே யுண்டாயிற்று. இந்த 
பிரதிவாதி நாம்‌ நம்முடைய மதத்தை ரசிக்கப்‌ பின்னடையமாட்டோ மென்‌ 
றெழுதினார்‌. அதற்கு நாம்‌, தேரழுந்தாராண்டவன்‌ ஸாதிக்கக்‌ கேட்டிருந்த 
செவிலிமேட்டு மாந்தோப்புக்‌ காவற்காரன்‌ கதையை யெழுதி யிருந்தோம்‌. 
அதுதான்‌ மிக்ப்பொருத்தமான த்ருஷ்டாந்தமென்று பேசாதவர்களும்‌ எழுதாத 
வர்களுமில்லை. நாமெழுதிய பல விஷயங்களுள்‌ “தேசிகன்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை 
ஸ்ரீ ஸூக்திகளையே தஞ்சமாகக்‌ கொண்டவர்‌”? என்பதும்‌, “பிள்ளான்‌ ஸீ OS 
யில்‌ ஒன்றையும்‌ தழுவாததோடு அவருடைய ஸ்ரீ ஸூக்தியைக்‌ சுண்டித்துமிருப்‌ 
பவர்‌” என்பதுமே த ட்‌ 
கூடி வாதித்தாலும்‌, வாஷ்சத்‌ 


திண்ணம்‌. ரஹஸ்யத்ரயஸார த 
வ்யாஹதங்களா 
பலகால்‌ பலநூல்க 
வென்று பலரும்‌ பேசும்படி. 
நிந்தாபிச்சேஷபூரணம்‌ பண்‌ 
செய்யப்போகாது. 


யெழுதியுள்ளேன்‌. இவரும்‌ இவரைச்சேர்ந்தவர்களும்‌ 
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ஜயான விஷயம்‌. இதில்‌ இவர்‌ தம்மினத்தாரெல்லாரோடும்‌. 
ம்‌ வாதித்தாலும்‌ பயன்பெற மாட்டாரென்பது. 
தில்‌ அர்த்தமில்லாத வாக்யங்கள்‌ பல; பரஸ்பர... 
ன வாக்யங்கள்‌ பல. இது ப்ரதிஜ்ஞாமாத்ரத்தோடு நிற்பதன்று. . 
ளில்‌ வடமொழி தென்மொழிகளில்‌ *வாய்திறக்க வழியுண்டோ 


ணிக்கொண்டு டெக்கலாமத்தனையன்றி வேறொன்றும்‌ 


லக்க குல்‌! 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


64 ஸ்ரீராமா நூஜன்‌-—286 
டப்ப ப பப்ப TT சை ர ரை 
அனைவரும்‌ கவனிக்கவேணும்‌ 


்‌ இவரை நோக்கியும்‌ இவரைச்‌ சேர்ந்தவர்களை நோக்கியும்‌ ஐம்பது வருடங்‌ 
களுக்கு மேலாக நாம்‌ நமது பத்ரிசைகளிலும்‌ தனி நூல்களிலும்‌ எழுதிவரும்‌ 
விஷயங்கள்‌ இரு வகுப்பானவை. (முதல்வகுப்பு.) இவர்களது கொள்கைகள்‌ 
தேசிக திவ்யஸ-மக்திகளோடு சிறிதும்‌ ஸம்பந்தப்படாதவை யென்பதாம்‌. (இரண்‌ 
டாம்‌ வகுப்பு) ஒருகால விசேஷத்தில்‌ (சென்ற நூற்றாண்டில்‌) கோவில்‌ சண்டை 
களைக்‌ கிளப்பத்‌ தொடங்கிப்‌ பல கற்பனைகளைச்‌ செய்துவைத்திருக்கிறார்களென்‌ . 
பது. இவ்விரண்டைப்‌ பற்றியும்‌ இப்போது 'நமது நிகமன வார்த்தைகள்‌ கேளீர்‌. 
[முதல்‌ வகுப்புக்கு] “ஸ்ரீலோகாசார்ய ஸித்தாந்தஸாரம்‌' என்ற மகுடத்தின்‌&ழ்‌ 
ஸ்ரீராமாநுஜனில்‌ சென்றவிதழிலும்‌ இவ்விதழிலும்‌ தென்னாசார்ய ஸித்தாந்த 
ஸாரத்தை வெளியிட்டிருக்கிறோம்‌. இதில்‌ கிஞ்சித்‌ சேஷமிருந்தா லும்‌ அது விரை 
வில்‌ (அடுத்த இதழில்‌) பூர்த்தியடையும்‌. இது நமது வைதிகமநோஹராவில்‌ 
ஸம்ஸ்க்ருதத்திலுமுள்ளது. இதேபோல்‌ “ஸரீமத்வேதாந்ததேசிக ஸித்தாந்த 
ஸாரம்‌'' என மகுடமிட்டு இதே வீஷயங்களில்‌ தேசிகன்‌ திருவுள்ளத்தை நிரூபிக்‌ 
கட்டுமிவர்கள்‌. (இரண்டாம்‌ வகுப்புக்கு) இவர்களுடைய கற்பனைகளின்‌. 
தத்துவத்தை (அல்லது) மருமத்தை நாம்‌ கண்டுபிடிக்க முயன்றது எப்போ 
தென்றால்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவ வுலகமெல்லாம்‌ கொண்டாட நின்ற ஸ்ரீமாந்‌ 
வேங்கடநாதார்ய தனியனை விட்டிட்டு ராமாநுஜதயாபாத்ர மென்கிற ஒரு 
சுலோகத்திற்கு -- நீதிமன்றங்களிலெங்கும்‌ நிராகரிக்கப்பட்ட சுலோகத்திற்கு --' 
அவதாரஸ்தலத்திலும்‌ விலைசெல்லகில்லா த சுலோகத்திற்கு -- ஒருபவனத்தில்‌ 
ஷட்சதாப்தியென்று கொண்டாடத்‌ தொடங்கினார்களே, அப்போ துதான்‌ தூப்புல்‌: 
என்கிற சொல்லைப்பற்றியே முதன்முதலாக ஆராய்ந்தோம்‌. காஞ்சீபுரத்தில்‌ விளக்‌ ' 
கொளி ஸன்னிதியில்‌ தவிர தேவப்பெருமாள்‌ ஸன்னிதியிலும்‌ தேசிகன்‌ எழுந்‌ தருளி” 
யிருக்கிறார்‌; வேகவதிக்கரையில்‌ ஸ்ரீரங்கராஜவீதி யென்ற புதுத்‌ தெருவிலும்‌ 
நூதன நிர்மாணமாக தேசிகன்‌ எழுந்தருளியிருக்கிறார்‌. இவ்விடங்களிலும்‌ ப்ரிவட்‌ 
டம்‌ கட்டி மரியாதை செய்ய ப்ராப்தமாதம்‌ ஸமயங்களில்‌ அருளப்பாடு சப்பல்‌ 
வேதாந்த தேசிகனென்றே (இவர்கள்‌) கட்டியம்‌ சொல்லக்‌ கட்டனையிட்டிருக்கறோர்‌ 


கள்‌. இதை விவேகிகள்‌ ஆராயலாமே. ஸ்ரீபெரும்பூ தூரெம்பெரு மானாரென்றோ, : 


பூனமல்லி திருக்கச்சிநம்பிகள்‌ என்றோ, காட்டுமன்னார்‌ ஸன்னிதி நாதமுனிகள்‌, 
ஆளவந்தார்‌ என்றோ எங்கேனும்‌ சொல்லுவாருண்டோ? எம்பெருமானார்‌-காலத்‌' 


தி ஸ்‌ எங்களாழ்வானென்றும்‌ நடாதூராழ்வானென்றும்‌ சோக த்தூராழ்வானென்‌ :. 
றும்‌ வேறு லெ ஆழ்வான்களும்‌ ப்ரஸித்தர்களாக எழுந்தருளியிருந்‌ தப்ப்யாலே! 
தத்வ்யாவ்ருத்திக்காகக்‌ கூரத்தாழ்வானென்று வழங்கிவரலாயிற்று. i 
க்‌ ்‌. என்று கேட்டால்‌ வாய்திறப்பா .. 
குண்டோ 1 தேசெனுடைய திருவவதாரஸ்தலம்‌ திருத்தண்கா என்பதாக ஸம்ப்ர ' 
தாய ஸித்தம்‌. இதை தேசிகன்‌ இபப்ரகாச ஸ்துதியான சரணாகதி ஒபிகை யில்‌": 
ம்‌ மொழிபெயர்த்துள்ளார்‌:' தூப்புல்‌ ' 


சொல்லால்‌ வ்யாவர்த்திக்கப்படுவது எது? 


ஹிமோபவனமென்றும்‌ கிசிரோபவனமென்று 
- என்றோ தூப்பல்‌ என்‌ே ப்பில்‌ என்றோ இருந்தா எ 
கன்டம்‌ எய்த அணி ர இருந்தால்‌ அதை மொழி பெயர்க்காது 
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அவருடைய நிர்விவாதமான தமிழ்ப்‌ பாடல்களிலும்‌”' 


தகை 


| 
ட்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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இது இடம்‌ பெற்றிருக்கவில்லை. அப்பய தீஷிதர்‌ அங்கு தும்பைவனமென்று அக்ர 


'ஹார ப்ரதிஷ்டை செய்தபிறகு அதற்குக்‌ கொச்சை நாமமாகத்‌ துப்பில்‌ என்று 


வழங்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. க்ருஷ்ணமாசார்ய வேங்கடாசார்ய சேஷாசார்யாதி 
களை கிச்சு, கிட்டு, வெங்கட்டு, சேச்சு, பாச்சு என வழங்குதல்போல. 


புதுத்‌ தெய்வங்கொண்டாடத்‌ தொடங்கி நவீன கற்பனைகள்‌ செய்யப்‌ 
புகுந்த காலத்திலே விளக்சொளி ஸன்னிதி பரிஸரத்தை அங்குள்ளார்மட்டும்‌ 
துப்பில்‌ என வழங்கிவந்திருக்கக்‌ கூடும்‌. அதன்‌ மருமமறியாமல்‌ அதைப்பிடித்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌ நவீனர்கள்‌. அப்போதே ஸயூத்த்யர்கள்‌ பலர்‌ ஆக்ரோசம்‌ செய்த 
தாகவும்‌, அதை விடமாட்டாத பிடிவாத மிகுதியினால்‌ தேசிக விக்ரஹம்‌ எந்த 
இடத்திலிருந்தாலும்‌ தூப்புல்‌ சொல்லைச்‌ சேர்த்தே கட்டியம்‌ சொல்லவேண்டிய 
தென்று பிடிவாதக்கார வகுப்பினர்‌ திட்டம்‌ செய்ய அதுவே தொடர்ந்து வருவ 
தாகவும்‌ 8ர்த்திமூர்த்தியான வித்வான்‌ பகல்‌ தீவட்டி. ராகவாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 
நாடுநகரமும்‌ நன்கறியச்‌ சொல்லிவந்தார்‌. 


இந்தத்‌ தூப்புல்‌ விஷயத்தைச்‌ சலபலவாண்டுகட்கு முன்பு முதன்‌ முதலாக 
அடியேனெழுதி வெளியிட்டபோது, இதற்கு மறுப்டேழுதத்‌ தொடங்கின ஸ்ரீமான்‌. 
அய்யாக்ருஷ்ணதா தாசாரியர்‌ ““பழநடை விளக்கத்தில்‌ அண்ணாவப்பங்கார்‌ தேசி 
கனைப்‌ பற்றி யெழுதுகையில்‌ * தூப்புல்பிள்ளையை முனிந்தோம்‌' என்று ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ 


.வெறுத்துரைத்ததாக எழுதியிருக்கையாலே தேசிகன காலத்திலேயே ஸ்ரீரங்க த்‌. 


னார்‌. அப்போதே அன்றே நாமெழுதியது--இதனால்‌ ரங்கநாதன்‌ முனிந்த கதை 
ஸ்தாபிதமாகுமேயொழிய வேறொன்றும்‌ தேறாது என்று. விளக்கொளி கோவில்‌ 
விஷயமாகவும்‌ அவ்விடத்து தேசிகன்‌ ஸன்னிதி விஷயமாகவும்‌ எண்ணி றந்த 
வியாஜ்ஜியங்கள்‌ நடந்திருக்கின்றன. தூப்புலென்ற சொல்‌ ஒன்‌ றி லும்‌ புகுந்திருப்‌ 
பது கிடையாது. .முனிசிபாலிடி யேடுகளொன்றிலும்‌ ஏறியிருப்பதுமில்லை. இருத்‌ 
தண்கா என்கிற விலக்ஷணமான சொல்லை எதற்காக இவர்கள்‌ விட்டிட்டார்கள்‌ ? 
என்று கேட்டால்‌ நான்முகனைப்போல்‌ திசைதொறும்‌ விழிக்கவேண்டிய துதவீர 
வேறில்லையென்று தெரிவித்து இந்த வம்புவிசாரத்தில்‌ நின்றும்‌ விர தராகிறோம்‌. 


“ விவக்ஷிதம்‌ ஹி அநுக்தம்‌ அகுலீகரோ ஹ்ருதயம்‌ ** என்பது கர்ளிதாஸ 


கவியின்‌ வாக்கு. இவர்களைப்பற்றி நமக்கு விவக்ஷிதங்கள்‌ பலபல வுண்டு. “இவை 


ள'” என்கிறார்‌ ஆழ்வாரும்‌. ஒன்று கேளீர்‌. (அலங்கார சாஸ்த்‌ 
ர்‌ இல்‌ *தராலோகத்தில்‌ :'£ ஸஹஸ்வ கதிசிந்மாலூந்மீலயித்வா விலோசநே 
ல யம்‌ த்த ப்ரஸித்தம்‌. ஒரு நாயகி க்கக்‌ அட்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ துடிதுடிக்கிறாள்‌. அவளைநோக்கித்‌ அ ததக 
வார்த்தையிது. “ நங்காய்‌ ! கண்ணை மூடிக்கொண்டு சில மாதங்க ட க 
ட்‌ ன்‌ பொருள்‌. பல்லைக்‌ கடித்துக்கொண்டு பொறுத்திரு, ப ன்‌ 
னற ரர அன்‌ என்று சொல்லித்‌ தேற்றுவது உலக வியற்கை, (ஸஹ 
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என்று சொல்லும்போது அந்த நாயகியின்‌ நிலைமை எப்படிப்பட்டதா யிருந்தது ? 
என்று கேட்டால்‌ மிக்க பரிதாபங்கொண்ட நிலையிலிருந்தது என்றல்லது வேறொன்‌ 
றும்‌ சொல்லப்போகாது. இதனால்‌ ஸஹ்யமான நிலையொன்றும்‌ அஸஹ்யமான நிலை 
யொன்றும்‌ தெரியவரும்‌. பரிதாபத்தை வெளிக்காட்டாத நிலை முதலது; அதை 
அளவுகடந்து காட்டும்‌ நிலை இரண்டாவது. இது சிரமப்பட்டுத்‌ தெரிந்துகொள்ள 
வேண்டிய விஷயமன்று. (நாயகவிரஹம்‌ நாய£ ந ஸ்ஹதே) என்றால்‌ ' நாயகி பிரி 
வாற்றுது துடிக்கிருளென்பது அநாயாஸமாகத்‌ தெரியவரும்‌. 


ஆளவந்தார்‌ எம்பெருமானுடைய குணவிசேஷத்தையும்‌ “வாஸுதேவஸ்‌ . 


ஸாரவமென்றிருக்கிற மஹாத்மாக்களின்‌ பெருமையையும்‌ அநுபவிக்க விரும்பி 
ஸாதித்தருளின *ஸக்ருத்‌ த்வதாகாரவிலோகநாசயா* என்கிற ச்லோக ரத்னத்தில்‌ 
“யத்விரஹ: க௲ணேபி தே அதிதுஸ்ஸஹ:, தைர்‌ மஹாத்மபி: அவலோக்யதாம்‌ 
மாம்‌ நம!” என்று அரஸிகர்களும்‌ கண்ணநீர்‌ பெருக்கும்படி கூறியிருக்க, “இங்கே 
(அதிதுள்‌ ஸஹ) என்பதனால்‌ கேதம்‌ விவகஷிதமன்று, அந்த மஹாத்மாக்களின்‌ 
பிரிவை யுண்டாக்சமாட்டானென்றபடி” “என்றெழுதி வைப்பவர்களைப்பற்றி என்ன 
சொல்லுவது ! ஒருவன்‌ பாம்புகடித்துத்‌ துடியாநிற்க, “இவன்‌ துடிக்கிறானல்லன்‌; 
பாம்பு கடியாதபடி பார்த்துக்கொள்ளவேணுமென்கை”” என்னுமாபோலே யன்றே 
இவ்வுரையுள்ளது ! 

பிராட்டி புருஷகாரக்ருத்யம்‌ செய்வதொன்றிலேயே ஊன்‌ றினவளென்றும்‌ 
புருஷார்த்தமளிப்பவன்‌ பரமபுருஷனே யென்றும்‌ பலவிடங்களில்‌ வடமொழி தென்‌ 
மொழி வாக்யசதங்களாலே நிலைநாட்டிவிட்டு, இடையிடையே சித்த விப்ரமங்‌ 
கொண்டு ஒன்றோடொன்று இணங்காதபடி யெழுதிப்‌ போருமிடத்தில்‌ அலமேஷா 
பரித்ராதும்‌ ராகவாத்‌ ராக்ஷஸீகணம்‌...ராக்ஸ்யோமஹதோபயாத்‌'” என்கி ற 
பிரமாண வசனங்களை அடுக்கிக்கொண்டுபோகிற வொரு சுவடியை வைத்துக்‌ 
கொண்டு காலக்தோபம்‌ பண்ணிவருபவர்களை. மஹாமேதாவிகளென்றும்‌ மஹா 
ரஸிகர்களென்றும்‌ மஹா ப்ராஜ்ஞர்களென்றுங்‌ கொண்டு வழிபாடு செய்யுமவர்‌ 
களை விலக்குவாராருமில்லை. 

“பரமபதபங்க காலக்ஷேபம்‌ ஆச்சரியமாக ஸாஇத்தாகி றது; பரமபதமில்லை 
யென்பவர்களை சரமாரியாகக்‌ கண்டித்தாகிறது'' என்று வியக்கும்‌ சிஷ்ய ஸம்ருத்‌ 
திக்குப்‌ பல்லாண்டு பாடுவோம்‌. இவர்கள்‌ எத்தனை புத்தகங்களில்‌ பரமப ன்‌ 
மென்று வெளியிட்டிருக்கிறார்களென்பதை, வி. பூதூரில்‌ வாழும்‌ உயர்தி 
வித்துவான்‌ வெங்கடசாமி ரெட்டியார்‌ எடுத்துரைத்துக்‌ கு லுங்கக்‌ குலுங்க ரு. 
ததை மறக்க முடியவில்லை. நகைத்‌ 


இதையெல்லாம்‌ வாசிக்கும்போது இவர்களுக்குக்‌ கோபமும்‌ ற்மிச்‌ 
“ஸம்தாபயதி ஸ்வம்‌ தேஹம்‌ ஆபாததலமஸ்தகம்‌* என்னும்‌ த்‌ “௫ 
இவர்களெழுதும்‌ கொடிய கடிய வாக்கியங்களைக்கண்டு நாம்‌ பரிதபிப்பதி ல்‌ 
விடையிறுத்து மகிழ்ந்து மகிழ்விக்கிறோமத்தனை. வ 
இவ்வளவோடு முடி த்து நிற்கிறோம்‌. 
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செடி யப்தயூர்த்தி மஜோத்ஸ ப்ரகடனம்‌. - 


ஸ்ரீமத்‌ வேதமார்க்க ப்ரதிஷ்டாபநாசார்யராய்‌ உபய வேதாந்த ப்ரவசந 
துரந்தரராய்‌ நியாய வேதாந்த வித்வந்மணியா .யெழுந்தருளியிருக்கும்‌ திருநாங்கூர்‌ 
பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசார்ய ஸ்வாமிக்கு நிகழும்‌ பரீதாவி வருஷம்‌ 


_ ஆவணிம்‌” 10௨ பூரட்டாதி நக்ஷத்ரம்‌ சனிக்கிழமை கூடின சுபதினத்தில்‌ ஷஷ்டி. . 


யப்தபூர்த்தி மஹோத்ஸவம்‌ ப்ராப்தமாகிறது. இது அவருடைய ஜன்மபூமியான 
திருநாங்கூரில்‌ வைகுந்த விண்ணகரம்‌ ஸன்னிதிக்கருகிலுள்ள அவரது திருமாளிகை 
யில்‌ (268-732) நடைபெறுகின்றது. முன்னாடி 22-8--72 செவ்வாய்க்கிழமை 
தொடங்கி அருளிச்செயல்‌ ஸேவையும்‌' வேதவேதாங்க பாராயணங்களும்‌ வித்வான்‌ 
களின்‌ உபந்யாஸங்களும்‌ விசேஷ வைபவமாக நடைபெறும்‌. திருமாளிகைசிஷ்யர்‌ 
களும்‌ மற்றுமுள்ள அன்பர்களும்‌ கூடியிருந்து குதுகலித்து அநுபவிக்கவேணும்‌. 


[ம்‌ பாஞ்சராத்ர ப்ரதிஷ்டா விதி. 


பகவத்‌ சாஸ்த்ரமான ஸ்ரீ பாஞ்சராத்ர ஆகமங்களில்‌, மூலஸம்ஹறிதைகளான 
ஸாத்வத, பெளஷ்கர. ஜயாக்ய ஸம்ஹிதைகள்‌, ரத்ன த்ரயங்கள்‌. . இவைகளில்‌ 
ஸாத்வதத்தின்‌ நுண்பொருள்களை ஈசுவர ஸம்ஹிதையும்‌, பெஎஷ்சுரத்தின்‌ பொருள்‌ 
களை பாரமேச்வர ஸம்ஹிதையும்‌, ஜயாக்யத்தின்‌-பொருள்களை பாத்ம ஸம்ஹிதை 
யும்‌ ஸவிஸ்தாரமாகக்‌ கூறுகிறது. முறையே, ஸாத்வத ஈச்வர ஸம்ஹிதைகள்‌ திரு 
நாராயணபுரத்திலும்‌, பெளஷ்சர பாரமேச்வர ஸம்ஹிதைகள்‌, திருவரங்கம்‌ பெரிய . 
கோயிலிலும்‌, ஜயாக்யபாத்ம ஸம்ஹிதைகள்‌ பெருமாள்கோவிலான அத்திகிரி 
அருளாளன்‌ ஸந்நிதி காஞ்சீபுரத்திலும்‌ அனுஷ்டிக்கப்படுகிறது.. *ரத்தேஷு த்ரிஷ்‌ 
வபி ச்ரேஷ்டம்‌ ஜயாக்ச்யம்‌ தந்த்ரமுச்யதே'' என்றபடி, இம்‌ மும்மணிகளிலும்‌, 
ஜயாக்யமும்‌ அதன்‌ வியாக்யான ஸம்ஹிதையான பாத்மமும்‌ , தலைசிறந்தது. ன்‌ 
ஏனெனில்‌ பகவத்ப்ரோக்தத்திலும்‌ சரி. இன்றைய உலகில்‌. ஆஸேது ஹிமாசலாந்‌ 3 


உலதியலுக்கேற்பத்‌ தமிழ்ப்படுத்தி எழுதி உள்ளேன்‌. இது ஏனைய 
அர்ச்சக வவட ப கடத 
னம்‌ லைப்ரெரிகளுக்கும்‌ மஹோப்காறம்‌ 1ல்‌ எல்லே 
'ப்ரதிஷ்டா விதி': என்பதான இத்தமிழ்நூலை வாங்கி ஆதரி; 

இதன்‌ விலை தபால்‌ உள்பட ரூ. 5-00. 
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5 நாலாயிர திவ்யப்பீரபந்த வரைகள்‌. 9. எத்ளம்ப்ரதாயார்த்த விளக்க நூல்கள்‌ 
- மூர்வாசார்ய கமீழ்ப்பிரபந்த வுரைகள்‌ 10. லோகாபிராம உபந்யால நூல்கள்‌ 
3. ஸகல பூர்வாசார்ய ஸ்தோத்ர வுரைகள்‌ 11. பரபக்ஷப்ரதிக்ஷேப நூல்கள்‌ o> 
ன்‌ ஆழ்வாராசார்யப்‌ பீரபரவ நூல்கள்‌ 12. உபந்யாஸக ஸெளபாக்ய வெ கள்‌ 
. இதிஹாஸ புராண சரித்திர நூல்கள்‌ 13. வடமொழி நூல்‌ திரள்கள்‌ 5: 
(ட 5: நஸ்யார்த்த வீளக்க நூல்கள்‌ 14. ஹிந்திபாலைமில்‌ வ௫்‌ 
D 7. வேதாந்தப்‌ பொருள்‌ விளக்க நூல்கள்‌ 15. தெலுங்கு பாஷையில்‌ ல. த 
8. வேதவீசாரலகண நூல்கள்‌ i ப டவ வல்‌ 
த 16. பூர்வரசார்ய க்ரந்த Wik ்‌ 
தது 
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